Vacuum cleaner

User manual
SCO7K51¥k*x*, SCOSK51x*** Series

« Before operating this unit, please read the instructions carefully.
« For indoor use only.
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Safety information

« Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and
retain it for your reference.

« Because these following operating instructions cover various models, the
characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those
described in this manual.
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Caution/Warning symbols used

/\ WARNING
Indicates that a danger of death or serious injury exists.

/\ CAUTION
Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

Other symbols used

NOTE
Indicates that the following text contains additional important information.

English 3
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Important safety instructions

When using an electrical appliance, basic precautions should be observed,
including the following:
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/N WARNING

This vacuum cleaner is designed for household use only.

Do not use this vacuum cleaner to clean building waste and debris, toner

of laser printer. Regularly keep the filters in clean conditions to prevent of
collecting fine dust in them. Dry carpet cleaners or fresheners, powders and
fine dust such as flour should be only vacuumed in very small amounts.
Always clean the dustbin & filters after vacuuming them.

Do not use this vacuum cleaner with any of the filters or dustbin removed.
Do not use worn, deformed or damaged filters.

Always install the filters in the correct position as shown in this manual.
Failure to meet these requirements could cause damage to the internal
parts and void your warranty. Never twist micro filter after washing. It can
be a reason of deformation or damage filter.

If filter deformed or damaged please replace the filter (it can be a reason of
penetration of dust and debris into motor).

Please insert filter properly without gap between filter and cover filter (it
can be a reason of penetration of dust and debris into motor).

General

« Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the
voltage of your electricity supply is the same as that indicated on the
rating plate on the bottom of the cleaner.

« WARNING : Do not use the vacuum cleaner when rug or floor is wet.

« Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children. Do not allow the vacuum cleaner to be used as a toy. Do not
allow the vacuum cleaner to run unattended at any time. Use the vacuum
cleaner only for its intended use as described in these instructions.
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« Do not use the vacuum cleaner without a dustbin.

« Empty the dustbin before it is full in order to maintain the best efficiency.

« Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette
butts. Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources.
Heat can deform and discolour the plastic parts of the unit.

« Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they
may damage the cleaner parts.

« Do not stand on the hose assembly. Do not put weight on the hose.

« Do not block the suction or the exhaust port.

« Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before
unplugging from the electrical outlet. Disconnect the plug from the
electrical outlet before emptying the dustbin. To avoid damage, please
remove the plug by grasping the plug itself, not by pulling on the cord.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

« Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

« The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or
maintaining the appliance.

« The use of an extension cord is not recommended.

« |f your vacuum cleaner is not operating correctly, switch off the power
supply and consult an authorized service agent.
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« |If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer
or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a
hazard.

« Don't carry the vacuum cleaner by holding the hose. Use the handle on
the vacuum cleaner set.

« Unplug the cleaner when not in use. Turn off the power switch before
unplugging.

« Do not use to suck up water.

« Do not immerse in water for cleaning.

« The hose should be checked regularly and must not be used if damaged.

« Please contact the manufacturer or service agent for a replacement.
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Power related

« Please prevent any risk of electric shock or fire.

- Do not damage the power cord.

- Do not pull the power cord too hard or touch the power plug with wet
hands.

- Do not use a power source other than the national rated voltage and
also do not use a multi outlet to supply power to number of devices at
the same time.

- Do not leave the power cord carelessly on the floor.

- Do not use a damaged power plug, power cord or loose power outlet.
- Turn off the power before connecting or disconnecting the power plug
to the power outlet and make sure your fingers don’'t come in contact

with the pin of the power plug.

- Do not disassemble or modify the vacuum cleaner. When power cord is
damaged, contact the manufacturer or service agent to get it replaced
by certified repairman.

- Clean dust or any foreign matters on the pin and contact part of the
power plug.
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« |f there's any gas leak or when using combustible sprays such as a
dust remover, do not touch the power outlet and open the windows to
ventilate the room.
- There is a risk of explosion or fire.

« For information on Samsung’s environmental commitments and product
specific regulatory obligations e.g. REACH visit: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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In use

« Do not use this product outdoors since it's designed for household use
only.
-There is a risk of malfunction or damage.
sk Outdoor cleaning : A stone, Cement
3¢ A billiard room : Powder of a chalk
3 An aseptic room of a hospital

« Do not use the vacuum cleaner to suck up liquids(such as water), blades,
pins or embers.
-There is a risk of malfunction or damage.
« Be sure children do not touch the vacuum cleaner when you use it.
- The children may get burn if the body is overheated.
« Do not mount or make any physical impacts on the body.
- [t may result in injury or damage.
« Use the carrying handle for lifting or carrying the vacuum cleaner.

English 7
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Cleaning and maintenance

« Do not lift or carry the vacuum cleaner putting a brush in the groove for
storage.

« Use a dry cloth or towel to clean the body and make sure to unplug
the vacuum cleaner before cleaning. Do not spray water directly or use
volatile materials(such as benzen, thinner or alcohol) or combustible
sprays(such as a dust remover) for cleaning.

- If water or other liquid gets into the product and cause malfunction,
turn off the vacuum cleaner, unplug the power plug and then consult a
service agent.

« Do not use alkaline or industrial detergents, air fresheners or (acetic)
acids to clean the washable parts of the vacuum cleaner. (Refer to the
following table.)

- It may cause damage, deformation or discoloration of the plastic parts.
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The washable parts Dustbin of the body, Dust filter,
Sponge filter,
Available detergent Neutral detergent Kitchen cleaner
Unavailable detergent Alkaline detergent Bleach, Mold cleaner, etc.
Acid detergent Paraffin oil, Emulsifier, etc.
Industrial detergent NV-I, PB-I, Opti, Alcohol, Acetone,
Benzene, Thinner, etc.
Air freshener Air freshener(Spray)
il Animal or vegetable oil
Etc. Edible acetic acid, Vinegar, Glacial

acetic acid, etc.
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/N CAUTION
In use

« Do not use the pipe for anything other than its intended purpose.
- It may result in injury or damage.

« When you lift up the handle of dustbin while using the vacuum cleaner,
safety device will be activated and there might be changes in operating
noise.

- Operating noise may change when you hold the handle of the dustbin
while using the vacuum cleaner, but the circular tube on bottom of the
dustbin prevents dust from spilling out.

« Do not pull the power cord beyond the yellow mark and hold the power
cord with one hand when rewinding it

- If you try to pull it beyond the yellow mark, power cord can be
damaged and if you don't hold the power cord while rewinding, it may
lose control and cause injury or damage to people or objects around it.

« |f any abnormal sounds, smells or smoke come from the vacuum cleaner,
immediately unplug the power plug and contact a service agent.
-here is a risk of fire or electric shock.

« Do not use the vacuum cleaner in any places near heating appliances
(such as stove), combustible spray or flammable materials.

- It may cause fire or deformation of the product.
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Cleaning and maintenance

« Unplug the vacuum cleaner if you do not use it for a long time.
- It may cause electric shock or fire.

English 9
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Name of the parts
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01 Pipe 05 Cord rewind button

02 Handle control 06 Filter light

03 Hose 07 Power button
(SCO7K51%*V* SERIES/ 08 Power cord

SCO5K51x*\V* SERIES/
(SC21K51¥*V* SERIES)

04 Dustbhin

09 Qutlet filter
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Accessories

RF hose Pipe (Option) Pipe (Option)
(SCO7K51%*Hx* SERIES /
SCO5K51%*H* SERIES/
SC21K51%*H* SERIES)
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2-step brush 2-step brush 2-step brush
(SCO7K51 %% SERIES) (SCOBK51 %% SERIES) (SC21K51 %% SERIES)

(-

Parquet master (Option) Power pet

Anti-Tangle tool (Option) 3-in-1 accessory User manual

English 11
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Using the vacuum cleaner

Using the body Using the handle control
Power cord
PASRES @ t
T~

NOTE

« For cleaning fabrics, push the button
downward to reduce suction.

e
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On/Off

01 Power ON/OFF
02 Increasing suction power
03 Decreasing suction power

Suction
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01 Higher power
02 Lower power
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Using the brushes

© 2-step brush
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O Eco Hard Floor

© Parquet master
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© Upholstery tool

© Dusting brush

0 Power pet
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@ Crevice tool

3% [ Floor
k&) carpet

Nk

J

@ Anti-Tangle tool
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Cleaning and maintaining

You must unplug the vacuum cleaner before cleaning it.

When to empty the dustbin

Cleaning the dustbin

Clean the dustbin if there's too much dust
in the dustbin.

IDNVNILNIVIA

14 English

3 Anti-Tangle Turbine(Cyclone Force)
- Based on internal testing. Tested at the
turbine fan using a mix of hair, pet hair
on Floor.

/N CAUTION

« |f tool is required for cleaning,
please be careful not to hurt the
mesh.

How to empty the dustbin easily

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb
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Cleaning the dust filter Cleaning the outlet filter

If the filter check indicator turns red with o O )
01 .

the inlet floating 10 cm above flat floor, -
tgﬂ

clean the dust filter.
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Cleaning the brush

Cleaning the pipe

Ve
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2-step brush

3 Cleaning method for the 2-step, Anti-
Tangle tool, Eco Hard Floor and Parquet
master brushes is the same.

IDNVNILNIVIA

Cleaning the hose

Power Pet
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Notes and cautions

In use

NOTE

« Safety device will cut off the power
when the vacuum cleaner was on for
more than 30 minutes without any
button input. In this case, press the
[Power] button on the body or unplug
the power plug and then plug it again.

« If the handle control is not working, the
vacuum cleaner can be operated using
the [Power] button on the body.

« When you use the dusting brush or
crevice tool, you may feel vibration from
the vacuum cleaner.

« Please do not press the button of
dustbin handle when carrying the
vacuum cleaner.

« The operating noise may change once
the safety device is activated to prevent
the dustbin from getting detached.

- The circular tube on bottom of the
dustbin prevents dust from spilling
out.

/\ CAUTION

« When removing the power plug from
the electrical outlet, grasp the plug, not
the cord.

Cleaning and maintenance

NOTE

« To make the dust filter cleaner, add
neutral detergent into lukewarm water
and soak the filter for 30 minutes before
washing it.

- Do not wash the outlet filter with water.

To maintain the best performance of the
outlet filter, replace them once a year.
To prevent floors from scratches, inspect
condition of the brush and replace it if it
is worn down.

Replacement filters are available at your
local Samsung service agent.

Hold the power cord and then press

the Cord rewind button since you can
get injured if the power cord may lose
control while rewinding it.

If the power cord is not rewinding well,
press the Cord rewind button again after
pulling the power cord about 2~ 3 m

/\ CAUTION

Make sure the dust filter is completely
dry before putting it back into the
vacuum cleaner.

- Allow 12 hours for it to dry.

Dry the dust filter in the shade,

not under sunlight, to prevent
transformation or discoloration.

You may wash the dustbin with cold
water.

When suction is noticeably reduced
continuously or vacuum cleaner
abnormally overheats, please clean the
outlet filter.

Suction may reduce noticeably due to
wrong reassembling of the dust filter.
Please contact a nearest service agent if
you cannot remove foreign matters from
the hose.

Store the vacuum cleaner in the shade to
prevent deformation or discoloration.

English 17
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Troubleshooting

Symptom Checklist

« Check the cable, the power plug and outlet.

« Leave it to cool.

« Check if there is any blockage, and remove it if required.
Suction force is gradually | = Please check the filters, and if required, clean as illustrated

Motor does not start.

decreasing. in this manual.

- If filters are out of condition, replace them to new ones.
Cord does not rewind « Pull the power cord out 2 - 3 m and press the Cord rewind
fully. button.

Vacuum cleaner does

) . « Check the hose, and replace it to new one if required.
not pick up dirt. P :

« Check the filters, and clean as illustrated in the this manual
if required.
« Reduce suction.

« This may also occur when air in the room is very dry.
Ventilate the room so that air humidity becomes a normal.

Body overheating.

Static electicity
discharge.

« Thermal protector : This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the
motor in case of its overheating. If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the
switch and unplug the vacuum cleaner. Make sure that there is power in the socket. To
avoid electric shock, please contact a qualified electrician. Check the vacuum cleaner
for possible source of overheating such as a full dust tank, a blocked hose, pipe, or
clogged filter. If these conditions are found, fix them and wait at least 30 minutes before
attempting to use the vacuum cleaner. After the 30 minute period, plug the vacuum
cleaner back in and turn on the switch. If the vacuum cleaner still does not run, contact
a service engineer.

« This vacuum cleaner is compliant with the following regulations:
- RTTE Directive(1999/5/EC)
- Electromagnetic Compatibility Directive : 2004/108/EEC
- Low Voltage Directive : 2006/95/EC

S301dN3ddV

« The official Declaration of conformity may be found at http://www.samsung.com, go to
Support

Please search Product Support and enter the model name.

18 English

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 18 2017-06-12 9?12103{48



Product fiche

[English]
According to Commission Regulation (EU) No 665/2013 and No 666/2013

T o m m U AN W >

« The values provided on the energy label have been

Supplier Samsung Electronics., Co. Ltd

Model SCO7K51EQVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK5 1%V | SCOSK5 1¥¥H*
Energy Efficiency . .
Class A A A A A
Annual Energy 28.0 28.0 28.0 22.0 22.0
Consumption (kWh/yr) : : : : :
Carpet Cleaning

Performance Class C C C C C
Hardfloor Cleaning

Performance Class A A A A A
Dust Re-Emission Class A A A A A
Sound Power Level

(dBA) 78 78 78 78 78
Rated Input Power (W) 700 700 700 500 500
Type General purpose vacuum cleaner

Indicative annual energy consumption (kWh per year), based on 50 cleaning tasks.

Actual annual energy consumption will depend on how the appliance is used.

Measurements for power consumption and performance are based on methods in

EN 60312 - 1 and EN 60704.

Notes on the energy label

« Declared energy efficiency and cleaning performance class on
carpet can be met with the enclosed 2-Step Brush.

« When the hard floor has joints and gaps, please use the
enclosed "Eco Hard Floor " brush which is designed to meet
the energy efficiency and cleaning performance class on hard
floor with joints and gaps.

determinded according to the prescribed measuring process(in
accordance with EN60312 - 1).
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Eco Hard Floor
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Usisivac

KorisnicCki prirucnik
Serija SCO7K51¥x%%, SCO5K51¥***

« Pre rukovanja uredajem pazljivo procitajte uputstva.
« Predviden je samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

!

SAMSUNG
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Bezbednosne informacije

« Pre rukovanja uredajem pazljivo procitajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga
da biste mogli da se podsetite kad zatreba.

« Karakteristike vaseg modela usisivaca mogu malo da se razlikuju u
odnosu na one opisane u ovom prirucniku jer uputstva za rukovanje u
njemu obuhvataju razlicite modele.
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Koris€eni simboli za oprez/upozorenje

/\ UPOZORENJE

Ukazuje na to da postoji smrtna opasnost ili opasnost od ozbiljne
povrede.

/\ OPREZ

Ukazuje na to da postoji opasnost od telesne povrede ili oStecenja
imovine.

Drugi simboli koji se koriste

NAPOMENA
Ukazuje da tekst koji sledi sadrzi dodatne vazne informacije.

Srpski 3
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Vazna bezbednosna uputstva

Prilikom koris¢enja elektricnog uredaja morate se pridrzavati osnovnih
mera predostroznosti, sto podrazumeva sledece:

/\ UPOZORENJE

Ovaj usisivac namenjen je iskljuCivo za ku¢nu upotrebu.

Nemojte koristiti ovaj usisivac za usisavanje otpada i ostataka od
gradevinskih radova, tonera laserskog Stampaca.

Redovno cistite filtere da se u njima ne bi nakupljala vrlo sitna prasina.

Sredstva za suvo pranje tepiha ili osvezivaci, prahovi i vrlo sitna prasina
kao Sto je brasno mogu se usisavati samo u jako malim koli¢inama.
Nakon usisavanja uvek ocistite posudu za prasinu i filtere.

Ovaj usisivac nemojte koristiti kada su filteri ili posuda za prasinu
uklonjeni.

Nemojte koristiti pohabane, deformisane ili oStecene filtere.

Filtere uvek postavite u ispravan polozaj kao sto je prikazano u ovom
prirucniku.

Neispunjenje ovih uslova moze da dovede do osStecenja unutrasnjih
delova i ponistenja garancije.

Nikada nemojte izvrtati mikro filter nakon pranja.

To moze biti razlog deformacije ili ostecenja filtera.

Ako je filter deformisan ili oStecen, zamenite ga (to moze biti razlog
prodiranja prasine i ostataka u motor).

Umetnite filter ispravno bez razmaka izmedu filtera | poklopca za filter
(to moze biti razlog prodiranja prasine i ostataka u motor).

Opste

« Pazljivo procitajte sva uputstva. Pre nego sto ukljucite uredaj, proverite
da li se napon u naponskoj mrezi podudara sa vrednoscu koja je
navedena na plocici sa oznakama sa donje strane usisivaca.

« UPOZORENJE: Ne koristite ovaj usisivac ako je tepih ili pod mokar.

4 Srpski
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« Neophodan je stalan nadzor ako uredaj koriste deca ili ako se uredaj
koristi u njihovoj blizini. Nemojte da dozvolite da se usisivac koristi
kao igracka. Nemojte da dozvolite da usisivac radi bez nadzora ni u
jednom trenutku. Usisivac koristite iskljuCivo za predvidenu namenu, U
skladu sa uputstvima u ovom prirucniku.

« Nemojte da koristite usisivacC bez posude za prasinu.

« Ispraznite posudu za prasinu pre nego Sto se napuni da biste obezbedili
potpunu efikasnost.

« Nemojte da koristite usisivac za uklanjanje Sibica, upaljenog pepela
niti opusaka od cigareta. Drzite usisivac dalje od pec¢nica i drugih
izvora toplote. Toplota moze da izazove deformacije ili promenu boje
plasti¢nih delova uredaja.

« |zbegavajte da usisavate Cvrste, oStre predmete posto oni mogu da
oStete delove usisivaca.

« Nemojte gaziti po crevu. Nemojte jako pritiskati crevo.

« Nemojte da blokirate otvor za usisavanje niti izduv.

« |skljucite usisivaC pomocu prekidaca na kucistu pre nego Sto ga
iskljucite iz zidne uticnice. Iskljucite utikac iz zidne uticnice pre nego
sto ispraznite posudu za prasinu. Kada iskljucujete utikac iz uti¢nice,
nemojte vuci kabl, ve¢ uhvatite utikac da biste izbegli ostecenja.

« Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i 0sobe sa umanjenim
fizickim, Culnim ili psihickim sposobnostima i osobe koje ne poseduju
odgovarajuce iskustvo i znanje ako su pod nadzorom ili su dobile
uputstva za bezbedno korisc¢enje uredaja i ako razumeju opasnosti
koje korisc¢enje uredaja sa sobom nosi. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Cié¢enje i odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca
bez nadzora.

« Deca bi trebalo da budu pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

« Pre CiSCenja i odrzavanja uredaja neophodno je iskljuciti utikac iz zidne
uticnice.

« Ne preporucuje se koriscenje produznog kabla.

« Ako usisivac ne radi ispravno, iskljucite ga i obratite se ovlas¢enom
Servisu.
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« Ako je kabl za napajanje ostecen, neophodno je traziti zamenu od
proizvodaca, predstavnika ovlascenog servisa ili kvalifikovanog lica
kako bi se izbegla mogucnost nastanka Stete.

« Nemojte nositi usisivac tako Sto Cete drzati crevo. Koristite drsku na
kucistu usisivaca.

« IskljuCite usisivac kada ga ne koristite. IskljuCite prekidac za napajanje
pre nego sto ga iskljucite iz zidne uticnice.

« Ne Koristiti za usisavanje vode.

« Ne potapati u vodu prilikom ciscenja.

« Crevo treba redovno proveravati i ne sme se Koristiti ako je osteceno.

« AKo ga je potrebno zameniti, obratite se proizvodacu ili ovlasé¢enom
servisu.

VINIUdIHd

Informacije o napajanju

« Otklonite svaki rizik od strujnog udara ili pozara.

- Ne ostecujte kabl za napajanje.

- Nemojte da vucete kabl previse jako ili da dodirujete utikac za struju
vlaznim rukama.

- Nemojte da koristite drugi izvor napajanja osim standardnog napona
propisanog u vasoj zemlji i nemojte da koristite produzni kabl sa
vise uticnica da biste istovremeno obezbedili napajanje vecem broju
uredaja.

- Nemojte da ostavljate kabl na podu.

- Nemojte da koristite osteceni utikac, osteceni kabl ili uticnicu koja nije
pravilno pricvrscena na zid.

- Iskljucite napajanje pre prikljucCivanja i iskljucivanja utikaca iz strujne
uticnice i vodite racuna da prstima ne dodirnete viljuske utikaca.

- Ne rastavljajte i ne modifikujte usisivac. Ako je strujni kabl ostecen,
obratite se proizvodacu ili ovlas¢enom servisu da bi ga popravio
ovlasceni majstor.

- Ocistite prasinu i uklonite sva strana tela sa kontakata na utikacu.

6 Srpski
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« AKo u vazduhu ima iscurelog gasa ili ako zapaljivog spreja, npr. spreja
za uklanjanje prasine, ne dodirujte strujni uticnicu i otvorite prozore da
se prostorija provetri.

- Postoji opasnost od eksplozije ili pozara.

« Informacije o naporima kompanije Samsung da doprinese ocuvanju
Zivotne sredine i o specificnim zakonskim obavezama u pogledu
proizvoda, npr. Direktivi o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i
restrikcijama hemikalija (REACH), potrazite na sledecoj adresi: samsung.
com/ uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_

corner.html
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Tokom Kkoriscenja

« Ne koristite ovaj proizvod na otvorenom jer je namenjen samo za
upotrebu u domacinstvima u zatvorenom prostoru.

- Postoji opasnost od kvara ili ostecenja.
3¢ CiS¢enje na otvorenom: Kamen, cement
3¢ Bilijarske sale: Prah od krede
3k Sterilisane prostorije u bolnici
« Ne koristite ovaj usisivac za usisavanje tecnosti (npr. vode), seCiva, igli
ili zara.
- Postoji opasnost od kvara ili ostecenja.
« Vodite racuna da deca ne dodiruju usisivac dok ga koristite.
- Deca mogu da se opeku ako se telo pregreje.
« Ne gazite usisivac i ne izlazite njegovo kuciste fizickim udarima.
-To moze da dovede do povrede ili ostecenja.

« Pripodizanju i prenosenju usisivaca drzite ga za drsku na kucistu.

Srpski 7
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Cis¢enje i odrzavanje

« Ne podizite i ne nosite usisivac tako sto cete staviti papucicu u urez za
cuvanje i nositi usisivac tako okacen o papucicu.
« Suvom krpom ili peskirom ocistite kuciste; iskljucite strujni kabl
iz uticnice pre Ciscenja. Ne prskajte vodu direktno na usisivac i ne
koristite isparljive materije (apotekarski benzin, razredivac ili alkohol)
ni zapaljive spejeve (npr. onaj za ciscenje prasine) za ciscenje.
- Ako U proizvod ude voda ili druga tecnost i dovede do kvara,
iskljucite ga, iskljucite strujni kabl iz uticnice i obratite se servisu.
« Ne Kkoristite bazne ili industrijske deterdzente, osvezivace vazduha
ili (sir¢etne) kiseline pri ¢isc¢enju perivih delova usisivaca. (Pogledajte
tabelu ispod.)
- To moze da dovede do ostecenja, deformacije ili obezbojenja
plasticnih delova.

VINIUdIHd

Perivi delovi Posuda za prasinu u tely, filter za
prasinu, sunderasti filter,
Dostupni deterdzent Neutralni deterdzent Kuhinjsko sredstvo za Cis¢enje
Nedostupni deterdzent |Alkalni deterdzent Izbeljivac, sredstvo za uklanjanje
budi itd.
Kiseli deterdzent Parafinsko ulje, emulgator itd.

Industrijski deterdzent [NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton,
apotekarski benzin, razredivac

itd.
Osvezivac vazduha Osverzivac vazduha (U spreju)
Ulje Zivotinjske i biljne masti
Drugo Jestiva sircetna kiselinag, sirce,

nerazblazena sirc¢etna kiselina itd.

8 Srpski
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/\ OPREZ

Tokom Kkorisc¢enja

« Cev Koristite samo za predvidene namene.

-To moze da dovede do povrede ili ostecenja.

« Kada podignete drsku na posudi za prasinu, aktivira se zastitni uredaj,

Sto moze da dovede do promene zvuka pri radu.

- ZvUk koji se Cuje pri radu moze da se promeni dok se drzi drska
posude za prasinu prilikom koris¢enja usisivaca, ali kruzna cev na dnu
posude za prasinu sprecava prosipanje prasine.

« Ne vucite strujni kabl nakon sto dode do zute oznake; drzite strujni
kabl jednom rukom dok ga namotavate

- Ako budete vukli strujni kabl dalje od Zzute oznake, moze da se
oSteti, a ako ga ne budete drzali tokom namotavanja, moze da izgubi
kontrolu i dovede do povrede lica ili ostecenja predmeta u sv0joQj
okolini.

« AKo iz usisivaca Cujete cudne zvukove, osetite mirise ili vidite dim,

odmah iskljucite strujni kabl iz struje i obratite se servisu.
- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Ne Kkoristite usisivac na mestima u blizini grejnih tela (npr. resoa),
zapaljivog spreja ili zapaljivih materija.

-To moze da dovede do pozara ili deformisanja proizvoda.
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Cis¢enje i odrzavanje

« Iskljucite strujni kabl usisivaca iz uticnice ako ga necete koristiti duze
vreme.

-To moze da dovede do strujnog udara ili pozara.

Srpski 9
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Nazivi delova

VZVINOW

01 Cev

02 Regulator na rukohvatu

03 Crevo
(serija SCO7K51%*Vx* /
serija SCO5K51 %V /
(serija SC21K51%*Vx)

04 Posuda za prasinu

10 Srpski

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Dugme za uvlacenje kabla
06 Indikator filtera

07 Dugme za napajanje

08 Kabl za napajanje

09 Izduvni filter

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 10
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Dodatna oprema

RF crevo Cev (opciono) Cev (opciono)
(serija SCO7K51x*Hx /
serija SCOSK51¢xH* /
(serija SC21K51x*kHx)

Dvonamenska papucica Dvonamenska papucica Dvonamenska papucica
(serija SCO7K51%*%%) (serija SCOS5K51***%) (serija SC21K51***%)

-

Eko za tvrde podove Papucica za parket Power pet Cetka
(opciono) (opciono)
v,
Papucica za dlake Nastavak ,3u 1° Korisni¢ki prirucnik
(opciono)
Srpski
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Koriscenje usisivaca

Koriscenje kucista KorisSc¢enje regulatora na
rukohvatu

Kabl za napajanje

NAPOMENA

« Ako usisavate tekstil, gurnite requlator
nadole da biste smanjili snagu
usisavanja.

arNavy

01 Ukljucivanje/iskljuCivanje napajanja
02 Povecavanje snage usisavanja
03 Smanjivanje snage usisavanja

< =

z

]
Sl dl

N

01 Veca snaga
02 Manja snaga

12 Srpski
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Koris¢enje papucica

oo

Gde koristiti papucice

s [[Y Cvrste podne
obloge

@ Tepih

)
>
o
P4
(-
m

© Dvonamenska ® Dvonamenska © Dvonamenska
papucica papucica papucica

A

?

O Eko za tvrde O Papucica za 0 Power pet cetka @ Papucica za
podove parket dlake
§ 0 Z
S J G g J G | J
@O Nastavak za © Nastavak za ® Nastavak za
tapacirung prasinu nepristupacne

delove
Srpski 13
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Cis¢enje i odrzavanje

Usisivac mora da se iskljuci iz uti¢nice pre ¢iscenja.

Kada prazniti posudu za
prasinu

Cis¢enje posude za prasinu

Ispraznite posudu za prasinu ako je puna.

3 Turbina za dlake (ciklonska sila)

- Zasnovano na internom testiranju.
Testirano na turbinskom ventilatoru,
Uz pomoc¢ mesavine kose i zivotinjske
dlake na ¢vrstoj podnoj oblozi.

/\ OPREZ

« Ako je pri ¢is¢enju neophodno
koristiti neku alatku, pazite da
ne ostetite mrezicu.

ArNVvAVYZddo

Kako da lako ispraznite posudu za

prasinu
%

14 Srpski
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)

CiS¢enje filtera za prasinu iSéenje izduvnog filtera

~N

Ako indikator statusa filtera po¢ne da
svetli crveno dok se usisna cev nalazi 10
c¢m iznad ravnog poda, ocistite filter za
prasinu.

o
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Srpski 15
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Cis¢enje papucice Cis¢enje cevi

Dvonamenska papucica

s Ciscenje za Cetke za dvonamensku Ciéc’enje creva
papucicu, papucicu za dlake, eko za
tvrde podove i papucicu za parket je

ArNVvAVYZddo

Power pet Cetka

16 Srpski
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Napomene i mere opreza

Tokom koriséenja

NAPOMENA

Zastitni uredaj iskljucuje napajanje
usisivaca kada se duze od 30 minuta
ne pritisne nijedno dugme. Ako do
toga dode, pritisnite dugme [Power]
(Napajanje) na kucistu ili iskljucite
strujni kabl iz uti¢nice i ponovo ga
prikljucite.
Ako regulator na rukohvatu ne radi,
usisivaem je moguce upravljati
pomocu dugmeta [Power] (Napajanje)
na kucistu.
Tokom koris¢enja nastavka za prasinu
ili nastavka za nepristupacne delove, iz
usisivaca mogu da se osete vibracije.
Ne pritiskajte dugme na drsci posude
za prasinu prilikom noSenja usisivaca.
Zvuk usisivata moze da se promeni
kada se aktivira zastitni uredaj, koji
spreCava skidanje posude za prasinu.
- Kruzna cev na dnu posude za prasinu
sprecava prosipanje prasine.

/\ OPREZ

Kada iskljuCujete utikac iz uticnice,
nemojte vuci kabl, vec¢ uhvatite utikac.

Cis¢enje i odrzavanje

NAPOMENA

Da bi se filter za prasinu bolje oprao,
sipajte neutralni deterdzent u mlaku
vodu i ostavite filter u njoj 30 minuta,
pa ga operite.

Ne perite izduvni filter vodom.

Da bi se oCuvao optimalan rad
izduvnog filtera, menjajte ga jednom
godisnje.

Da se podovi ne bi grebali,
proveravajte u kakvom su stanju
papucice i menjajte ih kada se
pohabaju.

Rezervne filtere mozete kupiti u
lokalnom servisu kompanije Samsung.
Pridrzavajte strujni kabl dok ga
namotavate pomocu dugmeta za
uvlacenje kabla, jer su suprotnom
strujni kabl moze da vas povredi ako
izgubi kontrolu pri uvlacenju.

Ako strujni kabl nije pravilno uvucen,
izvucite strujni kabl za 2-3 m, pa
ponovo pritisnite dugme za uvlacenje
kabla

/\ OPREZ

Proverite da li je filter za prasinu
potpuno suv pre nego Sto ga vratite u
usisivac.

- Ostavite ga 12 sati da se osusi.
Osusite filter za praSinu u hladovini, na
mestu van direktne sunceve svetlosti,
da ne bi doslo do deformisanja ili
obezbojenja.

Posudu za prasinu mozete da operete
hladnom vodom.

Ako primetite da je usisna snaga opala
ili da se usisivac pregreva, ocistite
izduvni filter.

Usisna snaga moze vidno da opadne
ako se filter za prasinu ne postavi na
pravilan nacin.

Ako ne mozete da uklonite strana tela
iz creva, obratite se najblizem servisu.
Usisivac Cuvajte van direktne sunceve
svetlosti da ne bi doslo do deformisanja
ili obezbojenja.

Srpski
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ResSavanje problema

Simptom Lista za proveru

« Proverite kabl, utikac i uti¢nicu.
« Ostavite uredaj da se ohladi.
« Proverite da li postoji blokada i uklonite je ako je ima.

Motor se ne ukljucuje.

Snaga usisavanja se « Proverite filtere i, ako je potrebno, ocistite ih u skladu sa
postepeno smanjuje. uputstvima u ovom prirucniku.

- Ako su filteri pohabani, zamenite ih novim.
Kabl se ne uvlaci u « lzvucite kabl 2-3 m, pa pritisnite dugme za uvlacenje
potpunosti. kabla.
Usisivac ne usisava

sl « Proverite crevo i zamenite ga ako je potrebno.

« Proverite filtere i, ako je potrebno, ocistite ih u skladu sa
uputstvima u ovom priruc¢niku.

« Smanjite snagu usisavanja.

Praznjenje statickog « Do toga moze da dode i kada je vazduh u prostoriji vrlo

elektriciteta. suv. Provetrite prostoriju da bi se vlaznost vazduha

normalizovala.

Kuciste se pregreva.

« Termalni stitnik: Ovaj usisivac ima specijalni termostat koji Stiti motor u slucaju
pregrevanja. Ako se usisivac iznenada iskljuci, iskljucite prekidac i iskljucite strujni
kabl usisivaca iz uticnice.

« Proverite da li ima struje u uticnici. Da biste izbegli strujni udar, obratite se
kvalifikovanom elektricaru. Proverite usisiva¢ zbog mogucih izvora pregrevanja kao
Sto su pun rezervoar za prasinu, blokirano crevo, cev ili zapusen filter. Ako su ova
stanja pronadena, popravite ih i sacekajte barem 30 minuta pre upotrebe usisivaca.
Nakon 30 minuta, ponovo ukljucite strujni kabl usisivaca u uti¢nicu i ukljucite
prekidac. Ako usisivac i dalje ne radi, obratite se serviseru.

« Ovaj usisivac je uskladen sa sledec¢im propisima:
- Direktiva za radio i telekomunikacionu terminalnu opremu (1999/5/EC)
- Direktiva za elektromagnetsku kompatibilnost: 2004/108/EEC
- Direktiva za elektri¢ne uredaje niskog napona: 2006/95/EC

1Dvaoa

« Zvanictna lzjava o zakonskoj uskladenosti navedena je na adresi http://www.samsung.
com - idite u odeljak Podrska > Pocetna, pa unesite naziv modela u polje za pretragu.

18 Srpski
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Podaci o proizvodu

[Srpskil

Prema Uredbi komisije (EU) br. 665/2013 i br. 666/2013
Dobavljac Samsung Electronics., Co. Ltd
Model| SCO7K51EOVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK5 1%V | SCOSK51x¥H*
Klasa energetske . .
efikasnosti A A A A A
Godisnja potrosnja
elektricne energije 28,0 28,0 28,0 220 22,0
(kwh/god)
Klasa radnog ucinka
pri ¢is¢enju tepiha C C C C C
Klasa radnog ucinka
pri ¢is¢enju tvrdih A A A A A
podova
Klasa reemisije
prasine A A A A A
Nivo zvucne snage
(dBA) 78 78 78 78 78
Nazivna ulazna
snaga (W) 700 700 700 500 500
Tip Usisivac opsSte namene

1. Orijentaciona godisnja potrosnja elektri¢ne energije (kWh/god.) izraCunata na
osnovu 50 ciscenja. Stvarna godisnja potrosnja elektricne energije zavisice od
nacina koris¢enja uredaja.

2. Merenja potrosnje elektricne energije i ucinka su zasnovana na metodama u EN
60312-1 i EN 60704.

Napomene na nalepnici za energiju

« Deklarisana klasa energetske efikasnosti i u¢inka ¢is¢enja na
tepisima mogu da se ispune prilozenom 2-stepenom cetkom.

« Kada tvrdi pod ima spojeve i razmake, koristite prilozenu
Cetku "Eko za tvrde podove" koja je projektovana tako da
ispunjava klasu energetske efikasnosti i ucinka ¢iscenja za
tvrde podove sa spojevima i razmacima.

« Vrednosti navedene na energetskoj nalepnici su utvrdene
prema propisanom postupku merenja (u skladu sa EN60312
- 1).

Eko za tvrde podove

Srpski 19
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Usisivac

KorisnicCki prirucnik
Serija SCO7K51¥x%%, SCO5K51¥***

« Prije rada s ovim uredajem pazljivo procitajte upute.
» Samo za koristenje u zatvorenom prostoru.

!

SAMSUNG
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Informacije o sigurnosti

« Prije rada s uredajem temeljito procitajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga
za buduce potrebe.

« Buduci da se upute za rukovanje koje slijede odnose na razliCite
modele, znacajke vaseqg usisivaca mogu se malo razlikovati od onih
koje opisuje prirucnik.
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Simboli opreza/upozorenja

/\ UPOZORENJE
Oznacava kako postoji opasnost od smrti ili teSkih ozljeda.

/\ OPREZ
Oznacava kako postoji opasnost od tjelesnih ozljeda ili materijalne Stete.

Ostali simboli

NAPOMENA
Oznacava da tekst koji slijedi sadrzi dodatne vazne informacije.

Hrvatski 3
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VINIUdIHd

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 4

Vazne sigurnosne upute

Prilikom upotrebe elektricnog uredaja treba se pridrzavati osnovnih
mjera opreza, ukljuCujuci sljedece mjere:

/\ UPOZORENJE

Ovaj usisivac namijenjen je iskljucivo za ku¢nu upotrebu.

Usisivac ne Koristite za ¢iS¢enje otpada i ostataka od gradevinskih radova
ili tonera laserskog pisaca.

Redovito Cistite filtar kako biste sprijecili nakupljanje fine prasine.
Sredstva za suho ¢iscenje tepiha, prasak i fini prah poput brasna smije se
usisivati iskljucivo u veoma malim koli¢inama.

Nakon usisivanja uvijek ocistite posudu za prasinu i filtre.

Nemojte koristiti usisivac dok je izvaden filtar ili posuda za prasinu.
Nemojte koristiti istrosene, izoblicene ili ostecene filtre.

Filtre uvijek umetnite na odgovarajuce mjesto naznaceno U prirucniku.
Ako ne zadovoljite ove uvjete, moze doci do ostecenja unutarnjih
komponenti i poniStavanja garancije.

Nikada ne savijajte mikrofiltar nakon pranja.

To moze uzrokovati izoblicenje ili ostecenje filtra.

Ako je filtar izoblicen ili oStecen, zamijenite ga (u suprotnom moze doci
do nakupljanja prasine i prljavstine u motoru).

Pravilno umetnite filtar tako da izmedu filtra i poklopca filtra ne bude
slobodnog prostora (u suprotnom moze doc¢i do nakupljanja prasine i
prijavstine u motoru).

Opcenito

« Pazljivo procitajte sve upute. Prije ukljuCivanja provjerite je li napon
vase elektricne mreze jednak onome koji je naznacen na plocici s
tehnickim karakteristikama na donjoj strani usisivaca.

« UPOZORENJE: Nemojte Kkoristiti usisivac ako je tepih ili pod mokar.

4 Hrvatski
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« Kada dijete koristi bilo koji uredaj ili se on koristi u blizini djece
potreban je strog nadzor. Usisivac se ne smije koristiti kao igracka.
Usisivac nikada nemojte ostavljati da radi bez nadzora. Usisivac
koristite samo u svrhu za koju je namijenjen te u skladu s uputama u
ovom prirucniku.

« Usisivac nemojte koristiti bez posude za prasinu.

« Posudu za prasinu ispraznite prije nego se potpuno napuni kako bi se
odrzala najveca ucinkovitost.

« Usisiva¢ nemojte koristiti za skupljanje Sibica, vruceg pepela ni
opusaka. Usisivac drzite podalje od pecnica i drugih izvora topline.
Plasti¢ni dijelovi uredaja se uslijed djelovanja topline mogu izobliciti i
izgubiti boju.

« |zbjegavajte skupljanje tvrdih i ostrih predmeta usisivacem, jer takvi
predmeti mogu ostetiti njegove dijelove.

« Nemojte stajati na sklop crijeva. Na crijevo nemojte stavljati teret.

« Nemojte zatvarati ulaze za usisavanje i ispuh.

« Prije iskopCavanja iz naponske uticnice iskljucite usisivac¢ na kucistu
uredaja. Prije praznjenja posude za prasinu iskopcajte utikac iz
naponske utic¢nice. Kako biste izbjegli ostecenja, prilikom iskopc¢avanja
utikacCa drzite utikac - nemojte povlaciti kabel.

« Uredaj mogu upotrebljavati djeca stara 8 ili vise godina te osobe
smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe kojima
nedostaje iskustvo i znanje, ako se nalaze pod nadzorom ili ako su
primili dodatne upute o koristenju uredaja na siguran nacin te razumiju
opasnosti koje proizlaze iz upotrebe uredaja. Djeca se ne smiju igrati
s uredajem. Djeca ne smiju cistiti uredaj niti provoditi postupke
odrzavanja uredaja bez nadzora.

« Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala s uredajem.

« Prije Cis¢enja ili odrzavanja uredaja potrebno je iskopcati utikac iz
naponske uticnice.

« Ne preporucuje se koristenje produznog kabela.

« Ako usisivac ne radi pravilno, iskljuCite napajanje | obratite se
ovlastenom servisnom agentu.
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« Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, servisni
agent ili osoba sa slicnim kvalifikacijama kako bi se izbjegle opasnosti.

« Nemojte prenositi usisivac drzanjem za crijevo. Koristite drsku na
usisivacu.

« Kada se ne koristi, iskopcajte usisivac iz napajanja. Prije iskopCavanja
iskljucite prekidac napajanja.

« Nemojte usisavati vodu.

« Nemojte uranjati u vodu radi cis¢enja.

« Crijevo se mora redovito provjeravati i ne smije se koristiti ako je
oSteceno.

« Obratite se proizvodacu ili servisnom agentu za zamjenu.

VINIUdIHd

Napajanje

« Sprijecite opasnost od strujnog udara ili pozara.

- Nemojte ostetiti kabel za napajanje.

- Nemojte prejako povlaciti kabel za napajanje niti dodirivati utikac
mokrim rukama.

- Ne upotrebljavajte izvor elektricne energije pod naponom koji ne
odgovara nacionalnom nazivnom naponu niti visestruku uticnicu za
istovremeno opskrbljivanje vise uredaja elektricnom energijom.

- Nemojte ostavljati kabel za napajanje na podu.

- Nemojte upotrebljavati ostecen utikac, kabel ili nepricvrscenu
uticnicu.

- Iskljucite napajanje prije prikljucivanja utikaCa za napajanje u uticnicu
ili iskopCavanja i pripazite da prstima ne dotaknete dijelove utikaca
pod naponom.

- Nemojte rastavljati ili izvoditi preinake na usisivacu. Ako je kabel za
napajanje ostecen, kontaktirajte proizvodaca ili servisnog agenta da
bi ga zamijenio ovlasteni serviser.

- OcCistite prasinu i strane tvari s kontaktnih dijelova utikaca.

6 Hrvatski
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« U slucaju istjecanja plina ili prilikom koristenja zapaljivih sredstava kao
Sto je sredstvo protiv prasine, nemojte dirati uticnicu i otvorite prozor
da biste provjetrili prostoriju.

- Postoji opasnost od eksplozije ili pozara.

« Informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu okolisa i
regulatornih obveza specificnih za proizvod npr. REACH, posjetite
stranicu: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/

corporatecitizenship/data_corner.html
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Prilikom upotrebe

« Nemojte koristiti proizvod na otvorenome jer je namijenjen za
upotrebu samo u kucanstvima.

- Postoji opasnost od kvara ili ostecenja.
# Ciscenje na otvorenome: kamen, beton
3k Soba za biljar: kreda
sk Asepticna soba u bolnici
« Nemojte koristiti usisivac za usisavanje tekuc¢ina (kao sto je voda), ostri
predmeti, igle ili zar.
- Postoji opasnost od kvara ili ostecenja.
« Pripazite da djeca ne dodiruju usisivac dok ga koristite.
- Ako je kuciste pregrijano, moze doci do opeklina.
« Nemojte sjedati na kuciste ili ga udarati.
- Moze doci do ozljeda ili ostecenja.

« Koristite drsku za nosSenje za podizanje ili prenosenje usisivaca.

Hrvatski 7
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Cis¢enje i odrzavanje

« Nemojte podizati ili prenositi usisivac bez prethodnog stavljanja cCetke
u zlijeb za pohranu.

« Prije CiS¢enja iskopcajte usisivac i koristite suhu krpu ili ru¢nik za
Cis¢enje kucista. Prilikom c¢is¢enja nemojte izravno prskati vodom,
koristiti zapaljive materijale (kao Sto su benzen, razrjedivac ili alkohol)
ili zapaljiva sredstva za cis¢enje (kao Sto je sredstvo protiv prasine).

- Ako voda ili druga tekucina ude u proizvod i izazove kvar, iskljucite
usisivac, iskopcajte utikac i obratite se servisnom agentu.

« Nemojte koristiti alkalna ili industrijska sredstva za cisc¢enje,
osvjezivace za zrak ili Kiseline za Ciscenje perivih dijelova usisivaca.
(Pogledajte sljedecu tablicu.)

- Moze dovesti do ostecenja, deformacija ili diskoloracije plasticnih

VINIUdIHd

dijelova.
Perivi dijelovi Posuda za prasiny, filtar za
prasinu, spuzvasti filtar
Dostupni deterdzent Neutralni deterdzent Kuhinjsko sredstvo za Cis¢enje
Nedostupni deterdzent |Alkalni deterdzent Izbjeljivac, sredstvo za uklanjanje
plijesni, itd.
Kiseli deterdzent Parafinsko ulje, emulgator, itd.
Industrijski deterdzent [NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton,
benzen, razrjedivac, itd.
Osvjezival za zrak Osvjezivac za zrak (sprej)
Ulje Zivotinjsko ili biljno ulje
itd. Jestiva acetatna Kiselina, ocat,
octena kiselina, itd.
8 Hrvatski

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 8 2017-06-12 9?12103{56



/\ OPREZ

Prilikom upotrebe

« Nemojte koristiti cijev u druge svrhe osim one za koju je namijenjena.
- Moze doci do ozljeda ili ostecenja.

« Kada podignete drsku posude za prasinu prilikom koristenja usisivaca,
aktivira se sigurnosni uredaj i moze doci do promjena U razini buke.
-Razina buke moze se promijeniti ako drzite drsku posude za prasinu

tijekom koristenja usisivaca, ali kruzna cijev na dnu posude za prasinu
sprjeCava istresanje prasine.

« Nemojte povlaciti kabel za napajanje dalje od zute oznake i drzite ga
jednom rukom prilikom namotavanja.

- Ako ga pokusate izvuci dalje od zute oznake, kabel se moze ostetiti,
a ako ga ne drzite prilikom namotavanja, moze ostetiti predmete ili
ozlijediti osobe u blizini.

« AKo se iz usisivaca jave neuobicajeni zvukovi, mirisi ili dim, odmah
iskopcajte utikac i obratite se servisnom agentu.

- Postoji opasnost od pozara ili strujnog udara.

« Nemojte koristiti usisivacC pokraj uredaja koji proizvode toplinu (poput
Stednjaka), zapaljivih sprejeva ili materijala.

- Moze doci do pozara ili deformacije proizvoda.
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Cis¢enje i odrzavanje

« |skopcCajte usisivacC ako ga dulje vrijeme ne koristite.
- Moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

Hrvatski 9
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Nazivi dijelova

ArNVriAvLSOd

01 Cijev
02 Kontrola na drsci

03 Crijevo
(SCO7K51%*V* SERIJA /
SCO5K51%xV* SERIJA /
SC21K51%xV* SERIJA)

04 Posuda za prasinu

10 Hrvatski

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Gumb za namotavanje kabela

06 Svijetlo filtra

07 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
08 Kabel za napajanje

09 Izlazni filtar

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 10
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Dodaci

RF crijevo Cijev (opcija) Cijev (opcija)
(SCO7K51*%*¥Hx SERIJA /
SCO5K51%*Hx SERIJA /
SC21K51%*Hx SERIJA)

O
(@)
|
>
<
-
(&
>
Z
[
m

Cetka s 2 polozaja Cetka s 2 polozaja Cetka s 2 polozaja
(SCO7K51%¥x¥ SERIJA) (SCO5K51¥¥*x¥ SERIJA) (SC21K51*¥*x¥ SERIJA)

IS
\
Nacin eko za tvrde podove Glavna Cetka za paket Cetka za dlake ljubimaca
(opcija) (opcija)
5
Dodatak protiv Dodatak s tri funkcije Korisnicki prirucnik

zapetljavanja (opcija)
Hrvatski 11
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Aridvy3ado

Koristenje usisivaca

Koristenje kucista

Koristenje kontrole na drsci

Kabel za napajanje

12 Hrvatski

J

< =

z

Sl dl

N

01 Visa snaga
02 Niza snaga

NAPOMENA
« Prilikom cis¢enja tkanina pritisnite

gumb prema dolje za slabije usisavanje.

=
|

_

01 UkKljucivanje/iskljuCivanje napajanja
02 Povecavanje snage usisavanja
03 Smanjivanje snage usisavanja
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Koristenje Cetki

o

Gdje Koristiti ¢etke

o
T
m
Pl
>
al
-
m

Q Cetkas 2 © Cetkas 2 © Cetkas?2
polozaja polozaja polozaja

?

S J G J
O Nacin eko za O Clavna ¢etka za 0O Cetka za dlake @ Dodatak protiv
tvrde podove paket [jubimaca zapetljavanja

b o (4
(]
O Nastavak za © Cetka za prasinu @ Cjevasti
presvlake nastavak

Hrvatski 13
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Cis¢enje i odrzavanje

Iskopcajte usisivac iz napajanja prije ciscenja.

Kada isprazniti posudu za
prasinu

Cis¢enje posude za prasinu

Ocistite posudu za prasinu ako je u njoj
previse prasine.

ArNVvAVYZddo

14 Hrvatski

3¢ Turbina protiv zapetljavanja (Cyclone

Force)

- Na temelju internog testiranja.
Testirano na ventilatoru turbine
pomocu kose i krzna ljubimaca na
podu.

/\ OPREZ

« Ako je za CisCenje potreban alat,
pripazite da ne ostetite mrezicu.

Kako jednostavno isprazniti
posudu za prasinu

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 14
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CisSc¢enje filtra za prasinu Cis¢enje izlaznog filtra

Ako indikator filtra svijetli crveno s
usisnim otvorom 10 c¢m iznad ravnog
poda, ocistite filtar za prasinu.
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Cis¢enje cetke

Cis¢enje cijevi

Cetka s 2 polozaja

3 Metode CiS¢enja za Cetku s dva
polozaja, dodatak protiv zapetljavanja,
nacin eko za tvrde podove i Cetku za
terasu jednake su.

ArNVvAVYZddo

Cetka za dlake ljubimaca

16 Hrvatski
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Napomene i upozorenja

Prilikom upotrebe

NAPOMENA

Sigurnosni uredaj iskljucit ¢e napajanje

ako je usisivac ukljucen dulje od

30 minuta bez pritiska gumba. U

tom slucaju pritisnite gumb [Power]

(Napajanje) na kucistu, iskopcajte utikac

i ponovno ga prikljucite.

Ako kontrola na drsci ne funkcionira,

usisivac se moze ukljuciti pomocu

gumba [Power] (Napajanje) na kucistu.

Kada koristite ¢etku za prasinu ili

cjevasti nastavak, mozete osjetiti

vibracije usisivaca.

Nemojte pritiskati gumb na drsci

posude za prasinu prilikom prenosenja

usisivaca.

Razina buke moze se promijeniti nakon

aktivacije sigurnosnog uredaja da bi se

sprijecilo odvajanje posude za prasinu.

- Kruzna cijev na dnu posude za
prasinu sprjecava istresanje prasine.

/\ OPREZ

Prilikom izvlacenja utikaca iz naponske
uti¢nice drzite utikac, a ne kabel.

CiS¢enje i odrzavanje

NAPOMENA

Za Cisci filtar za prasinu dodajte
neutralni deterdzent u mlaku vodu i
natopite filtar 30 minuta prije pranja.
Vanjski filtar nemojte prati vodom.

Za najbolje rezultate zamijenite vanjske
filtre jednom godisnje.

Provjerite stanje Cetke i zamijenite je
ako je oStecena da biste zastitili podove
od ogrebotina.

« Zamjenske filtre moZete nabaviti kod

lokalnog servisnog agenta tvrtke
Samsung.

Drzite kabel napajanja i pritisnite
gumb za namotavanje kabela da biste
sprijecili ozljede koje mogu nastati
uslijed nekontroliranog namotavanja
kabela.

Ako se kabel ne namotava
ravnomjerno, povucite kabel 2 do

3 m i ponovno pritisnite gumb za
namotavanje kabela.

/\ OPREZ

Prije vracanja u usisivac filtar za
prasinu mora se potpuno osusiti.

- Ostavite ga da se susi 12 sati.
Osusite filtar za prasinu u hladu |
nikako izravno izlozen suncevoj
svjetlosti da biste sprijecili deformacije
ili diskoloraciju.

Posudu za prasSinu mozete oprati
hladnom vodom.

Ako je usisavanje primjetno slabije

ili se usisivaC neumjereno zagrijava,
oCistite izlazni filtar.

Usisavanje moze biti slabije i zbog
pogresnog sklapanja filtra za prasinu.
Obratite se najblizem servisnom agentu
ako ne mozete ukloniti strane objekte
iz crijeva.

Usisivac pohranite u hladu da biste
sprijeCili deformacije ili diskoloraciju.

Hrvatski
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Rjesavanje problema

Simptom Popis za provjeru

« Provjerite kabel, utikac i uticnicu.

« Ostavite uredaj da se ohladi.

« Provjerite postoji li zacepljenje i uklonite ga.

Usisna snaga postupno |« Provjerite filtre i prema potrebi ih ocistite u skladu s
se smanjuje. ilustracijama u ovim uputama.

- Ako su filtri istroSeni, zamijenite ih novima.

Kabel se ne namotava « Povucite kabel 2 do 3 m i pritisnite gumb za

Ne pokrece se motor.

U potpunosti. namotavanje kabela.
Usisivac ne « Provjerite crijevo i zamijenite ga novim ako je to
skuplja prljavstinu. potrebno.

« Provjerite filtre i ako je to potrebno, ocistite ih kako je
prikazano na ilustracijama u ovim uputama.

« Smanjite usisavanje.

« Javlja se i ako je zrak u prostoriji jako suh. Provjetrite
sobu tako da se vlaga u zraku vrati na uobicajenu razinu.

Pregrijavanje kucista.

Praznjenje statickog
elektriciteta.

« Zastita od pregrijavanja: Usisivac sadrzi posebni termostat koji Stiti motor u slucaju
pregrijavanja. Ako se usisivac iznenada iskljuci, iskljucite prekidac i iskopcajte
usisivac iz napajanja. Provjerite provodi li uti¢nica struju. Kako biste izbjegli strujni
udar, obratite se kvalificiranom elektriaru. Provjerite moguce izvore pregrijavanja
usisivaca, primjerice je li posuda za prasinu puna, jesu li crijevo ili cijev blokirani i
je li filtar zacepljen. Ako ste otkrili neki od navedenih izvora pregrijavanja, uklonite
ga i pricekajte najmanje 30 minuta prije ponovnog Koristenja usisivaca. Nakon 30
minuta prikljucite usisivac u napajanje i ukljucite ga. Ako i dalje ne mozete pokrenuti
usisivac, obratite se servisnom inzenjeru.

« Usisivac je sukladan sa sljede¢im uredbama:
- RTTE Direktiva (1999/5/E7)
- Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti: 2004/108/EEZ
- Direktiva o niskom naponu: 2006/95/EZ

1Dvaoa

« Sluzbenu Deklaraciju o sukladnosti mozete pronaci na adresi http://www.samsung.
com. Idite na Support (Podrska), Please search Product Support (Pretrazivanje podrske
za proizvod) i unesite naziv modela.

18 Hrvatski
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Podatkovni list proizvoda

[Hrvatski]

U skladu s uredbom Komisije (EU) br. 665/2013 i br. 666/2013

yA¥ Dobavljac Samsung Electronics., Co. Ltd

=¥ Model SCO7K51EQVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK5 %%V | SCOSK5 1¥*H*
Razred energetske . .

C ucinkovitosti A A A A A
Godisnja potrosnja

D energije (kWhy/g) 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0
Razred ucinkovitosti

E ¢iS¢enja tepiha ¢ C C C C
Razred ucinkovitosti

=M CiScenja tvrdih A A A A A
podova
Razred ponovne

G emisije prasine A A A A A

H Ejaég\r;a zvucne snage 78 78 78 78 78

| R‘,j)z'vna ulazna snaga | g 700 700 500 500

58 Tip Usisivac prasine op¢e namjene

1. Indikativna godisnja potrosnja energije (kWh/q), na temelju 50 postupaka ¢iscenja.
Stvarna godisnja potrosnja energije ovisit ¢e o tome kako se uredaj koristi.

2. Mjerenja potrosnje energije i radnog ucinka temelje se na metodama u EN 60312-1 i
EN 60704,

Napomene o oznakama energetskih razreda

- Navedeni razred energetske ucinkovitosti i ¢iS¢enja tepiha
moze se posti¢i pomocu prilozene Cetke s dva polozaja. A~

« Kada se na tvrdom podu nalaze spojevi i razmaci, upotrijebite
prilozenu Cetku u ,Nacinu eko za tvrde podove”koji je S
predviden za postizanje razreda energetske ucinkovitosti i
izvrsnih rezultata ¢is¢enja na tvrdim podovima sa spojevima i
razmacima.

S

Nacin eko za tvrde

B ) ) . , podove
« Vrijednosti navedene na naljepnici s oznakama energetskih
razreda odredene su sukladno propisanom postupku mjerenja
(U skladu sa standardom EN 60312-1).
Hrvatski 19
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NMpaBocmyKanka

YnaTtcTBO 3a KOpUCTEHE
Cepuja SCO7K51¥ %%, SCO5K51 k%%

¢ Be mMonvMMe BHUMATENHO NPOYMTA]TE O YNaTCTBOTO NPef Aa 3anoyHeTe co yrnotpe6ara Ha anaparor.
o Ce KOpUCTY camo BO 3aTBOPEH NPOCTOPUU.

SAMSUNG
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Copp>xnHa

noaroToOBKA

BesbenHocHW nHbopmauum 3
BaxkHn 6e36e0HOCHN UHCTRYKLIMN 4
MHCTAJIMPAHE

VMmurba Ha genoBuTte 10
HopaTtoun 11
OMEPALNN

KopucTene Ha npaBocMyKankara 12
KopucTere Ha HaaBOPELIHOTO KyKULLITE 12
KopucTere Ha KoHTpoiaTa Ha padvkara 12
KopucTere Ha YeTkuTe 13
OOP>XXYBAHE

YucTtere 1 ogpxxyBame 14

Kora Tpeba [a ja ucnpasHute kaHTudkara 3a npas 14

YHycTere Ha KaHTVYKaTa 3a npas 14
YucTere Ha DUNTEPOT 3a MNpas 15
YucTere Ha U3NE3HNOT punTep 15
YucTere Ha YeTkarta 16
HycTere Ha LieBKkaTa 16
YucTere Ha LUpPeBOTO 16
Cknaguparbe Ha npaBoCcMyKasnkarta 16

AOMNOJIHEHNJA

3abeneLukn 1 MepKK Ha npeTnasnmeocT 17
[Mpn ynotpeba 17
HucTere 1 ogpXKyBarbe 17
OTtcTpaHyBare npobnemu 18

VHdopmaTmBeH nucT 3a nponssogot 19

2 MakepgoHcKku
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Bbe3begHOCHU MHpOpMaUnn

e [lpen Oa 3ano4vHeTe co yrnoTpebarta Ha anapaToT, BHUMATENTHO NpoYnTajTe ro
yNaTCTBOTO W 3a4yBajTe ro 3a KOPUCTEHe BO MOHMHAL.

e 3apaay Toa LTO CNeAHUTE MHCTPYKLMW 3a pakyBarse ordakaaT rnoBeke Moaenu,
KapaKTepUCTUKNTE Ha BallaTa npaBoCMyKasika MOXe [a Ce pasnvKyBaaT of
onviLLaHn1Te.
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Cumbonun Kon ce KopucTaT 3a BHUMaHue/npeaynpepysambe

/N\ NPEOYMPEOYBAHE
YKaKyBa Ha NMocToerbe OrnacHOCT O, CMPT Wi TELLIKW MoBpeau.

/\ BHUMAHUE
YKaxkyBa [eka noCTou pu3KK 3a noBpeda UM MatepujanHa wrera.

Opyru cum6onm Kom ce KopucTar

SABENELLKA

YKaxkyBa [eka TEKCTOT BO MPOOOIIKEHNE COOPXKN BaXKHN LOMONMHUTENHA
NHopMaLmK.

MakegoHckun 3
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BaxxHn 6e36eHOCHN UHCTPYKLUN

[Npu ynoTpeba Ha enekTpryeH anapar, NPUOPXKYBajTE Ce KOH OCHOBHUTE MEPKIM 3a
NPETNas3nrBOCT, BO KOU craraar:
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/N MPEQYNPENYBAHE

OBaa npaBoCMyKaJlka e amM3ajH1paHa camMmo 3a ynotpeba BO JOMaKMHCTBaTA.
HemojTe ga ja KopucTute oBaa NpaBOCMyKaslka 3a YUCTEHE MPALAEXKHN OTMNaAoLM
1 OCTaToLW 1 TOHEP 3a JlaCepCKM nevarayn. HYucrtere rm puntpuTe peaoBHO 3a a
crnpednTe Hacobrparse Ha CUTHa NMpas BO HYB. [1penopaqnnBo e aa BLUMyKyBaTe
cCaMO MaJi1 KOJIMHeCTBa Ha OCBEXKYBaYM NN CPeacTBa 3a XEMUCKO YMCTEHE Ha
KUIUMIW, OCTaToLW BO MpaB 1 CUTHA MNpaB, Kako bpallHo. KaHTr4kaTa 3a npas u
MUNTPUTE MOPa Ja Ce YMCTaT Mo CEKOE BLUMYKYBame. HemMojTe aa ja kopuctute
OBaa NpaBOCMYyKasika Kora ce OTCTPaHeTV UITpUTe U KaHTU4KaTa 3a npas. He
ynoTpebyBajTe KOPUCTEHU, AedopMUPaH Uv oLTeTeHrn puntpu. ocTaByBajTe
M OUATPUTE BO MpaBuiiHa Nonoxoba cekoralll, Kako LWTO e NprkarkaHo BO

oBa ynaTcTBO. [OKOJIKY He ce npuap kyBarte A0 OBME MpaBiiia, MOXHO € fa
NpeansBMKaTe OLTETYBaHE Ha BHATPELLHUTE AENOBW 1 Aa ja MOHUWTUTE
rapaHuvjata. Mnkpo untepoT He Tpeba HMKOraLl fa ce NPeBUTKyBa. Toa MoXe
[a npeamssuka gedopmadpja nnm oLITeETYBaHe Ha (UITEPOT.

AKO hunTepoT ce gedopmmpa U OLLTETU, BE MONMME 3aMEHETE o (PUITEPOT.
(Toa MOXXe fa npean3BrKa HaBneryBame Ha npae 1 HECTUYKM BO MOTOPOT)

Be monmnme ctaBeTe ro ounTepoT NpaBuiHO, 6€3 fa OCTaHe NMPOCTOP MOMery
duUnTEPOT 1 KanakoT Ha PUATEPOT (Toa MOXXe Aa Npean3BrKa HaBnerysambe Ha
npaB 1 YeCTUYKN BO MOTOPOT)

OnuwTo

® BHyMaTeIHO NpoYnTajTe ro LenoTo ynaTcTao. [1pen BKlyHyBareTO, NpOBEPETE
JaU/ HAMOHOT Ha BalllaTa eNleKTpUYHa MpeXka € UCT Kako HarnoHOT HadHa4eH Ha
nfoyKarta of gonHara ctpaHa Ha NpaBoCMyKaskaTta.

e [TIPELAYTIPELOYBAHE: Hemojte ga ja KOpUCTUTE NpaBoCMyKaskaTa Kora TEMnmMxoT
N MOAOT Ce MOKPM.

4 MakegoHCcKu
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e Buaere MHOMY BHUMATENHM NPV KOPUCTEHE Ha KakBW G110 anapatil Nokpaj
unu Bo 6nmsmnHa Ha feuarta. He o3BonyBajTe NpaBoCcMyKasikaTa Ja ce KOpUCTu
Kako urpadka. He 0o3BonyBajTe npaBocMyKaskaTta Aa ocTaHe BKlydeHa 6e3
Haasop. KopucTeTe ja mpaBocMyKasnikaTa caMmo 3a HejsnHaTa HameHa, Kako LLUTO
onvLaHo BO ynaTcTBOTO.
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e HemojTe [a ja KOpUCTUTE NMpPaBOCMyKasikaTa 6e3 KaHT/YKaTa 3a MNpas.
e 3a HajronemMa erKacHOCT, UCMNPa3HETE ja KaHT14YKaTa 3a npas npe[ LEenocHO aa
Ce HanosHw.

* HemojTe [a ja KopUCTUTe NpaBOCMyKasikara 3a cobmpare YKOPUMHba, TOMOoJI
nenen nau otnywouy. Yyeajte ja npaBoCMyKankaTa gaseky Of LUMOpeTU 1 Apyri
N3BOPW Ha ToMMHa. TonnmHata MoXKe aa rv U3obnmnym n 06e360ou NnacTUHHUTE
OENOBK Ha anapartoT.

® |/136erHyBajTe cobvpar-e TBPAY U OCTPU NPEOMET CO NPpaBOCMyKasKara,
OVOEIKN Te MOXKaT da ri oLUTeTaT AeNOBUTE Ha anapaToT.

® He razete BpP3 CKJIOMOT CO LIPEBOTO. He cTaBajTe TexxmHa BP3 LPEBOTO.

* HemojTe ga ro 6nokmpare Be3HUOT WiV U3NE3HUOT OTBOP.

¢ /IcknyyeTe ja NpaBOCMyKanKaTa Ha KyKULLTETO Ha anapaTtoT npe aa ro
n3BaguTe NPUKIYYHUKOT Of LUTEKEPOT. I3BageTe ro NpUKIYYHUKOT Of, LUTEKEPOT
npen aa ja NpasHUTE KaHTu4KaTta 3a npa.. 3a ga u3berHeTe OLUTETYBaa,
n3BafeTe ro NPUKITYYHUKOT OPXKEJKM MO HErO, a He CO BeYere Ha KabesnoT.

e OBOj ypen MoXar ga ro KopucTaT AeLja Ha BO3pacT Of 8 nav NoBeKe roamHn 1
Jmua co HamaneHn MranyKm, CETUHW WA MEHTASTHN CMOCOBHOCTU NN, Nak,
HEeOOBOJSIHO UCKYCHW U OByYeHn NnLia, AOKONKY buaaT HagrneqyBaHu UM v
ce fJaBaaT MHCTPYKLMM BO BPCKa CO KOPUCTEHE Ha YpeaoT Ha 6e3beaeH HauvH
1 OOKOMKY M pasbepaT OnacHOCTUTE KOW MOXaT Aa npowsnesar. [euarta He
cMearT fa cu urpaaT co ypeaoT. YNCTEHETO 1 OAPXKYBaHETO HE CMeaT aa ro
BpLUAT Aeua 6e3 Haazop.

e [leuiata Tpeba ga ce HagrnegyesaaT 3a Aa He Cu urpaaT co ypeaoT.

¢ [1pUKNYYHMKOT Mopa aa buae U3BafeH Of LUTEKEPOT MPeL YACTEHETO NN
OOP>XKYBaHETO Ha anapaToT.

* He ce npenopadvyBa KOPUCTEHE Ha NMPOOOIPKEH Kaber.

¢ AKO npaBocMyKasikaTa He paboTy NMpaBuIIHO, UCKITyYeTe Mo HarojyBarbeTO U
NMOCOBETYBA|TE Ce CO OBMIACTEH CEPBUCEP.

MakegoHckun 5
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AKO KabesnoT 3a CTpyja e OLUTETEH, TO] Mopa Aa buae 3aMeHET 0f, CTpaHa Ha
NPON3BOANTENOT, CEPBMCEPOT UV APYro KBANIMMVKYBAHO NnLE CO Len aa ce
N36erHaT HecakaH cUTyaumm.

* HemojTe fga ja HocuTe npaBoCMyKasikaTa OPXKejKM ro LpeBoTo. KopucTeTe ja
paykarta Ha KyKULLTETO.
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® |/I3BafieTe ro KabesoT o[ LUTEKEP Kora He ja KOpUCTUTE NpaBoCMyKasikara.
VIckny4eTe ro NpexknHyBa4oT 3a HanojyBarbe Npeq Aa ro n3Bagute kabenor.

¢ He ynoTtpebyBajTe ja 3a BLUMYKyBare BoAa.

® He noTonyBajTe ja BO BOAA MNPW YNCTEHETO.

¢ [lpoBepyBajTe ro LPEeBOTO PEAOBHO, O1AEJKM HE CMEe Ja Ce KOPUCTU OOKOJIKY €
OLUTETEHO.

¢ Be MonnMe obparteTe ce Kaj Mpon3BOAUTENOT UM CEPBUCEPOT 3a 3aMeHa Ha
OENOT.

Bo BpcKka co HanojyBaweTo

e HamaneTte ro prankoT O, NOXXap, ENEKTPUYEH yaap U noBpeaa.

- Hemojte ga ro owteTyBaTe KabesoT 3a HanojyBame.

- Hemojte ga ro Bnevete KabesnoT 3a HarnojyBarbe NPeMHOry CUIHO Wiv ga ro
Jonvpare kabesnoT 3a HarojyBare CO BiaKHW paLle.

- HemojTe ga KopucTuTe N3BOP Ha HanojyBare KOj € pasnnyeH o, Ap>KaBHNOT
HaroH HTY NaK NPOAOIMKNTENEH Kabesl CO MOBEKe MPUKITyHOoLM 3a
NCTOBPEMEHO HarojyBarbe Ha MOBEKE ypeau.

- He ro octaeajte kabenoT 3a HarnojyBare Ha NoaoT.

- He ynotpebyBajTe OLITETEH NPUKITYHOK 3a HanojyBame, Kaben 3a HarnojyBarbe
NN pasnabaBeH LUTEKEP.

- Vckny4eTe ro HanojyBareTo Npef Aa ro NpuKIyYuTe Unn NCKyynTe kabenot
3a HarnojyBare BO €/IEKTPUYHMOT MPUKITYHOK 1 BHUMABA|TE Aa He v JonpeTe
KOHTaKTUTE Ha MPUKJITYYOKOT Of, KabesoT 3a HarojyBare CO MpCTul.

- He ja packnonysajte uin MmoanduumpajTe npaBocMyKaskara. AKO KabenoT 3a
HanojyBarse € OLUTETEH, ObpaTeTe Ce Kaj MPON3BOAUTENOT WU CEPBUCEPOT 3a
[a ro 3amMeHu OBMaCTeHO JILIE 3a CepBUCUparse.

6 MakegoHcKku
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- VlcumcTeTe ja npaBTa unn gpyrute HagBopPEeLUHN YeCTUYKM Of, KOHTAKTOT Ha
NPVIKIMYYOKOT 3a HarojyBarse.
* Bo clyyaj Ha NpoTeKyBarbe Ha rac v NMpun KOPUCTEHE Ha 3ananmein CrpejoBu
Kako cpeacTBa 3a OTCTpaHyBare npas, He AoNMPajTe ro eNeKTPUHHNOT
MPVIKITYHOK M OTBOPETE ' MPO30pLMTE 3a Aa ja NPoBeTpUTe npocTopujaTa.
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- [locTon pr3nk of ekcrnosuja Unm noxap.

e 3a noBeKke NMHopMaumm BO BPCKa CO OnpeaenbuTe Ha KoMnaHvjaTa Samsung
3a 3alTuTa Ha »XXMBOTHATa cpeamHa 1 NoCebHUTE 3aKOHCKM O6BPCKN 3a
npounaBoanTe, kako Ha nNp. REACH, noceteTe ja Beb6-CTpanHuuara: samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Mpwn ynoTtpeba

e OBOj Npon3BOa, He Tpeba aa ce KOPUCTK Ha OTBOPEH MPOCTOP, OUAEKM €
OV3ajHMPaH camMmo 3a ynotpeba BO JOMaKMHCTBaTA.
- [locTou prarK of AedeKkT Uv OLLITETYBaHE.
sk YucTerbe Ha OTBOPEH MPOCTOP: KaMeH, LIEMEHT
sk Coba 3a bunjapa; NpaB of Kpeda
%k AcenTunyHa npocTopuja BO 6oHMLA
* HemojTe [a ja KopucTuTe NpaBOCMyKankaTta 3a BLUMYKYBaHe TEHHOCTU(KaKO
BOOQ), ceunna, Uriv Unm »x<ap.
- [locTou prarK of AedeKT Uv OLUTETYBaHE.
e BHyMaBajTe geuara fa He ja gonvpaar npaBoCcMykKarkaTa Oo4eKa ja KOPUCTUTE.
- Heuarta MoXar ga ce usropar AOKOJKY HaABOPELLUHOTO KyKULLITE € NMPeMHOry
3arpeaHo.
¢ He cTaBajTe HALLITO BP3 HAABOPELLHOTO KYKULLTE W 3BErHyBajTe KakBy G110
PrsnyKM yoapu BP3 Hero.
- Toa MOXe Oa pesynTupa co NoBpeaa Wi OLLTETyBaHE.
e KopuCTeTe ja paykara 3a HoCeme 3a fa ja NoaurHyBaTe U HOCUTe
npaBoCMyKasikaTa.

MakegoHckun 7
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Hucterwe n o4p>XXyBaHme

* He noaurHyBajTe ja 1 He HOCETE ja NpaBOCMyKaJikaTa CO CTaBare Ha YeTKa BO
NPOCTOPOT 3a CKNaaMpamE.

* YycTeTe ro HaaBOPELLHOTO KYKULLTE CO CyBa Kpna 1 He 3abopasajTe ga ro
NCKIy4nTEe KabenoT 3a HanojyBare Ha NpaBOCMyKankaTta npes 4a 3arnodHeTe
CO 4YNCTEHETO. He NpckajTe Boga AMPEKTHO BP3 MNOBPLUMHATA U HE KOPUCTETE
ncnapnnBm Matepujany (kako 6eH3eH, paspeayBay U ankoxon) v 3anaavsemn
CMPEjoBK (Kako CpeacTBa 3a OTCTPaHyBaHe MpaB) NPy YUCTEHETO.
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- AKO BO MPOM3BOOOT HaBne3e BoAa UV APYri TEY4HOCTU W HacTaHe aedexT,
NCKJIy4ETE ja NpaBOoCMyKasikaTa, UCKIydeTe ro kabesnoT 3a HarojyBame 1
obpaTeTe Ce Kaj cepBnCepoT.

® He KOpUCTETE ankaiHn UM MHOYCTPUCKW OETEPreHTM, OCBEXYBa4M 32 BO3AYX

NN (OLETHW) KUCENMHWM 3a YUCTEHE Ha AENOBUTE Ha NPaBOCMyKasikaTa LUTO

MoXxaT ga ce namujar. (MornegHeTe ja cnegHata Tabena.)

- Toa MOXe Oa nNpeam3BriKa oLUTeTyBame, AedhopmMalivja nnn ns3bnenysame Ha
bouTe Ha NnacTU4HUTE OENOBN.

Lenosu LWUTO MOXaT ga ce namujat KaHTh4kaTta 3a npas Ha
Ha[BOPELUHOTO KyKuLLTE, (UNTEpOT
3a npaB, CYyHIrepecTuoT PUnTep.

LeTepreHT WITO CMee fa ce | HeyTpaneH getepreHT CpeacTtBa 3a HMCTEHE KYjHU
KOPUCTU
LleTepreHT LWTO He cmMee AsKaseH OetepreHT CpencTtBo 3a 6enerbe, CpeacTso 3a
Ja ce KopucTtn YUCTEHE MYyBA UTH.

ConHa KucenmHa [NapadmHCKO Macno, aguTiB 3a

coegnHyBaHe UTH.

VIHOYCTPWCKN OeTepreHT NV-I, PB-I, Opti, ankoxon, aueToH,
©eH3eH, pa3penyBad UTH.

OcBexyBay 3a BO3AyX OceexyBay 3a BO3ayX (Cripej)

Macno Macno of XXMBOTUHCKO 1N
pPacTUTENHO MOTEKITO

Opyro OueTHa KncenunHa, oLeT, oLeTHa
KWCENMHA LLITO He COAPXKM BOAA UTH.

8 MakepnoHcKku
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/N BHUMAHUE
Mpwn ynotpeba

¢ He ynoTpebyBajTe ja LeBKaTa 3a HULLTO OpYro OCBEH 3a Hej3rHaTa HaMmeHa.
- Toa MOXe fa pesynTupa Cco NoBpena Uv OLLTETYBaHE.
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e Kora Ke ja nogurHeTe padkara Ha KaHTu4KaTa 3a npaB AOAEKA ja KOpUCTUTE
npaBocMyKasnkarta, 6e36eJHOCHMOT CUCTEM Ke Ce aKTUBMPa N MOXHO € Aa
HacTaHaT NPOMEHN BO 3BYKOT Mpu paboTa.

- 3BYKOT Mpu paboTa MOXKe Aa Ce MPOMEHN ako ja OpXXUTe padkaTa Ha
KaHTU4YKaTa 3a NpaB AOAEKA ja KOPUCTUTE MPaBOCMyKasikaTa, HO Kpy»kHaTa
LileBKa BO AOSHNOT AN Ha KaHTUYKaTa 3a NpaB Ke ro CnpeYn UCTYparbeTo Ha
npaseTa.

* He 13BeKkyBajTe ro KabesoT 3a HanojyBarbe NMPEeKy XoJsTata O3Haka 1 Op>XKeTe ro
KabesoT 3a HamojyBake CO eHa paka npu HamoTyBaHEeTO
- AKO ce 0buaeTe fa ro U3BeYeTe NPeEKy »KonTaTa O3Haka, KabenoT 3a

HanojyBaHe MOXKE [a CE OLLUTETU, a akKO HE IO OPXKUTE KabenoT 3a HarojyBarbe
NPy HAMOTYBAHETO, MOXKETE Aa ja N3rybute KOHTponaTa 1 oa Nnpeana3sunkaTe
noBpeaa Ha yreTo U OLUTETYBaHE Ha NPeaMeTUTE OKOJ1y Bac.

¢ [lIoKOMKy 0f, NpaBOCMyKanKara foaraat HeBOOOMYaeH 3BYLIM, MUPUC UK Yaf,
BeOHaLLl VCKJTydeTe ro KabesioT 3a HarojyBarbe U 0bpaTteTe Ce Kaj CepBUCEPOT.
- MOCTOU PU3VK Of MOXXAaP W eNexkTpuYeH yaap.

* HemojTe fa ja KopUCTUTE MpaBOCMyKasiKaTta Ha MecTa BO 6/M3MHa Ha anapaTy 3a
3aTonnyBame (Kako LUMOPET), 3anavBy CRPEjoBM NN 3anasnBm MaTepujasin.

- MO>XHO € Oa HacTaHe noxxap vnn gedopmaupja Ha NporsBoaoT.

Yucrterwe u ogp>xyBame

¢ |/I3BageTe ro kabesnoT 3a HarnojyBame Ha NnpaBoCMyKasikata JOKOJKY He ja
KOPUCTUTE NOAOT BPEMEHCKW Nepunoa,
- MO>XXHO € fla HaCTaHe eNexkTPUYEH yaap 1m noxxap.

MakegoHcku 9
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Nmumba Ha genoBute

AHVdULVLOHU

01 LleBka
02 KoHTpona Ha padkata
03 LlpeBo
(CEPVJA SCO7K51 ¥V /

CEPWJA SCO5K51**\V* /
CEPUJA SC21K51**\/¥)

04 KaHTnyka 3a npas

10 MakegoHcKu

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Konye 3a HamoTyBare Ha kabenoT
06 Ceetunka 3a huntepoT

07 Kon4e 3a HanojyBare

08 Kaben 3a HanojyBarbe

09 WaneseH countep
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HNopatoun

RF upeBo LleBka (onuvija) LleBka (onuvija)
(CEPUJA SCO7TKB1*¥H* /
CEPWNJA SCO5K51 ¥ kHx* /
CEPWJA SC21K51 % ¥Hx)

=
I
O
z
~
T
p]
2
m

YeTka co 2 Monoxxom YeTka co 2 Nonoxxom YeTka co 2 Monoxxom
(CEPUJA SCO7K51 %) (CEPUJA SCO5K51 %) (CEPUJA SC21K51 k%)

N
S
S
Eko TBpaa nogHa nospLUvHa JopaTok 3a napkeTy YeTka 3a KyKH MUNEHUYMHa
(onuwija) (onuwija)

AnaTka LTO crpe4yBa HopaTtok 3-Bo-1 YNaTCTBO 3a KOPUCTEHE
3anneTkyBarbe (onuuja)

MakegoHckn 11
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Kopucrtemwe Ha rnpaBoCMyKaJikaTta

Kopuctewe Ha HagBOPELLUHOTO Kopuctene Ha KoHTponara Ha
KyKULITE padykata

Ka6en 3a HanojyBame

SABEJIELLIKA

® 3a YMCTeHbe TKaBHWHM, MPUTUCHETE MO
KOM4YeTO HaZosy 3a Aa ro HaManuTe
BLUMYKYBaHETO.

nnnvd3auo

01 BKITYHYBAHE/MCKITYHYBAHE Ha
HarnojyBarbeTO

02 3ronemyBarbe Ha MOKTa Ha BLUMYKYBaHe
03 Hamanysarbe Ha MOKTa Ha BLUMYKYBaHse

< =

H

J
&

N

01 lMoronema Mok
02 lMomana MoK
12 MakegoHcKu
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Kopucterwe Ha 4yeTkute

Py

Kape Tpeb6a ga rm KOpuctutTe YeTkuTe

o
=
m
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s
=

@ Yetrkaco 2 ® Yetkaco 2 © Yetkaco 2
MOJIOXKOU MNoJIOXOM MOJIOXKOU

? ? ?

S J G J S J
O Exo TBpaa nogHa © [opatok 3a 0 YeTka 3a KyKHU @ Anatka LWTO
noBpLUMHa napkeTu MUNEHNYNHA cnpe4vyBa
3anneTkyBaHe
4 4 4
P Z
a, g 7 7
& J - J - J
© Anatka 3a meben © Yetka 3a npas @ Anatka 3a

npouenn
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IHVYIAKITO

“YucTterwe n ogpxxyBame

Mpen Aa 3anoYHeTe Ja ja YMCTUTE NpaBOCMyKakaTa, Mopa [a ja CKIyYMTe Of MpexkaTa 3a

HanojyBarbe.

Kora Tpe6a ga ja ucnpasHure
KaHTU4yKara 3a npas

14 MakegoHcKu

Yucrerwe Ha KaHTU4YKarta 3a
npas

VlcuncreTe ja kaHTU4YKaTa 3a NpaB QOKOSKY BO
Hea 1YMa NPeMHOry npas..

~

3k TypbrHa WTOo crnpedyBa 3anfeTKyBarbe
(ronema MoK)

- Bp3 ocHoBa Ha BHATPELLHO TeCTVpathe.
TecTnpareTo & N3BPLLEHO Ha POTOPOT
Ha TypOVHaTa, a NpUToa Ce KOPUCTEHM
Pa3NYHY BliakHa Of KOca U BflakHa of,
JOMALLHV MUIEHUYMHA Ha TBP/, MO/,

/N BHUMAHUE

e AKO anarkarta e rnotpebHa 3a Bpeme
Ha YNCTEHETO, BHUMABA|TE [a He ja
owTeTUTE MpEeXKara.

Kako aa ja ucnpasHuTte KaHTu4Kara
3a npaB Ha eAHOCTaBEeH Ha4yvH

%
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Yuctewe Ha puntepoT 3anpaB  YHuctewe Ha nsnesHnoT cpuntep

AKO MHONKATOPOT 3a NpoBepka Ha UNTepoT
noYHe Aa CBETU BO LipBeHa 60ja Kora OTBOPOT
3a BLIMYKyBarbe e noctaseH 10 cm Hag nogoT,
ncumcTeTe ro unTepoT 3a npas.

O
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Yucrtewe Ha YyeTkarta

YHucrtewe Ha UeBKaTa

YeTka co 2 Nnosoxxom

sk MeTodoT Ha YncTere Ha YeTkaTa co
2 NonoXx6w, anarkara LTo crnpevysa
3aneTkyBarbe, eKO TBPAa NoAHa nospLUnHa
N OAATOKOT 3a MAapKETU € AEHTUYEH.

Ve

IHVYIAKITO

Ve

YeTka 3a KyKHU MUNEeHNYMHba

16 MakegoHcKu
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3abeneLwKun 1 MepkKn Ha NpPeTnasMBoOCT

an/I yn0Tpe6a e 3a pa fobvisare MakcumanHy nepdopmaHcy
0[, U3Ne3HNOT unTep, TOj Tpeba fa ce MeHyBa
3ABEJNELLKA efHall roguLIHo.

* 3a fa cnpedute rpebHaTVHK BP3 NoaoT,
NpPOBEPYBA|TE ja cocTojbaTa Ha YeTkaTa 1

3aMeEHETE |a OOKOJIKY € UCTPOoLLEeHa.

e 5e36eIHOCHNOT CUCTEM Ke IO MPEKMHe
HarojyBaHeTO [IOKOSKY NMpaBoCMyKankaTa
ovae BkyveHa nogonro og 30 MyHyTK 6e3 oa

MPWTUCHETE HITY eOHO Konye. Bo Toj crydaj, * OunTpy 3a 3ameHa MoxXeTe [1a HajaeTe Kaj
npuTUCHETe ro KonyeTo [Power] (Hamnojysarbe) BaLLVOT NIOKasIeH cepaurcep of Samsung.
Ha HaBOPELUHOTO KYKMLLITE U UCKITy4eTe e 3rpanveTe ro kabenoT 3a HamnojyBakbe, a NoToa
O 1 MOBTOPHO MPUKJTyYeTe ro KabenoT 3a NPUTUCHETE o KOM4eTO 3a HaMOTyBakbe Ha
HamnojyBarse. KabenoT, BUagKN MOXe a Ce NOBpeauTe

* AKO KOHTpOSaTa Ha padkara He yHKLMOHMPA, aKo ja 13rybrTe KoHTponaTa Ha Kabenor 3a
TOraLl NPaBOCMyKasikaTa Ke MOXe Ja ce Hanojysarbe Mpu HaMOTYBabETO.
KopwvcTn npeky kon4eto [Power] (Hanojysarse) * AKO KaBenoT 3a HanojyBarbe He Ce HavmoTyBa
Ha HAZBOPELLHOTO KyKULLTE. npaBWITHO, U3BMeYeTe ro NPUBIIMKHO 2-3

o 1PV KOPHCTEHbE Ha YETKATA 33 MPaB WK METPW V1 MOBTOPHO MPUTUCHETE IO KOMYEeTO 3a
anartkara 3a npoLeni Moxe Aa rnodyscTeysare HamoTyBatbe Ha kabenot
BMGPALMM Of] MpaBOCMyKarkaTa. /N BHUMAHME

* Be MOMME He MPUTUCHYBA|TE MO KOMYETO Ha
pavkara Ha KaHT14Karta 3a npas AOoAeKa ja
HOCWTE MpaBOCMyKasKara.

e [IpoBepeTe gann GUATEPOT 3a Npae e NOTNOHO
CyB MNpep, fa ro BpaTtute BO NMpaBocMyKankara.

- OcTaBeTe ro fia ce Cyluy HajManky 12 Yaca.
e 3BYKOT Mpu paboTa MOXe fia Ce MPOMEHM Mo

aKTVBMparbe Ha 6e36edHOCHNOT CUCTEM KOj
Cnpe4vyBa OTKadyBarbe Ha KaHT1YKaTa 3a npas.

e CylleTe ro GUNTePOT 3a NpaB BO CeHKa U He
ro 13MIOXKYBaTe Ha COHYeBa CBET/IMHA, 3a Ja
cnpe4nTe aedopmatija unn n3bnenysBarbe Ha

- Kpy»kHaTa LeBKa BO JOMHNOT Aen Ha
Py 4 A A oouTe.

KaHTWYKaTa 3a MpaB Ke ro Crpeymn UCTYParbeTo
KaHTnykata 3a npas Moxe fa ce M1e Co naaHa

Ha npaeTa. S0,
/N BHUMAHME * AKO BLUMYKYBaHETO KOHTVIHYMPAHO Ce Hamarlysa
° |_|p|/] BaAeH-e Ha NMPUKITYHOKOT 3a HanoijaH)e on M NpaBoOCMYyKaslkaTa ce rnperpesa, Be Mojimme
LUTEKEP, APXKETE O MPUKITYHOKOT, a He KabenoT. VCHICTETE O UNE3HNOT HUTEP. ]S
* BlIMyKyBaHeTO MOXE [ja ce HaManu (:'3
Yucrtemwe un ofpXyBawe 3HAYUTENHO Mopaayn HEMPaBWIHO COCTaBYBarHE E
Ha pUNTepOT 3a Npas. L
3ABEJIELLKA * Be MonmmMe obpaTteTe ce Kaj HajormeKuoT ;E>
o 3aMomO6PO UMCTErE Ha DITEPOT 3a Npas, CEepPBICEP AOKOMKY HE MOXETE [ia MM OTCTPaHUTE
[OfiajTe HeyTpasleH IETEPreHT BO MNaka Bofa 1 HAABOPELLHNTE HECTVHKI Of LIPEBOTO.
noToneTe ro UATepOT BO Nepuog, of 30 MUHYTY * YyBajTe ja NpaBOCMyKasikaTa BO CeHka 3a fja
npep, Ja ro ucriepere. cnpe4nTe gedopmatija unmn n3bneaysarbe Ha
* He nepere ro U3NesH1oT PUITEP CO BOJA. Hej3/H1Te oM.

MakegoHckn 17

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 17 2017-06-12 9?12104{08



OTtcTpaHyBare npobnemu

CumnTom

Jlucta 3a npoBepka

MOTOpPOT He ce BKIy4yBa.

[NpoBepeTe ro KAbeNoT, NPUKITYHOKOT 3a HaMojyBare U LUTEKEPOT.
OcTaBeTe ro ga ce na3nagu.

Cwunata Ha BLUMYKYyBaHe
MoCTeneHo ce Hamanysa.

[MpoBepeTe fanm MMa HeLITO 3aTHATO 1 OTCTPaHETe ro AOKOJIKY €

NOTPEBHO.

Be monnme nposepeTe rim huntpuTe 1, AOKONKY € NOTPEBHO,

NCHUCTETE M KaKOo LUTO e MPUKaxkaHo BO OBa ynaTCTBO.

- AKO ChUNTpUTE HE CE BO MCMpaBHa COCTOoj6a, 3aMEHETE M CO
HOBW.

Kabenot He MoXe Ja ce
HamoTa LieSTIOCHO.

13Bne4veTe ro kabenoT 3a HanojyBare O 2 40 3 M U MPUTUCHETE
ro KOM4YeTO 3a HaMOTyBare Ha KabesoT.

[NpaBocMyKankarta He rv
cobupa HeYnCToOTUNTE.

MpoBepeTe ro LPeBoTO U 3aMeHeTe ro CO HOBO AOKOJIKY €
NOTPEBHO.

[Nperpesarbe Ha
KYKULLITETO.

[NpoBepeTe M unTpUTe U, aKo € MOTPEDHO, NCHNCTETE M1 KaKO
LITO e MpUKaxxaHO BO OBa ymaTCTBO.

[NpasHere Ha cTaTnNYKm
ENEKTPULNTET.

HamaneTte ro BLUMyKyBaHETO.
OBa MOXke @ HaCcTaHe 1 Kora BO3yxOT BO NMpocTopujata e
MHOry CyB. [1pOBETPETE ja NpocTopujaTa 3a fa ja HopManmampare

BJIa>KHOCTa Ha BO3OYyXOT.

e TepmanHa dawwTuta: OBaa npaBoCcMyKasnka nma crneupjaneH TepMocTaT LUTO ro 3allTuTyBa
MOTOPOT BO CIy4aj Ha MperpeBare. AKO MpaBoCMyKasikaTta Ce UCKITyYM HEOHEKYBaHO, UCKITy4eTE
ro NMPEeKnHyBayoT 1 N3BafeTe ro kabesoT 3a HanojyBarbe Ha NpaBocMykaskata. [posepeTte
Oann LUTEKEPOT € Nof HaroH. 3a Aa U3berHeTe eneKkTpuYeH yaap, Be MONMME 0bpaTeTe Ce Kaj
KBanMOUKyBaH enexkTpuyap. [NpoBepeTte fanv Kaj MpaBocMyKaskara rnocTou NpuynHa nopan
KOja foara 0o Nperpesarbe, Kako Ha MpuMep, NoMHa KaHTYKa 3a npae, 610KMpaHo LPEBO,
LeBka nnn 3aTHaT dpuntep. Bo Takos chnyyaj, OTCTpaHeTe ro NPO6AEMOT 1 NOYEKA|TE HAJMASKY

30 MVHYTU Npen, Oa ce 0buaeTe aa ja KopucTuTe npaBocMykankarta. o neproaoT of, 30 MUHYTH,
BKJIy4YETE ja MpaBoCMyKasnkaTta BO LUTEKEP W BKITy4ETE rO MPEeKnHyBaqoT. AKO npaBocMyKasnkara
NMOBTOPHO HE Ce aKTVBMPa, 0bpaTeTe Ce Kaj CepBUICEP.

e OBaa NpaBOCMyKarska € BO COrfacHOCT CO CNefHUTe perynatmen;
- OupekTtnea RTTE(1999/5/EC)
- [OnpekTnBa 3a enekTpomarHeTHa komnaTnemnnHocT: 2004/108/EEC
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- [vpekTnBa 3a HNM30K HarmoH: 2006/95/EC

e OdmupmjanHaTa V3jaBa 3a ycornaceHoCT MOXETe Aa ja npoHajaeTe Ha http://www.samsung.com,
opete 0o Support (MogapLika), nobapajte Product Support (MNoggpLiuka 3a Npomn3Boav) 1 BHECETE
ro MeTo Ha MOAENOT.

18 MakegoHcKu
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UHdopmaTuBEH NUCT 3a Npou3BooT

[makepoHckuM]
Bo cornacHocT co Perynatusute (EY) 6p. 665/2013 n 6p. 666/2013 Ha
Komucunjara
[obayBad Samsung Electronics., Co. Ltd
Mopen SCO7K51EOVB | SCO7K51FOVP | SCO7KS1GOHG | SCOSK5T**V* | SCOSKETx¥H*
Knaca Ha eHepreTcka A A A A+ A+
edmkacHOCT
["opviHa noTpoulyBayka
Ha eneKkTpuYHa eHepruja 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0
(KWh roguniiHo)
Knaca Ha edmkacHOCT c c c c c
BO 4YMCTEHE Ha KUITMMU
Knaca Ha edmkacHOCT
BO YMCTEHE Ha TBPOU A A A A A
noaoBu
Knaca Ha peemucuja Ha A A A A A
npaLumHa
HvBO Ha jaunHa Ha
agykoT (dBA) 78 78 78 78 78
HomuHanHa MokHocT (W) 700 700 700 500 500
Tun [NpaBocMyKanka 3a onwiTa HameHa

1. VMHamkaTuBHa rogmiLHa noTpoLlyBaYka Ha eHeprija (KWh roguiiHo), Bp3 ocHoBa Ha 50 paboTHM

3apa4u. BucTrHCKaTa rogyiiHa noTpoLLyBaYka Ke 3aBrCK O, TOa Kako YpenoT Ce KOPUCTU.
2. Mepemara 3a noTpoLlyBayvka Ha eHeprumja 1 edhMKaCcHOCT Ce BP3 OCHOBa Ha MetoamTte o EN

60312-1 n EN 60704.

Benelku 3a eTukeTa Ha eHepruja

e [lpornacu eHepreTcka eUKaCHOCT U YUCTEHE Kiaca Ha Ternmx
MOXE [ja Ce VICMOSHW CO MPUIIOXKEHUTE 2-4EeKOp YeTKa.

e Kora TBpaarta nogHa noBpLUVHA MMa MPYKIyYyBa 1 Npas3HuHK, Be
MOJIME KOPUCTETE IO NPUIOXEHNOT “"EKo TBpaa nogHa nospLuvHa”,
KOja e OM3ajHypaHa ga OAroBopw Ha eHepreTckarta erKacHOCT U

nepopmaHcK Knaca.
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e BpeoHoOCTUTE OafeHn Ha eETUKETATa Ha eHeprija ce yTBpaeHN
crnopen NponuLLaHuTe Meperse nMpoLec (Bo cornacHocT co EN60312

1),

Exko TBpoa nogHa
noBpLUMHA

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 19
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Fshesé me korrent

Manuali i perdorimit
Serité SCO7K51%%**, SCO5K51 k%%

« Para se ta vini njésiné né puné, lexoni me kujdes udhézimet.
« Vetém pér pérdorim né mjedise té brendshme.

s

SAMSUNG
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Permbajtja

PERGATITJA

Informacioni pér siguriné

Udhézime té réndésishme sigurie

INSTALIMI
Emri i pjeséve

Aksesorét

PERDORIMET

Pérdorimi i fshesés me korrent

Pérdorimi i trupit té fshesés
Pérdorimi i komandeés sé dorezés
Pérdorimi i furcave

MIREMBAJTJA
Pastrimi dhe mirémbaijtja

Kur duhet zbrazur koshi i pluhurave
Pastrimi i koshit té pluhurave
Pastrimi i filtrit té pluhurave
Pastrimi i filtrit té daljes

Pastrimi i furces

Pastrimi i tubit

Pastrimi i zorrés

Ruajtja e fshesés me korrent
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Informacioni pér siguriné

« Para se ta vini pajisjen né pung, lexojeni me kujdes kété manual dhe
ruajeni péer reference.

« Duke gené se udhézimet e méposhtme té pérdorimit mbulojné modele
té ndryshme, karakteristikat e fshesés tuaj me korrent mund té
ndryshojné disi nga ¢faré pérshkruhet né keté manual.
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Simbolet e pérdorura paralajméruese/té kujdesit

/\ VINI RE
Tregon se ka rrezik vdekjeje ose lendimi té rénde.

/\ KUJDES
Tregon se Kka rrezik léendimi personal ose demtimi material.

Simbole té tjera té pérdorura

SHENIM
Tregon se teksti né vijim pérmban informacion té rendésishéem shtese.

Shqip 3
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Udhézime té réndésishme sigurie

Kur perdorni pajisje elektrike, duhet té ndigni masat paraprake bazée,
duke pérfshire sa vijon:

0
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/\ VINI RE

Kjo fshese me korrent eshte krijuar vetém péer pérdorim shtépiak.

Mos e perdorni fshesen me korrent péer té pastruar mbetje dhe papasterti
ndértimesh dhe tonerin e printerit me laser.

Mbajini rregullisht té paster filtrat pér te parandaluar grumbullimin e
pluhurit té imet.

Pastruesit dhe aromatizuesit e tapeteve dhe pluhurat e iméta si mielli
duhet té pastrohen me fshesen me korrent vetém né sasi shume te vogla.
Pastrojini gjithmone filtrat dhe koshin e pluhurave pas fshirjes me
fshesen me korrent. Mos e pérdorni fshesen me korrent pa vendosur
filtrat ose koshin e pluhurave. Mos pérdorni filtra té konsumuar, té
shformuar apo té demtuar.

Instalojini gjithmoneé filtrat né pozicionin e duhur sic tregohet né kété
manual.

Moszbatimi i kétyre kérkesave mund té shkaktojé demtim té pjeséve té
brendshme dhe mund ta béjé té pavlefshme garanciné tuaj.

Mos e pérdridhni mikrofiltrin pas larjes.

Mund té béhet shkak pér shformimin ose demtimin e filtrit.

Ndérrojeni filtrin nése shformohet ose demtohet (mund té béhet shkak
pér futjen e pluhurave dhe papastértive né motor).

Futeni filtrin si¢ duhet, pa lejuar hapésiré midis filtrit dhe kapakut té
filtrit (mund té béhet shkak pér futjen e pluhurave dhe papastértive né
motor).

Té pérgjithshme

« Lexojini me kujdes té gjitha udhézimet. Para se ta ndizni, sigurohuni
geé tensioni i rrymes elektrike té jeté i njejté me até ge tregohet né
etiketéen metalike né pjesen e poshtme te fsheses.

4 Shqip
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« PARALAJMERIM: Mos e pérdorni fshesén me korrent né rrugica ose
dysheme teé lagura.

« Nevojitet mbikéqgyrje e ploté kur pajisja pérdoret nga femijét ose prané
tyre. Mos lejoni gé fshesa me korrent té pérdoret si lodér. Mos lejoni
né asnjée cast ge fshesa me korrent té funksionojé e pakomanduar.
Pérdoreni fshesen me korrent vetém pér géllimet e pérdorimit té
pérshkruara né kéto udhézime.

« Mos e pérdorni fshesen me korrent pa koshin e pluhurave.

« Peér efikasitet me té mire shkarkojeni koshin e pluhurave para se te
mbushet.

« Mos e pérdorni fshesen me korrent pér té pastruar shkrepéset, hirin
ose bishtat e cigareve. Mbajeni fsheséen me korrent larg sobave ose
burimeve te tjera té nxehtesise. Nxehtésia mund té deformojé dhe té
cngjyrose pjeset plastike té pajisjes.

« Shmangni mbledhjen e objekteve té forta dhe té mprehta népermjet
fsheses me korrent, pasi mund té demtoni pjesét e saj.

« Mos u mbéshtetni te grupi | zorréve. Mos vendosni pesha mbi zorre.
« Mos e bllokoni portén thithése ose até shkarkuese.
« Fikeni fshesén me korrent duke shtypur mé paré butonin né trupin e

pajisjes, para se ta higni nga priza elektrike. Higeni spinén nga priza
elektrike para se té shkarkoni koshin e pluhurave. Pér té shmangur
démtimet, higeni nga priza duke e kapur te spina dhe jo duke térhequr

kordonin.

« Kjo pajisje mund té pérdoret nga féemijé té moshés 8 vjec e lart dhe
persona me aftéesi té reduktuara fizike, ndijore ose mendore, ose me
mungese péervoje dhe njohurish nése mbikégyren ose udhézohen né
lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe nése i kuptojné rreziget
e mundshme. Femijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet kryer nga fémijét pa
mbikéqgyrje.

« Femijét duhet té mbikégyren pér té siguruar gé té mos luajné me

pajisjen.

O
Im:
A
=
=
d
>

Shqip 5

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 5 2017-06-12 9?12104{11



« Higeni nga priza para se té merreni me pastrimin apo me mirembajtjen
e pajisjes.

« Nuk rekomandohet péerdorimi i kordonéve zgjatues.

« Nése fshesa me korrent nuk funksionon si¢ duhet, fikeni dhe
konsultohuni me agjentin e autorizuar té sherbimit.

« Pér té shmangur rrezikun, nése kordoni elektrik eshté demtuar,
zévendesimi i tij duhet té béhet nga prodhuesi ose nga agjenti |
sherbimit ose nga njé person i kualifikuar.

« Mos e lévizni fshesen me korrent duke e mbajtur nga zorra. Perdorni
dorezen e fsheses me korrent.

« Higeni fshesen nga priza kur nuk e perdorni. Fikeni celesin elektrik
para se ta higni nga priza.

« Mos e pérdorni péer tée thithur ujin.

« Mos e zhytni né ujé pér ta pastruar.

« Zorra duhet té kontrollohet rregullisht dhe nuk duhet té pérdoret nése
eshté e demtuar.

« Pér ndérrim, kontaktoni prodhuesit ose agjentin e shérbimit.

0
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Né lidhje me energjiné

« Parandaloni ¢cdo rrezik goditjeje elektrike ose zjarri.

- Mos e demtoni kordonin elektrik.

- Mos e térhigni kordonin elektrik shumeé fort dhe mos e prekni spinén
elektrike me duar té lagura.

- Mos pérdorni burim energjie me tension té ndryshém nga tensioni
nominal i hyrjes sipas standardit kombeétar dhe gjithashtu, mos
pérdorni prizé té shumefishté pér té furnizuar me energji disa pajisje
neé té njéjten kohe.

-Mos e lini kordonin elektrik né menyre té shkujdesur né dysheme.

- Mos pérdorni prize ose kordon elektrik te demtuar ose spiné elektrike
tée levizshme.

- Fikeni pajisjen pérpara se ta vendosni apo higni nga priza dhe
sigurohuni té mos e prekni me gishta kunjin e prizes.

6 Shqip
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-Mos e ¢montoni apo modifikoni fshesen me korrent. Nése demtohet
kordoni elektrik, kontaktoni prodhuesin ose agjentin e shérbimit pér
ta ndérruar nga njé riparues i kualifikuar.

- Pastroni pluhurin ose |éndét e huaja te kunji dhe te pjesa e kontaktit e
spineés elektrike.

« Nése ka rrjedhje gazi ose kur péerdoren spéerkates té djegshem, si p.sh.
heges pluhuri, mos e prekni prizen, si dhe hapni dritaret pér té ajrosur
dhomen.

- Ka rrezik shpérthimi ose zjarri.

« Pér informacion mbi zotimet mjedisore té "Samsung" dhe detyrimet
rregullatore specifike per produktin, p.sh. "REACH", vizitoni: samsung
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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Gjaté pérdorimit

« Mos e pérdorni kété produkt ne mjedise té jashtme pasi synohet vetem
pér perdorim shtépiak.
- Ka rrezik avarie ose demtimi.
sk Pastrimi né mjedise té jashtme: Guré, cimento
3 Njé sallé bilardoje: Pluhur shkumeési
s Njé dhomé septike né spital
« Mos e pérdorni fshesén me korrent pér té thithur Iéngje (si uji), brisge,
kunja ose prush.
-Ka rrezik avarie ose demtimi.
« Sigurohuni gé féemijét té mos e prekin fshesen me korrent ndérsa jeni
duke e pérdorur.
-Fémijét mund té digjen nése trupi i fshesés eshté i mbinxehur.
« Mos e shkelni dhe mos e pérplasni trupin e fsheses.
- Mund té shkaktohet lendim ose déemtim.

« Pérdorni dorezén mbajtése péer té ngritur ose levizur fshesen me
korrent.

Shqip 7
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Pastrimi dhe mirémbajtja

« Pér ta ruajtur, mos e ngrini apo levizni fshesén me korrent me furcen té
vendosur né kanal.

« Péerdorni njée lecke té thatée ose peshqir pér té pastruar trupin dhe
sigurohuni geé ta higni fshesén me korrent nga priza pérpara se ta
pastroni. Mos spérkatni uje drejtpérdrejt mbi fshesé dhe mos pérdorni
materiale té avullueshme (si benzen, hollues ose alkool) ose spérkates
té djegshem (si hegés pluhuri) pér ta pastruar.

- Nése ne produkt futet ujé ose léngje te tjera, té cilat shkaktojné
avari, fikeni fshesén, higeni nga priza dhe késhillohuni me njé agjent
sherbimi.

« Mos pérdorni detergjente alkaline ose industriale, freskues ajri ose
acide (acetike) pér té pastruar pjesét e fshesés gé mund té lahen.
(Shihni tabelén e méposhtme.)

- Mund té shkaktohet demtim, deformim ose ¢ngjyrosje e pjeseve
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plastike.
Pjesét gé mund té lahen Koshi i pluhurave i trupit, filtri i
pluhurave, filtri prej sfungjeri,
Detergjent i Detergjent neutral Pastrues pér kuzhinén
disponueshém
Detergjent i Detergjent alkalin Cngjyrues, pastrues pér mykun
padisponueshém etj.
Detergjent acid Vaj parafine, emulgator et;.

Detergjent industrial NV-1, PB-1, Opti, alkool, aceton,
benzen, hollues etj.

Freskues ajri Freskues ajri (spérkatés)
Vaj Vaj shtazor ose vegjetal
etj. Acid acetik ushgimor, uthull, acid

acetik i ngriré etj.

8 Shqip
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/N KUJDES

Gjaté pérdorimit

« Mos e pérdorni tubin pér géllime té tjera té ndryshme nga ato pér tée
cilat éshté synuar.

-Mund té shkaktohet Iendim ose demtim.

« Nése ngrini dorezén e koshit té pluhurave gjaté pérdorimit té fsheses
me korrent, do té aktivizohet pajisja e sigurise dhe mund té keté
ndryshime né zhurmen e funksionimit.

- Nése mbani dorezén e koshit té pluhurave gjaté péerdorimit té fsheses
me korrent, zhurma e funksionimit mund té ndryshojé, por tubi
rrethor né fund té koshit té pluhurave parandalon derdhjen e ketyre
té fundit.

« Mos e terhigni kordonin elektrik pértej shenjes sé verdhe dhe mbajeni
me njeren doré kur e ktheni pas
- Kordoni elektrik mund té demtohet nése péerpigeni ta téerhigni pértej

shenjes se verdhé dhe mund té humbe kontrollin dhe té shkaktojé
lendim té personave ose demtim té objekteve péerreth nése nuk e
mbani gjate kthimit pas.

« Nése nga fshesa me korrent dalin tinguj jonormale, aroma ose tym,
higeni menjehere nga priza dhe kontaktoni me njé agjent shéerbimi.
-ka rrezik zjarri ose goditjeje elektrike.

« Mos e pérdorni fshesén me korrent né vende prané pajisjeve ngrohése
(si soba), spérkatésve té djegshém ose materialeve té ndezshme.

- Mund té shkaktohet zjarr ose deformim i produktit.

O
Im:
A
=
=
d
>

Pastrimi dhe mirémbajtja

« Nése nuk e pérdorni fshesén me korrent pér njé kohé té gjaté, higeni
nga priza.
- Mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Shqgip 9
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Emri i pjeseve

08
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01 Tubi 05 Butoni i rimbéshtjelljes

02 Komanda e dorezés 06 Drita e filtrit

03 Zorra 07 Butoni i energjisé
(SERITE SCO7K51*¥Vx* / 08 Kordoni elektrik

SERITE SCO5K51%*V* /
SERITE SC21K51%*\V*)

04 Koshi i pluhurave

09 Filtri i daljes

10 Shqip

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 10 2017-06-12 9?12104{11



Aksesoreét

Zorra RF Tubi (opsion) Tubi (opsion)
(SERITE SCO7K51%xH* /
SERITE SCO5K51**Hx* /
SERITE SC21K51**Hx)

Z
4
>
c
=

Furca me 2 hapa Furca me 2 hapa Furca me 2 hapa
(SERITE SCO7K5 1% %) (SERITE SCO5K5 1% %) (SERITE SC21K5 1%¥%%)

(-

Eko Dysheme e Forté Furca kryesore pér Furcé pér kafshét
(opsion) parketin (opsion)

Pajisja kundér ngecjes Aksesori 3 né 1 Manuali i pérdorimit
(opsion)

Shqip 11
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Péerdorimi i fsheses me korrent

Pérdorimi i trupit te fsheseés Pérdorimi i komandeés sé
dorezeés

Kordoni elektrik

SHENIM

« Pér pastrimin e pélhurave, shtypni
butonin pér poshté pér té reduktuar
thithjen.

L)
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01 NDEZJA/FIKJA
02 Rritja e fuqisé thithése
03 Ulja e fugisé thithése

Thithja

]
J

< =

z

=

@ mp

N

\

01 Temperaturé mé e larté
02 Temperaturé mé e ulét

12 Shqip

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 12 2017-06-12 9?12104{12



Pérdorimi i furcave

oo

Ku duhen pérdorur furcat

3% [fZ Dysheme
0] Tapet
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© Furca me 2 hapa ® Furca me 2 hapa

S J G S J
O Eko Dysheme e O Furca kryesore 0 Furcé pér @ Pajisja kundér
Forté pér parketin kafshét ngecjes
0 o 4
(T
© Veqgla pér O Furcae ® Veqgla pér
tapiceriné pluhurave pastrimin e
pjeséve té cara
Shqip 13
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Pastrimi dhe mirembajtja

Pérpara se té pastroni fshesén me korrent duhet ta higni nga priza.

Kur duhet zbrazur koshi i
pluhurave

Pastrimi i koshit té pluhurave

Pastrojeni koshin e pluhurave nése né té
ka shumeé pluhur.

3¢ Turbina kundér ngecjes (forcé ciklonike)
- Bazuar né testimin e brendshém.
Testuar né ventilatorin e turbinés
duke pérdorur pérzierje flokésh, si
dhe gimesh té kafshéve shtépiake
mbi dysheme.

/\ KUJDES

« Nése pajisja nevojitet per
pastrimin, béni kujdes té mos
demtoni rrjetén.

Ményra e boshatisjes me lehtési té
koshit té pluhurave

14 Shqip

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 14

2017-06-12 2= 12104‘14

|



Pastrimi i filtrit té pluhurave Pastrimi i filtrit té daljes

Nése treguesi i kontrollit té filtrit béhet o N N
01 g

i kug me hyrjen né largési 10 cm nga =
!Qﬂ

sipérfagja e dyshemesé, pastroni filtrin e '\
\&
2

pluhurave.
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Pastrimi i furces Pastrimi i tubit

Furca me 2 hapa

s Ményra e pastrimit te Furca me 2 hapa,  Pastrimi i zorrés
Pajisja kundér ngecjes, Eko dysheme e
forté dhe Furca kryesore pér parketin
éshté e njéjte.
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Furcé pér kafshét

16 Shqip
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Sheénime dhe masa paraprake

Gjaté pérdorimit

® SHENIM

« Kur fshesa me korrent lihet ndezur pér
mé shumeé se 30 minuta pa shtypur
asnjé buton, pajisja e sigurisé ndérpret
energjiné. Né kété rast, shtypni butonin
[Energjia] né trupin e pajisjes ose higeni
dhe futeni spinén sérish né prizé.

« Nése komanda e dorezés nuk punon,
fshesa me korrent mund té vihet né
puné me aneé té butonit [Energjial qé
ndodhet né trupin e pajisjes.

« Kur pérdorni furcén e pluhurave ose
veglén pér pastrimin e pjeséve té cara,
fshesa me korrent mund té shkaktojé
dridhje.

« Mos e shtypni butonin e dorezés sé
koshit té pluhurave gjaté kohés gé
mbani pajisjen.

« Zhurma e funksionimit mund té
ndryshojé sapo aktivizohet pajisja e
sigurisé pér té parandaluar shképutjen
e koshit té pluhurave.

- Tubi rrethor né fund té koshit té
pluhurave parandalon derdhjen e
kétyre té fundit.

/N KUJDES
« Kur té higni spinén nga priza elektrike,
kapeni nga spina dhe jo nga kordoni.

Pastrimi dhe mirémbajtja

@ SHENIM

« Pér pastrim mé té miré te filtrit té
pluhurave, shtoni detergjent neutral né
ujé té ngrohté dhe léreni filtrin né té
pér 30 minuta pérpara se ta lani.

« Mos e lani filtrin e daljes me ujé.

Ndérrojeni filtrin e daljes cdo vit pér té
ruajtur performancén maksimale té tij.
Pér té parandaluar gérvishtjen e
dyshemeve, kontrolloni gjendjen e
furcés dhe ndérrojeni nése éshté e
konsumuar.

Filtrat e zévendésimit disponohen nga
agjenti vendor i shérbimit i "Samsung".
Megenése mund té léndoheni né rastet
kur kordoni elektrik humb kontrollin
gjaté rimbéshtjelljes, mbajeni dhe mé
pas shtypni butonin e rimbledhjes sé
kordonit.

Nése kordoni elektrik nuk mblidhet
miré, rishtypni butonin e rimbéshtjelljes
pasi ta keni térhequr kordonin elektrik
pérrreth2 ™3 m

/N\ KUJDES

Sigurohuni qgé filtri i pluhurave té

jeté tharé plotésisht pérpara se ta
rivendosni né fshesén me korrent.

- Lini 12 oré pér tharjen.

Pér té parandaluar transformimin ose
¢cngjyrosjen, léreni filtrin e pluhurave née
hije, jo nén rrezet.

Mund ta lani koshin e pluhurave me ujé
té ftohte.

Pastrojeni filtrin e daljes kur fugia
thithése ulet ndjeshém vazhdimisht ose
kur fshesa ka mbinxehje jonormale.
Fugia thithése mund té ulet ndjeshém
pér shkak té rimontimit jo té sakté té
filtrit té pluhurave.

Nése nuk mund t'i higni Iéndét e huaja
nga zorra, kontaktoni me agjentin mé té
afért té shérbimit.

Ruajeni fshesén me korrent né hije

pér té parandaluar deforminin ose
cngjyrosjen.

Shqip 17
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Zgjidhja e problemeve

Shenja treguese Lista e kontrollit

- Kontrolloni kabllon, spinén dhe prizén.

Motori nuk ndizet. . L
o 'z « Léreni té ftohet.

« Kontrolloni pér praniné e ndonjé bllokimi dhe, nése
éshté e nevojshme, higeni.

Fugia thithése ulet « Kontrolloni filtrat dhe, nése éshté e nevojshme,
gradualisht. pastrojini sipas ilustrimeve né kété manual.

- Nése filtrat nuk jané mé funksionalé, zévendésojini

me té rinj.

Kordoni nuk rimbéshtillet | « Térhigeni kordonin 273 m dhe shtypni butonin e
plotésisht. rimbéshtjelljes.
Fshesa me korrent nuk i « Kontrolloni zorrén dhe, nése éshté e nevojshme,
pastron papastértité. zévendésojeni me njé té re.
Mbinxehje e trupit té « Kontrolloni filtrat dhe, nése éshté e nevojshme,
pajisjes. pastrojini sic ilustrohet né kété manual.

« Ulje e fugiseé thithése.

« Kjo mund té ndodhé kur ajri né dhomeé éshteé tepér i
thaté. Ajrosni dhomén né ményreé qgé lagéshtia e ajrit té
jeté né nivele normale.

Shkarkim elektrostatik.

« Mbrojtési termik: Kjo fshesé me korrent ka termostat té posacém gé mbron motorin
né rast mbinxehjeje. Nése fshesa me korrent fiket papritur, fikni ¢celésin dhe higeni
fshesén nga priza. Sigurohuni gé ka korrent né prizé. Pér té shmangur goditjen
elektrike, kontaktoni njé elektricist té kualifikuar. Kontrolloni fshesén me korrent pér
burim té mundshém mbinxehjeje, si p.sh. koshi i pluhurave i mbushur plot, zorré ose
tub i bllokuar apo filtri i bllokuar. Nése zbulohen raste té tilla, ndreqini dhe prisni sé
paku 30 minuta pérpara se té provoni té pérdorni fshesén me korrent. Pas periudhés
30-minutéshe, futni né prizé spinén e fshesés me korrent dhe ndizni celésin. Nése
fshesa me korrent vazhdon té mos punojé, kontaktoni njé inxhinier shérbimi.

« Kjo fshesé me korrent éshté né pérputhje me rregulloret e méposhtme:
- Direktiva RTTE (1999/5/KE)
- Direktiva pér pajtueshmériné elektromagnetike: 2004/108/KEE
- Direktiva pér tensionin e ulét: 2006/95/KE

(%]
I
|
o
-
N
>

« Deklarata zyrtare e konformitetit mund té gjendet né http://www.samsung.com,
shkoni te "Support - Please search Product Support" dhe futni emrin e modelit.

18 Shqip
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Fleta e te dhénave té produktit

[Shqip]
Sipas Rregullores té Komisionit Europian (BE) Nr 665/2013 dhe Nr
666/2013

Furnizuesi Samsung Electronics., Co. Ltd

Modeli SCO7K51EQVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK51%%V* | SCOSK5 1xxHx
Kategoria e efikasitetit . .
té energjisé A A A A A
Konsumimi vjetor i

energjisé (KWh/vit 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0
Kategoria e

performances sé C C C C C
pastrimit té tapetave

Kategoria e

performances

Sé pastrimit té A A A A A
dyshemeve té forta

Kategoria e riemetimit

té pluhurit A A A A A
Niveli i zhurmés (dBA) 78 78 78 78 78
Fugia e klasifikuar né

hyrie (W) 700 700 700 500 500
Lloji Fshesé me korrent, pér pérdorim té pérgjithshem

1. Konsumi tregues vjetor i energjisé (KWh né vit), bazuar né 50 detyra pastrimi.
Konsumi aktual vjetor i energjisé varet nga ményra e pérdorimit té pajisjes.

2. Matjet pér konsumin e energjisé dhe performancén jané bazuar mbi metodat né EN
60312-1 dhe EN 60704.

Shénime mbi etiketén e energjisé

« Efikasiteti i treguar i energjisé dhe klasi i pastrimit mbi gilim
mund té arrihet me Furcé me 2 hapa.

- Kur dyshemeja e forté ka lidhje dhe boshllége, ju lutem
pérdorni "Eko Dysheme e Forté" e cila éshté béré pér té
arritur efikasitetin e energjisé dhe klasin e performances.

« Vlerat e treguara né etiketén e energjisé jané pércaktuar
sipas procesit té rekomanduar té matjes (né pérputhje me
EN60312 - 1).

[%2]
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Eko Dysheme e Forté

Shqip 19
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SAMSUNG

Nése keni ndonjé pyetje ose koment né lidhje me produktet e Samsung,
ju lutem kontaktoni gendrén e Samsung pér kujdesin ndaj klientit.

Shteti \ Qendra e Kujdesit ndaj Klientit Fage Interneti
CROATIA 062 726 786 www.samsung.com/hr/support
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/ch_fr/(French)
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/rs/support
BOSNIA 051 331 999 WWW.Samsung.com/support
MACEDONIA 023207 777 -
BULGARIA 07001 33 11, sharing cost WWW.samsung.com/bg/support
SLOVENIA 828 23; ggé Www.samsung.com/si/support

(L]
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Aspiratorul

Manual de utilizare
Seriile SCO7K5 1% %%, SCO5K51X***

« (Cititi cu atentie aceste instructiuni Tnainte de a pune aparatul in functiune.
» Destinat exclusiv utilizarii in interior.

SAMSUNG
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Informatii privind siguranta

. Tnainte de punerea in functiune a aparatului, va rugdm sa cititi cu
atentie acest manual si sa i1l pastrati pentru consultarea ulterioara.

. Intrucat urmatoarele instructiuni de utilizare se referd la modele
diferite, caracteristicile aspiratorului dvs. pot diferi usor de cele
descrise in acest manual.
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Simboluri de atentionare/avertizare utilizate

/\ AVERTIZARE
Indica existenta unui pericol de accidentare mortala sau grava.

/N ATENTIE
Indica existenta unui risc de accidentare sau daune materiale.

Alte simboluri utilizate

NOTA
Indica faptul ca textul care urmeaza contine informatii suplimentare
importante.

Romana 3
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Instructiuni importante de siguranta

La utilizarea unui aparat electric trebuie respectate cateva mdsuri de
protectie de bazd, inclusiv urmatoarele:

o
o
m
=

(
=
o
m

/\ AVERTIZARE

Aspiratorul este destinat exclusiv uzului casnic.

Nu utilizati acest aspirator pentru a curata deseurile si gunoiul din cladire
sau tonerul imprimantei pe laser.

Pastrati intotdeauna filtrele curate pentru a preveni acumularea de
particule fine de praf in acesta.

Trebuie aspirate numai cantitati mici de produse de curatare uscatad si
improspatare a covoarelor, pulberi sau praf fin, cum ar fi faina.

Curatati intotdeauna recipientul pentru praf si filtrele dupa aspirare.
Nu utilizati acest aspirator fara filtre sau recipientul de praf.

Nu utilizati filtre uzate, deformate sau deteriorate.

Instalati intotdeauna filtrele in pozitia corectd, asa cum se arata in acest
manual.

Nerespectarea acestor conditii poate duce la deteriorarea pieselor si la
anularea garantiei. Nu stoarceti micro filtrul dupa spalare.

Acest lucru poate deforma sau deteriora filtrul.

Daca filtrul este deformat sau deteriorat, inlocuiti-I (acest lucru poate
favoriza patrunderea prafului si mizeriei in motor).

Introduceti filtrul corespunzator fara a lasa spatiu intre filtrul si capac
(acest lucru poate duce la patrunderea prafului si mizeriei in motor).

Generalitati

« Cititi cu atentie toate instructiunile. Inainte de a porni aparatul,
asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare este aceeasi cu cea
indicata pe placuta cu caracteristicile tehnice de pe partea inferioara a
aspiratorului.

« AVERTIZARE: Nu utilizati aspiratorul cand covorul sau podeaua este

umeda.
4 Romana
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« Este necesard o supraveghere atenta atunci cand aparatul este utilizat
de copii sau in apropierea acestora. Nu permiteti folosirea aspiratorului
Ca pe o0 jucarie. Nu Iasati niciodata aspiratorul sa functioneze
nesupravegheat. Utilizati aspiratorul doar pentru scopul in care a fost
conceput, conform descrierilor din acest manual.

« Nu utilizati aspiratorul fara un recipient pentru praf.

« Goliti recipientul pentru praf inainte de a se umple pentru a mentine o
eficienta optima.

« Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira chibrituri, scrum aprins sau
mucuri de tigard. Tineti aspiratorul la distanta de cuptoare cu gaz sau
alte surse de caldura. Caldura poate deforma si decolora piesele de
plastic ale unitatii.

« Evitati aspirarea de obiecte dure, ascutite, deoarece acestea pot
deteriora piesele aspiratorului.

« NU va sprijiniti pe ansamblul furtunului. Nu puneti greutati pe furtun.

« Nu blocati orificiul de aspiratie sau pe cel de evacuare.

« Opriti aspiratorul de la butonul de pe corpul aparatului nainte de a
scoate cablul de alimentare din prizd. Scoateti cablul de alimentare
din priza inainte de a goli recipientul pentru praf. Pentru a evita
deteriorarea, va rugam sd deconectati cablul tragand de stecher, nu de
cablu.

« Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de
persoane Cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara
experienta si cunostinte daca acestea sunt supravegheate sau au primit
instructiuni pentru utilizarea aparatului in siguranta si inteleg riscurile
implicate. Nu permiteti copiilor sa transforme aparatul in obiect de
joaca. Curdtarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de
catre copii fara supraveghere.

« Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

« Cablul de alimentare trebuie scos din priza inainte de curatarea sau
intretinerea aparatului.

« Utilizarea unui cablu prelungitor nu este recomandata.
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« Daca aspiratorul nu functioneaza corect, intrerupeti alimentarea si
consultati un reprezentant de service autorizat.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie inlocuit de
catre producator, reprezentantul de service al acestuia sau o0 persoana
cu calificare similara pentru a evita eventualele pericole.

« Nu transportati aspiratorul tinandu-I de furtun. Utilizati manerul de pe
aspirator.

« Scoateti aspiratorul din priza cand nu il utilizati. Decuplati
intrerupatorul de alimentare inainte de a scoate cablu de alimentare
din priza.

« Nu utilizati pentru a aspira apa.

« Nu scufundati Tn apa pentru curatare.

« Furtunul trebuie sa fie verificat periodic si nu trebuie utilizat daca este
deteriorat.

« VA rugam sa contactati producdtorul sau reprezentantul de service
pentru o inlocuire.
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in legatura cu alimentarea electrica

« Preveniti orice risc de electrocutare sau incendiu.

- Nu deteriorati cablul de alimentare.

- Nu trageti prea tare de cablul de alimentare si nu atingeti stecherul cu
mainile ude.

- Nu utilizati o sursa de alimentare care are alta tensiune decat cea
reglementatad la nivel national si nu utilizati o priza multipla pentru a
alimenta mai multe aparate in acelasi timp.

- Nu lasati cablul de alimentare la intamplare pe podea.

- Nu utilizati un cablu de alimentare, stecher deteriorat sau o priza
electrica desprinsa.

- Opriti sursa de alimentare inainte de conectarea sau deconectarea
stecherului de la priza electrica si asigurati-va ca degetele intra in
contact cu pinii stecherului.

6 Romana
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-Nu demontati si nici nu modificati aspiratorul. Atunci cand cablul
de alimentare se deterioreaza, contactati producdtorul sau un
reprezentant de service pentru a fi inlocuit de catre un tehnician
autorizat.

- Curatati praful si orice alte corpuri straine de pe partea cu pini Si
contacte a stecherului.

« Daca exista scurgeri de gaze sau cand utilizati sprayuri inflamabile
precum un produs impotriva prafului, nu atingeti priza si deschideti
fereastra pentru a aerisi camera.

- Exista pericolul de explozie sau de incendiu.

« Pentru informatii despre angajamentele privind mediul si obligatiile
reglementative privind produsele specifice ale Samsung, ca de exemplu
REACH, vizitati: samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

T
s
m
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in timpul utilizarii

« Nu utilizati acest produs in aer liber, deoarece este conceput doar
pentru uz casnic.

- Exista pericolul de deteriorare sau defectare.
3¢ Curdtarea in aer liber: piatrd, ciment
3¢ 0 sala de biliard: praf de creta
3 O camerad de spital asepticd

« Nu utilizati aspiratorul pentru a aspira lichide (precum apa), lame, ace
sau taciuni.
- Exista pericolul de deteriorare sau defectare.

« Asigurati-va ca copiii nu ating aspiratorul atunci cand il utilizati.
- Copiii pot suferi arsuri in cazul in care corpul este supraincalzit.

« Nu va urcati pe corpul aspiratorului sau nu il supuneti la impacturi
fizice.
- Aceasta poate duce la vatamadri corporale sau deteriorari.

« Utilizati manerul de transport pentru a ridicare sau transporta
aspiratorul.

Romana 7
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Curatarea si intretinerea

« Nu ridicati sau transportati aspiratorul amplasand o perie in canalul
pentru stocare.

« Utilizati o laveta uscatd sau un prosop pentru a curata aparatul si
asigurati-va ca 1l decuplati de la alimentare inainte de curatare. Nu
pulverizati apa direct sau nu utilizati materiale volatile (precum
benzen, diluant sau alcool) sau sprayuri inflamabile (precum produsele
impotriva prafului) pentru curdtare.

- Dacad apa sau alte lichide patrund in produs si provoca o defectiune,
opriti aspiratorul, deconectati stecherul si apoi consultati un
reprezentant de service.

« Nu utilizati detergenti alcalini sau industriali, odorizanti de camera
Sau acizii (acetici) pentru a curata piesele lavabile ale aspiratorului.
(Consultati tabelul urmator.)

- Aceasta poate cauza deteriorarea, deformarea sau decolorarea
pieselor din plastic.

o
o
m
=

(
=
o
m

Piesele lavabile Recipientul pentru praf din
aparat, filtrul de praf, filtrul de
burete,

Detergent disponibil Detergent neutru Agent de curdtare pentru
bucatarie

Detergent nedisponibil |Detergent alcalin Tnalbitor, agent de curatare a
mucegaiului etc.

Detergent acid Ulei de parafing, emulsificator etc.

Detergent industrial NV-1, PB-I, Opti, alcool, acetona,
benzen, diluant etc.

Odorizant de camer3d Odorizant de camera (spray)

Ulei Ulei animal sau vegetal

Etc. Acid acetic comestibil, otet, acid
acetic glacial etc.

8 Romana
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/\ ATENTIE

in timpul utilizarii

« Nu utilizati bratul in alt scop decat cel pentru care a fost conceput.

- Aceasta poate duce la vatamari corporale sau deteriorari.

« Cand ridicati manerul recipientului pentru praf in timp ce utilizati
aspiratorul, dispozitivul de siguranta va fi activat si zgomotul de
functionare poate fi modificat.

- Zgomotul de functionare se poate schimba cand tineti manerul
recipientului pentru praf in timp ce utilizati aspiratorul, dar tubul
circular din partea de jos a recipientului pentru praf previne varsarea
prafului.

« Nu trageti de cablul de alimentare dincolo de marcajul galben si tineti
cablul cu o mana la retragerea acestuia
- Dacd incercati sa trageti dincolo de marcajul galben, cablul de

alimentare poate fi deteriorat si daca nu tineti cablul de alimentare in
timpul retragerii, acesta se poate misca haotic si poate cauza leziuni
persoanelor sau deteriorari obiectelor din jur.

« Daca apar sunete sau mirosuri anormale sau fum de la aspirator,
deconectati imediat stecherul si contactati un reprezentant de service.
- Exista riscul de incendiu sau electrocutare.

« Nu utilizati aspiratorul in apropierea aparatelor de incalzire (precum
plitele), sprayuri inflamabile sau materiale inflamabile.

- Aceasta poate provoca un incendiu sau deformarea produsului.

T
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Curatarea si intretinerea

« Deconectati aspiratorul de la alimentare dacd nu-I utilizati o perioada
indelungata.
- Aceasta poate provoca electrocutarea sau un incendiu.

Romana 9
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Numele componentelor

>
g
>
>
>
o)
m

01 Bratul
02 Comanda pe maner

03 Furtun
(SERIA SCO7K51%%V* /
SERIA SCO5K51%*Vx* /
SERIA SC21K51%%Vx*)

04 Recipient pentru praf

10 Romana

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Butonul de retragere a cablului
06 Luminad filtru

07 Buton de alimentare

08 Cablul de alimentare

09 Filtru de evacuare

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 10
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Accesorii

S

Furtunul RF Bratul (optionald) Bratul (optionald)
(SERIA SCO7K51%¥H* /
SERIA SCO5K51%*Hx* /
SERIA SC21K51%*%H*)

Z
4
>
-
>
)
m

Peria in 2 pasi Peria in 2 pasi Peria in 2 pasi
(SERIA SCO7K5 1% %) (SERIA SCO5K51%%% %) (SERIA SC21K51%%% %)
\
IS
\
Peria ecologica pentru Peria principald pentru Peria pentru animale
pardoseli dure (optionald) parchet (optionald)

Dispozitiv anti-incurcare Accesoriu pentru 3-in-1 Manual de utilizare
(optional)

Romana 11
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Utilizarea aspiratorului

Utilizarea aparatului

Utilizarea comenzii pe maner

Cablul de alimentare

INNILY¥3dO

< =

z

]
Sl dl

N

01 Putere mare
02 Putere redusa

12 Romana

NOTA

« Pentru curatarea tesaturilor, impingeti
butonul de jos pentru a reduce puterea
de aspirare.

01 Puterea PORNITA/OPRITA
02 Cresterea puterii de aspirare
03 Reducerea puterii de aspirare

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 12
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Utilizarea periilor

oo

Unde sa utilizati periile

s [f Podea
@ Covor

o
O
m
=
=
cC
z

© Perie cu 2 trepte @ Perie cu 2 trepte

S J G S J
O Peria ecologicd © Peria principald @ Peria pentru @ Dispozitiv anti-
pentru pardoseli pentru parchet animale incurcare
dure
0 0 4
(]
© Accesoriu © Perie pentru ® Accesoriu pentru
pentru tapiserie praf spatii inguste
Romana 13
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Curatarea si intretinerea

Trebuie sa deconectati de la alimentare aspiratorul Tnainte de curatare.

La golirea recipientului
pentru praf

Ve

Curatarea recipientului
pentru praf

Curatati recipientul pentru praf daca este
plin.

- N

14 Romana

3¢ Turbina anti-incurcare (forta ciclonicd)
- Pe baza unor teste interne. Testat
la ventilatorul turbinei folosind un
amestec de par si bland de animale
pe podea.

/\ ATENTIE

« Daca dispozitivul este necesar
pentru curatare, aveti grija sa nu
loviti plasa.

Golirea usoara a recipientului
pentru praf

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 14
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Curatarea filtrului de praf Curatarea filtrului de
evacuare

Daca indicatorul de verificare a filtrului
devine rosu, iar fanta periei sta ridicata N
la 10 cm deasupra unei pardoseli netede, o 01 \\\“, 9

curatati filtrul. @
'

X

11102

o

i

Z
—
e
m
=
Z
m
2
m
p
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Curatarea periei Curatarea tubului

Perie cu 2 trepte

s Metoda de curatare pentruperia cu 2 Curatarea furtunului
trepte, dispozitivul anti-incurcare, peria
ecologica pentru pardoseli duresi peria
principald pentru parcheteste aceeasi.

)

Z
—
o
m
=
z
m
o
m
>

Peria pentru animale

16 Romana

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 16 2017-06-12 9?12104{25



Note si atentionari

in timpul utilizarii

NOTA

« Dispozitivul de siguranta va intrerupe
alimentarea cand aspiratorul ramane
pornit mai mult de 30 de minute fdard
apasarea oricarui buton. In acest caz,
apasati butonul [Power] (Alimentare) de
pe aparat sau deconectati stecherul si
apoi conectati-1 din nou.

« In cazul in care comanda de pe maner
nu functioneazad, aspiratorul poate fi
operat prin utilizarea butonului [Power]
(Alimentare) de pe corpul acestuia.

« (Cand utilizati peria pentru praf sau
accesoriul pentru spatii inguste, este
posibil ca aspiratorul sa vibreze.

« Va rugam sa nu apasati butonul de
pe manerul recipientului pentru praf
atunci cand transportati aspiratorul.

« Zgomotul de functionare se poate
schimba cand dispozitivul de
sigurantd este activat pentru a preveni
desprinderea recipientului pentru praf.
- Tubul circular din partea de jos a

recipientului pentru praf previne
vdrsarea prafului.

/\ ATENTIE

« La scoaterea stecherului din priza
electricd, trageti de stecher, nu de
cablu.

Curatarea si intretinerea

NOTA

« Pentru a curata filtrul de praf, addugati
detergent neutru in apa caldutad si
inmuiati filtrul timp de 30 de minute
fnainte de spadlare.

« Nu spalati filtrul de evacuare cu apad.

« Pentru a mentine nivelul optim de
performantad al filtrului de evacuare,
inlocuiti-1 o data pe an.

« Pentru a preveni podelele de zgarieturi,
verificati starea periei si inlocuiti-o
dacd este uzata.

« Filtrele de schimb sunt disponibile
la reprezentantul local de service
Samsung.

« Tineti de cablul de alimentare si apoi
apasati butonul de retragere a acestuia,
in caz contrar puteti obtine suferi
leziuni cablul de alimentare se misca
haotic la retragere.

« In cazul in care cablul de alimentare
nu este retras bine, apdsati din nou
butonul de retragere a cablului dupa ce
ati tras in afard cam 2 ~ 3 m din cablul
de alimentare

/\ ATENTIE

« Asigurati-va ca filtrul de praf este
complet uscat inainte de a-I remonta in
aspirator.

- Ldsati-| sa se usuce timp de 12 ore.

« Uscati filtrul de praf la umbrg, nu in
lumina directd a soarelui, pentru a
impiedica deformarea sau decolorarea.

« Puteti spdla recipientul pentru praf cu
apa rece.

« Cand puterea de aspirare este redusd
considerabil in mod continuu sau
aspiratorul se supraincalzeste in mod
anormal, curdtati de filtrul de evacuare.

« Puterea de aspirare se poate reduce
considerabil din cauza remontarii
gresite a filtrului de praf.

- Contactati un cel mai apropiat
reprezentant de service daca nu puteti
indepdrta obiectele strdine din furtun.

« Depozitati aspiratorul la umbra pentru
a preveni deformarea sau decolorarea.

Romana

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 17

2017-06-12 2= 12104‘25




Depanare

Simptom Lista de verificari

« Verificati cablul, stecherul si evacuarea.

« Ldsati-l sa se raceasca.

« Verificati dacd exista blocaje si eliminati-le daca este
cazul.

« Verificati filtrele si dacd este necesar, curatati-le conform
imaginilor din manual.
- Daca filtrele sunt deteriorate, inlocuiti-le cu altele noi.

Motorul nu porneste.

Puterea de aspiratie se
reduce treptat.

Cablul nu se retrage « Trageti cablul de alimentare 273 m afara si apdsati
complet. butonul pentru retragerea cablului.
Aspiratorul nu = Verificati furtunul si inlocuiti-I cu altul nou daca este
aspira murdadria. necesar.
Corpul se « Verificati filtrele si curatati-le conform imaginilor din
supraincalzeste. acest manual, dacd este necesar.

« Reducerea puterii de aspirare.
Descarcare « Acest lucru poate apdrea, de asemenea, cand aerul din
electrostatica. camerd este foarte uscat. Aerisiti incaperea astfel incat

umiditatea aerului devine normala.

« Dispozitiv de protectie termicd : Acest aspirator robotizat are un termostat special
care protejeaza motorul in caz de supraincdlzire. Dacd aspiratorul se opreste brusc,
opriti comutatorul si deconectati aspiratorul. Asigurati-va ca priza este alimentata.
Pentru a evita electrocutarea, contactati un electrician calificat. Verificati daca
aspiratorul are o sursa de supraincdlzire cum ar fi recipientul pentru praf, un furtun
sau un tub blocat, sau un filtru infundat. Daca aceste defectiuni sunt identificate,
reparati-le si asteptati cel putin 30 de minute Tnainte de a incerca sa utilizati
aspiratorul. Dupa 30 de minute, conectati din nou aspiratorul si porniti butonul. Daca
aspiratorul incd nu functioneazd, contactati un inginer din service.

« Acest aspirator respecta urmadatoarele reglementari:
- Directiva RTTE (1999/5/CE)
- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica: 2004/108/CEE
- Directiva privind echipamentele de joasd tensiune: 2006/95/CE

IXIANVY

« Declaratia oficiala de conformitate este disponibild la adresa http://www.samsung.
com, accesati sectiunea de Asistenta Cautati asistenta pentru produse si introduceti
numele modelului.

18 Romana
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Fisa produsului

[Romanad]

Conform Regulamentelor Comisiei (UE) nr. 665/2013 si nr. 666/2013
Furnizor Samsung Electronics., Co. Ltd
Model SCO7K51EOVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK5 1%V | SCOSK5 Ix*Hx
Clasa de eficienta . .
energeticd A A A A A
Consumul anual de
energie (KWh/an) 28,0 28,0 28,0 220 220
Clasa de performanta
la curdtarea C C C C C

covoarelor

Clasa de performanta
la curdtarea A A A A A
pardoselilor tari

Clasa de reemisie a

prafului A A A A A
Nivelul puterii

acustice (dBA) /8 /8 78 78 78
Puterea absorbita

nominald (W) 700 700 700 500 500
Tip Aspirator de uz general

1. Consumul anual orientativ de energie (kWh/an), calculat pe baza a 50 cicluri de
curatare. Consumul anual efectiv va depinde de modul in care este utilizat aparatul.

2. Madsuratorile pentru consumul de energie si performanta se bazeazd pe metodele din
EN 60312-1 si EN 60704.

Note privind eticheta de energie

« (Clasa declarata de eficientd energetica si de performanta
a curdtarii pentru covoare poate fi respectatd cu peria A~
furnizatd cu 2 trepte.

« Daca pardoseala dura prezinta imbinari si spatii, va rugam S
sd utilizati ,Peria ecologica pentru pardoseli dure” furnizata,
care este proiectata pentru a respecta clasa de eficientd
energetica si de performanta pe pardoseli dure cu Tmbindri
si spatii.

« Valorile specificate pe eticheta de energie au fost stabilite
conform procesului de masurare precizat (in conformitate cu
EN60312 - 1).

S

J

Peria ecologica pentru
pardoseli dure

Romana 19
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NMpaxocmyka4dka

PbkoBoacTBO 3a noTpeburens
Cepuss SCO7K51 k%%, SCO5K51 ¥ ¥

¢ [peau Aa 3anoyHeTe padoTa C ToBa YCTPOWCTBO, MPOYETETE BHUMATENHO TE3M YKa3aHWs.

* 3a usnonssaHe camo Ha 3aKpuTo.

5
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CbabpXxaHue

noaroToOBKA MPUNOXXEHUA

VHdopmaums 3a 6e3onacHoCT 3 Benexxkun n npegynpexneHuns 17

BaxxHn MHCTPyKLMM 32 6630MaCHOCT 4 13nonssaqe 17
MouncTBaHe 1 NoapPbXKa 17

MOHTUPAHE OTcTpaHsiBaHe Ha HEeU3MNPaBHOCTM 18

Vme Ha vacTute 10  MMpopgykToBa cneundukauus 19

Akcecoapu 11

ONMEPALINA

VianonseaHe Ha npaxocMyKadkara 12

13non3eaHe Ha kopnyca 12

l13non3eaHe Ha ynpasneHneTo oT gpbxkara 12

l13non3eaHe Ha YeTkuTe 13
MOAAPBXXKA

lNouncTBaHe 1 nogapbKKa 14
Kora ga nanpasHiute Topbuykarta 3a npax 14
[ouncTBaHe Ha Topbuykara 3a npax 14
[NovncTBaHe Ha uTbpa 3a npax 15
[NovncTBaHe Ha N3XoaHWS PUITLP 15
[NovncTBaHe Ha YeTkaTta 16
[NovncTBaHe Ha TpbbaTa 16
[NovmcTBaHe Ha Mapky4ya 16
CbxpaHsiBaHe Ha MpaxocMykadkara 16

2 bbarapcku
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NHdopmauyma 3a 6e3onacHoOCT

¢ [lpeov oa 3anodHeTe ga paboTute C TO3W ypemd, BHUMATENHO MpOoYeTeTe TOBa
PBKOBOACTBO W Aa ro 3ara3nTe 3a CrpaBKU.

e Tbl KaTO yKasaHnATa 3a pa6OTa, KOWUTO criefpart, obxsallar pPa3niM4Hn MoaeNNn,
XapPaKTeEPUCTUKNTE Ha BallaTta npaxoCMykKa4dka MOXXe MaJ1KO Oa Ce pa3nn4aBar OT
TE3N, KOUTO Ca OrnncaHn B TOBa PbKOBOACTBO.

=
(®)
=]
=
(@)
-
(®)
(oY)
£

N3nonseaHu cumBonu 3a BHUMaHue/npeaynpexmneHue

/\ MPEOYNPEXAEHVE
[NokazBa, Ye 1Ma OracHOCT OT CMBbPT W CEPUO3HO HapaHsaBaHe.

/\ BHUMAHUE
HOKaSBa, 4e Ma OMNMacCHOCT OT HapaHABaHE Ha jua Nnn Matepualiin LWETN.

D,pyrm n3non3saHn CUMBOJIN

BEJNIEXKKA
HOKaSBa, He crneBallnAT TEKCT CbObpPXKa BaKHa AOMbJIHUTENHA I/IHCbOpMaLI,I/IFI.

Bvarapckn 3
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Ba)xHn nHcTpykuum 3a 6e3onacHoCT

KoraTto 13rnonsearte enekTpu4eckn ypen, Tpsibsa Aa ce cria3BaT OCHOBHW MpeanasHi
MEPKM, BKIIIOUUTENHO CReaHuTe:

=
(@)
=]
=
(@)
-
(@)
jos)
£

/N NPEQYMPEXXOEHUE

Taan npaxocMykadka e caMmo 3a foMallHa yrnoTpeba.

He nsnonssanTe Tadn npaxocMykadka 3a novnMcTBaHe Ha OTSIOMKN U pasBalivHK Ha
crpagm Unn ToHep OT NladepeH NpuHTep. PeqoBHO nogabpxxante MUITPUTE YUCTU, 3a
[a NpenoTBpaTuTe HATPYyNBaHETO Ha (H Npax B Tsx. Cyxu novncTBaLm npenaparm
NN OCBEXUTENM 32 KM, NyapKn 1 GuH Npax Tpsbea Aa ce npaxocMmy4ar camo B
MHOMO MaJIkm KoimdecTBa. BuHark novnctBanTte Topbudkara 3a npax 1 (unTpute cneq
npaxocMy4eHe Ha TakmBa Hella.

He n3nonseante Tasn npaxocMykadka ¢ nsBageHn Guntpu nnm Topbunyka s3a npax. He
N3MoN3BanTe M3HOCEHW, AedOPMMPaHV UV NOBPEAEHW UNTPW.

BuHaru MoHTUpanTe huatpute B NpaBuiHaTa No3uLIMA, KakKTo € NMokasaHo B TOBa
PBKOBOACTBO. HecnasBaHETO Ha TE3W U3VCKBAHVIS MOXKE [a NOBPEAW BbTPELLHUTE
4acTu 1 ga 06e3cunu rapaHumsTa By,

Hwvkora He orbBante MUKPOMUATBLPA Creq, N3nvpaxe.

ToBa MOXe Aa ro gecbopmmpa 1nv nospeaui.

AKO UNTBPBLT Cce aeopmmpa Unn NoBpeau, ro 3aMmeHeTe (ToBa MoXKe [ia foBefe [0
HaBM3aHe Ha npax 1 ocTaTbLW B MOTOPA).

[NocTaBeTe nNpaBnIHO MUTbPa Be3 PA3CTOAHNE MEXY PUNTbPa 1 Kanaka (ToBa MOXe
[a 0oBefde [0 HaBMmM3aHe Ha npax 1 ocTaTbUy B MOTOPA).

O6wm

e [lpo4eTeTe BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHvd. [1pedn oa BKIo4nUTe ypena, NnpoBepeTe
L HAaNPEeXXEeHVETO Ha BalliaTa eflekTpo3axpaHBallia Mpexa CbBnaja ¢ yKasaHoTo
Ha Tabeskara oT4OosY Ha MpaxocMyKadkara.

o [PEOYTPEXXOEHNE: He n3nonssante npaxocMykadkara, Korato KUIMMbT Ui
NoObT ca MOKPW.

4  Bbarapcku
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* HeobXoaMMO e MOBULLEHO BHYMaHWE, KOraTo KOUTO U ia € YPeq, Ce 13Mnon3ea oT
nnn B 6NM30CT A0 Aela. He nosBonsgsarite npaxocMmykadkara fa 6be 13non3saHa
KaTo nrpadka. Hukora He octaBsanTe npaxocMykadkara ga padboTtn 6e3 Haa3op.
\anon3eanTe npaxocMykadkara camo Mo npegHasHaqYeHne, KakTo e OrnMcaHo B Te3n
yKagaHus.
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* He n3nonsearite NpaxocMykadkara 6e3 Topobuyka.
¢ /I3npagsanTte TopbuyKara, Npean aa ce Harmb/HW, 3a Aa NoCTUrHeTe Hav-gobpa
e(PEKTNBHOCT.

* He n3nonsearite NpaxocMykaykara 3a y/aBsHe Ha KMOPUTEHN KIEYKM, ropsiLla
nenen Unn yrapku ot uprapn. [JpbKTe npaxocMykadkara gasey ot neyku u
LPYrA U3TOYHULM Ha ToMnnHa. TonnmnHata Moxe fa geopmMmpa 1 06e3LBETH
njacTMacoBKUTe YacTu Ha YCTPOWCTBOTO.

® |136arBanTe yNaBAHETO HA TBbPAV 1 OCTPW NPEOMETU C NpaxocMyKadkara, Tbi KaTo
Te MOXKe [la MOBPeOsT HYacTuTe Ha NpaxocMykadkaTa.

e He cTbnBanTe BbPXY MapKyya. He nocTaBante Texkku NpeaMeT Bbpxy Mapky4a.

* He 3aKpuBanTe BCMyKBaLLVIA W U3XOOSLLMSA OTBOP.

e /I3kntoyBariTe NpaxocMykadkara C Kio4a Bbpxy Kopryca i, Npeay aa s UsKo4nTe
OT KOHTaKTa. VI3BafeTe Liencena OT KOHTaKTa, NPeay aa U3npasHute TopbuykaTa
3a npax. 3a fa nsberHeTte noBpena, U3BaxxaanTe LLENCeNa, Kato xeallare camus
LLIencen, a He KaTo ro agbpnare 3a kabena.

e To3u ypen MOXe ia ce 13Mon3ea OT [elia Ha Bb3pacT Ha 8 roanHn 1 xopa
C MOHWKEHW (DU3NHECKM, CEH3OPHM UM YMCTBEHW BB3MOXHOCTU, UK OT
xopa 6e3 onuT 1 No3HaHWA, ako Te 6baaT HabKAaBaHN UM UHCTPYKTUPAHW
OTHOCHO M3M03BaHETO Ha ypeaa no 6e30mnaceH HavlH, 1 pa3bupart PUCKOBETE
OT 13nonaBaHeTo. [leuara He Tpsabea aa cv urpadar ¢ ypena. [1o4McTBaHeTo 1
nogapbXkara He 61Ba fa ce npaesaT OT Aeua 6e3 HabnogeHve.

e [leliata Tpsbea oa 6baart HarmeXxaaHu, 3a fa CTe CUNYPHK, Ye He UrpadT ¢ ypeaa.

e |llencentT Tpabea oa 6bae n3BageH OT KOHTaKTa Npeay NoYncTBaHe nm
NnoaApbXKKa Ha ypeaa.

e He ce npenopbyBa M3MOI3BaHETO Ha YOb/DKUTENEH Kaber.

¢ AKO BalLlaTa NpaxoCcMyka4ka He paboTu NMpaBnIHO, U3KJTKOYETE 3axXPaHBAHETO U Ce
KOHCYNTUPaNTE C YMb/IHOMOLLEH CEPBU3EH CNeumalICT.

Bvarapckn 5
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® AKO 3axpaHBaLLMAT kaben € NoBpeaeH, TPsStBa Aa 6bae CMEHEH OT NPOM3BOANTENS
W HEFOB CEPBU3EH CMELMaNUCT UK OT iLe ¢ nogobHa kKeanvdmkauums, 3a ga
Obae n3berHara onacHoOCT.

* He HoceTe npaxocMykadkara 3a MapKkyya. 13nonasante gpbxkara Ha
npaxocMyKadkara.

|
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e /I3BaxxOanTe LLencena oT KOHTaKTa, ako He ce M3Monaea. VI3kodsanTe mbpBo OT
ByTOHa, Npeay fa nsBaguTe kabena oT KOHTaKTa.

¢ He 13non3eainte 3a 3aCMyKBaHe Ha BoJa.

* He notananTe BbB BOAA, 3a Aa No41cTBaTe.

e Mapky4ybT TpsA6Ba [a ce NpoBepsBa PeOOBHO M fa He Ce 1U3MoN3Ba, ako € NoBpPeaeH.
e CBbPXETE Ce C NPOV3BOANTENS U CEPBU3EH LIEHTHP 3a CMsIHA.

OTHOCHO 3axpaHBaHeTO

¢ [TpenoTBpaTeTe BCAKAKbB PUCK OT TOKOB yaap Wv noxap.

- He noBpexpgavite 3axpaHBaLys kaber.

- He obpnanTte 3axpaHBallys Kaben ¢ NpekoMepHa cuna 1 He ro nunante ¢ MOKpU
pbLe.

- He nanonssante Opyr N3TO4YHMK Ha 3axpaHBaHe OCBEH TaKbB C HauMOHa/IHOTO
HOMVHaUTHO HaNPEeXXEHWE 1 He N3MON3BanTe KOHTaKT C HAKOIKO M3BOAa, 3a Aa
3axpaHBaTe HSAKOJIKO YCTPOVCTBA €AHOBPEMEHHO.

- He ocTaBsanTe 3axpaHBalys kabena fa Nexxu Ha rnoga UsnoxkeH.

- He nanonasante noBpeneH 3axpaHBall, kaben, LWencen unm pasxnadeH KOHTaKT.

- M3kntoveTe 3axpaHBaHETO, MPean Aa CBBbPXKETE UM MPEKbCHETE BPb3KaTta Ha
LLiencena KbM KOHTaKTa 1 BHYMaBanTe NpbCTUTE BU da HE BN3AT B KOHTAKT C
LM TOBETE Ha LLencesa Ha 3axpaHBaHETO.

- He paarnobssante n He MoanduLmpanTe npaxocMykadkara. Korato
3axpaHBaLLVAT Kaben ce noBpeau, TpsbBa Aa ro 3ameHn KBamduumpaH TEXHVIK Ha
NPON3BOONTENSA U CEPBUSHNS LIEHTBP.

- [ouncTeTe npaxa u Yy>kauTe Tena oT LUMTOBETE 1 KOHTaKTHaTa YacT Ha Liiencena
Ha 3axpaHBaLLns Kaben.

6 bBbarapcku
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e AKO VIMa rasoBa yTe4dka v npu 1anosis3saHe Ha 3ananvmu LUNpenose Hanpumep
TakvBa 3a OTCTPpaHABaHe Ha Npax, He JOKOCBaTe KOHTaKTa 1 OTBOPETE NPO30PLMTE,
3a [ja NpoBeTpUTE.

- /IMa onacHOCT OT eKCrI03u1s Ui MoXap.
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e 3a MHMOoPMAaLIMA OTHOCHO MPVKNTE Ha Samsung 3a OKonHaTta cpena u
crneunuyHnTE 3a NPoayKTa HopMaTvBHN 3aabimkeHns, Hanp. REACH, nocetere:
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

N3non3saHe

* He v3nonaearTe TO3M NPOAYKT Ha OTKPUTO, ThiA KaTO € NpeaHa3Ha4YeH camo 3a
non3eaHe y goma.

- Ima prCK OT HEM3MNPaBHOCT WK NMoBpeaa.
3k BbHLWHO novncTBaHe: KaMbK, LIMMEHT
%k Crada 3a bunapa;: MNpax ot kpeaa

N4

sk AcenTunyHa ctasi B 6onHMua

e He n3nonsearite NpaxocMykaykara 3a 3acMyKBaHe Ha TeYHOCTU (HanpuMep BoAa),
OCTpVEeTa, KapULW NN CaxXaMN.

- IMa pucK OT Hem3npPaBHOCT UM NMoBpepa.
* YBepeTe ce, Ye AeLiaTta He nunaT npaxocMyKadkara, KoraTto st 13rosssare.
- [euata Morar [ja ce U3ropsT, ako TAOTO nperpee.
* He ce KayBaliTe BbPXY 1 He yapsinTe Kopnyca.
- ToBa MOXe [a AoBeae A0 HapaHsiBaHe Wi rnospesa.
* |/Ianon3eaiite gpbKKaTta 3a HOCeHe 3a BOvraHe 1 npeHacsHe Ha npaxocMykadkara.

Bvarapckn 7
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MouncreaHe u noaapbXKa

* He BavranTe 1 HOCETE MpaxocMyKadkaTa, KaTto NMoCTaBsaTe YeTKa B xieba 3a
CbXpaHeHue.

* /Isnongeanite cyxa Kbpna, 3a 4a NoYMCTUTE KOPMYCa, U CE YBEPETE, Ye
3axpaHBaLLMAT Kaben Ha MpaxocMyKadkaTa e 13BafeH. He mpbekanTe QMpeKTHO
BOMA W HE N3MON3BanTe NETIIMBM MaTepunanv (Hanpumep 6eH3eH, paspeanTeni nnm
aANKOXO0N) UKW 3anaMin LUMPENoBe (Hanmprmep npenapaTy 3a OTCTPaHsIBaHe Ha npax)
3a NoYMCTBaHe.
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- AKO BOZa v Apyra TeYHOCT BE3e B KOHTAKT C NPoAyKTa 1 Npeamn3Bmnka
HEW3MPaBHOCT, U3KITIOYETE NPaxoCMyKadkaTa, 3BaaeTe 3axpaHBaLLMs LLENcen 1 ce
CBbXKETE CbC CEPBU3EH LIEHTHP.

* He 13non3esanTe ankaiHy UM MHAYCTPUaHK NMOYUCTBALLM NpenapaT, OCBEXUTENN
3a Bb3/yX WK (OLIETHM) KCENWHM, 3a fja NOYMCTBaTE YacTuTe Ha NpaxocMykadkara,
KOUTO MOAnexaTt Ha YmcTeHe. (HanpaseTe cnpaBka B cneaHara tabnmua.)

- Moxke foa npuyvHn noepeaa, aeopmMmpane Unnm 0be3LBeTSBaHe Ha N1acTMacoBUTE

HacTwn.
MvieLm ce HacTu Topbuyka 3a npax Ha kopryca, puUnTbp
3a npax, rbecT MunTbp,
HanmyeH novmcTealy, HeyTpaneH nouncreal, KyxHEHCKIM NoYnCTBaLL, Mpenapar
npenapar npenapar
HeHanuyeH novvcTaaly, AnkaneH no4yncTaal, BenvHa, npenapar cpeLLy MneceH 1 T.H.
npenapar npenapar
KncenmHeH nodmcTaall [NapanHOBO Macno, eMynratop 1 T.H.
npenapar

VIHoycTpuaneH noyncteall, | NV-I, PB-I, nodncTealy npenapar 3a
npenapar OMTVIKa, JTKOXOJ1, aLETOH, 6EH3eH,
paspeanTen 1 T.H.

OceexunTen 3a Bb3ayx OcBexunTen 3a Bb3ayXx (LUnpen)
MasHunHa PKUBOTUHCKM UM PACTUTENH Ma3HUHN
N T.H. [OoTBapCKa OUeTHa K1CennHa, OLET,

nefeHa oueTHa KucenmHa U T.H.

8 bbarapcku
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/N BHUMAHUE

N3non3BaHe

e He nanonsearrte pr6aTa 3a HNKaKBW Jpyru Uuenn OCBeEH npegHasHa4eHnTe.
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- ToBa MOXe [a AoBeae A0 HapaHsiBaHe Wi rnospesa.

e KoraTto noBaurHeTe gpbxxkata Ha Topbudkara 3a npax, 4oKaTo 1a3nos3sare
npaxocmyKadkaTta, LLe Ce akTUBMpa YCTPOMCTBOTO 3a 3alluTa U MOXe Aa UMa
NPOMEHW B PABOTHUS LLIYM.

- PaboTHUAT LLyM MOXKe [1a Ce NPOMEHM, KOraTo XBaHeTe ApbXXKaTa Ha TopbuykaTa
3a npax, AoKaTo 13Mno3Bare npaxocMmykadkara, HO KpbroobpasHara Tpbba oTaosny
Ha TopbuyKaTa 3a Npax Npeanas3sa Pa3cunBaHETO Ha Npax.
* He obpravite 3axpaHBalLng kaben Hag XbiTata MapKUPOBKa N APBHXKTE
3axpaHBaLLVa Kaben ¢ egHa pbka, 4oKaTo ro HaBMBaTe
- AKO ce onuTaTe fa usgbprare 3axpaHBallyva Kaben Haf, XXbTara MapK1MpoBKa, TOW
MOXKE [1a CEe NOBPEea 1 ako He ObPXUTE kabena, AOKaTO ro HaBMBaTe, MOXe [a
3arybuTe KOHTPON Hafl HEro 1 TOBA Aa O0BeAe 0 NoBpeay U HapaHsiBaHe Ha Bac
M OPYry xopa OKOJIO NpaxocMyKadkara.
* AKO OT nMpaxocMyKaykara nUsnmnsat HeobuyanH 3ByLV, MUPU3MU UK VM, BEAHara
n3BafeTe 3axpaHBaLLSA Kaben 1 Ce CBbXXETE CbC CEPBU3EH LIEHTHP.
- VIma puck oT noxap nnm TOKOB yaap.
* He 13non3earnTe NpaxocMykadkara B 65M30CT 40 OTONUTENHW ypeaun (Hanpumep
neyKm), 3anaamim LUNPENoBe U MaTepuani.
- ToBa MOXe Aa npeanaBrKa noXxap unv aedopmMmnpanHe Ha NpoayKTa.

MouncrtBaHe n nogapbXKa

* |/I3BageTe 3axpaHBallvs Kabes Ha NPoayKTa, ako He ro 13Mon3BaTte 3a AbJiro Bpeme.
- Moxe [a npeaysBrka TOKOB yaap WUy noxap.

Bvarapckn 9
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Nme Ha yacTurte

JHVdULHOW

01 Tpvba
02 YnpaeneHue OT gpbXxKaTa
03 Mapkyu

(CEPVIA SCO7K51 %V /

CEPUA SCO5K51* %V /
CEPVIA SC21K51 %%V )

04 Topbuyka 3a npax

10 Bbnrapcku

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 byTtoH 3a HaBvBaHe Ha kabena
06 OcBetneHne Ha hunTbpa

07 byToH 3a BKto4BaHe

08 3axpaHBall, kaben

09 V3xoneH puntbp
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AKcecoapu

RF mapkyy Tpbba (onuys) Tpbba (onuys)
(CEPWSA SCO7K5 1k xH* /
CEPWNSA SCO5K51kxH* /
CEPNSA SC21K51 % xH*)

=
o
I
e |
=
b
I
m

2-CTeneHHa 4yeTka 2-CTeneHHa 4yeTka 2-CTeneHHa 4yeTka
(CEPVISt SCO7K51 % % % %) (CEPVIS SCOSK51 % % % %) (CEPVIS SC21K51 % % % %)

N
S
S
Eko TBbpOa nogoBa HacTumnka HakpanHik 3a napkeTu YeTka 3a gomallHu NoUMLN
(onums) (onups)

HakpallH1K MpoTVB 3anmTaHe Akcecoap "3B 1" PbkoBoOCTBO 32 NoTpebuTens
(onums)

Bvarapckn 11
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3non3saHe Ha npaxocMyKaykarta

N3non3BaHe Ha Kopnyca M3non3BaHe Ha ynpaBneHneTo oT
ApbXKarta

3axpaHBaLy kaben

BENEXKA

¢ 3a No4vcTBaHe Ha ThKaHK, HATUCHeTe ByToHa
Hagony, 3a Aa HaManmTe MOLLHOCTTa Ha
3aCMyKBaHe.

nnnvd3auo

01 BknodBaHe/M3KknoYBaHe Ha 3axpaHBaHeTo
02 VYBenmyaBaHe Ha MOLLHOCTTa Ha 3aCMyKBaHe
03 HamansaBaHe Ha MOLLHOCTTa Ha 3acMyKBaHe

]
J

< =

H

fury

o —o

N

@ iy

N

01 lMo-BM1COKa MOLLHOCT
02 [Mo-Hucka MoLLHOCT

12 Bbnrapcku
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N3non3BaHe Ha YeTKuTe

Py

~eooc

Kbpe aa nsnonssare YeTkuTe

s [ Mop
@ Kunim

o
=
R
=

=
=
=

o 2-CTeneHHa YeTka 9 2-CTeneHHa Yetka

' N\ 4 N\

z ? ”

S J G J S J
O Exo TBbPOA O HakpaiHuk 3a @ Yetka 3a gomaLLHm @ HaxpaiHik
nogoBa HacTUmKa napKeTy NIOBUML MpoTVB
sanuTaHe
4 4 4
b o g
S J G J G J
@ HaxpaiHvk 3a © Yetka 3a npax ® VHcTpymeHT 3a
Tanuuepms npoLenm
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[MoyncrBaHe N nogapbXKKa

I'Ipep,vl [Oa rnovncTmTe npaxocMyKa4dkara, Tpﬂ6Ba [a € N3KITKYNTE OT KOHTaKTa.

Kora ga nsnpasHute Topbunykara
3a npax

NMounctBaHe Ha Topbuykara 3a
npax

[TovncTeTe TopbUYKaTa 3a npax, ako B Hes Ce e
CbOPaNo MHOIo Mpax.

wiadirou

14 Bbnrapcku

% TypbuHa Ha HaKparHWK NPOTYB 3anMTaHe

(LMKIOHHA)

- Bb3 0cHOBa Ha BbTPELLIHO TeCTBaHe.
TecTBaHO NP TYPOBUHEH BEHTUNATOP BBPXY
CMeC OT KOCMU 1 KO3MHa OT JOMAaLLHN
O6UMLM BbPXY NOA.

/N BHUMAHUE

® AKO 3a MOYUCTBAHETO € HEOOXOAMM
HaKpanHvK, BHMMaBanTe aa He
noBpeanTe Mpexara.

Kak necHo ga nanpasHute Topbuykara
3a npax

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 14
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MouncTtBaHe Ha punTbpa 3a Nnpax [lo4yncreaHe Ha U3XogHUA
duntbp

AKO MHAMKATOPBT 3a NPoBEPKa Ha hunTbpa
CTaHe YepBeH KOraTto BXOOHVSAT OTBOP €
nosaurHat Ha 10 CM Haf, paBeH nof, No4YnCTeTe
hunTbpa 3a npax.

whxadorou

Bvarapckn 15
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MouyncTBaHe Ha YeTkKaTa

MouncTteaHe Ha TpbbaTa

Ve

2-CTeneHHa 4YeTka

% MeToabT 3a NoUMCTBAHE Ha YETKITE —
2-cTeneHHa, MHCTPYMEHT NPOTUB 3arnTaqe,
Eco 3a TBbP[, MOf 1 HAKPaHVIK 3a MapKeTu &
€0VH 1 CblLLl.

wiadirou

YeTka 3a gOMaLLHM NIOOUMLIN

16 Bbnrapcku
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Benexkn n npepynpexpeHus

N3non3BaHe

BENEXKA

e YCTPOMCTBOTO 3a 3aluTa LLE USKIO4N
3axpaHBaHETO, KOraTo MpaxocMyKadkara
OCTaHe BKtoYveHa 3a 30 MVHYTU 6e3 BCAKAKBO
nonseaHe. B To3u cnyyan HaTucHeTe ByToHa
[Power] (BkntouBaHe) Ha kKopryca uin n3sagete
LLierncena Ha 3axpaHBaLLns kaben 1 ro
BKIOYETE 06PATHO.

e AKO yNpaBneHVEeTo OT ApbxkaTa He paboTy,
npaxocMyKadkaTta MoXe Aa ce ynpaBnsasa C
byToHa [Power] (BkntoysaHe) Ha kopryca.

e KoraTo 1anon3eaTe YeTkara 3a npax uim
HakparHVKa 3a MPOLEN MOXKe Aa YCeTuTe
BMOpMPaHe OT NMpaxocMykKadkara.

® He HaTucKkanTe ByTOHa Ha OpbXKaTa Ha
TopbuyKaTa 3a npax npv npeHacsHe Ha
npaxocMykadkara.

e PaboTHUAT LLYM MOXE Oa Ce MPOMEHM Cneq,
aKTVBMPaHE Ha YCTPOWCTBOTO 3a 3alpmTa,
KOETO Mpeanassa 0TKa4aHeTo Ha TopbudkaTta
3a npax.

- KpbroobpasHata Tpbba oTaony Ha
TopbuyKaTa 3a npax npenoTeparsaBa
pa3cunBaHeTo Ha Mpax.

/N BHUMAHUE

e KoraTo nssaxaare Lencena Ha 3axpaHBaLlms
kaben OT KOHTaKTa, XBallanTe Lencena, a He
Kabena.

MoumncTBaHe N nogapbXKa

BENEXXKA

e 3a ga nodvcTute huntbpa 3a npax no-goodpe,
fo6aBeTe HeyTpaieH NpenapaT 3a NnoYMcTBaHe
KbM Xnagka Boga 1 HakmcHeTe huntbpa 3a 30
MWHYTW, Npegn ga ro N34ncTuTe.

¢ He no4vncTBaiTe n3xoaHust hunTbp C Boda.

3a fa nogabpKaTe U3XoaHUs UnTbP

BbB Bb3MOXHO Hai-006p0 CbCTOSHNE, O
CMEHSANTE BEAHBXK MOAULLIHO.

3a fja NpenoTBpaTnTe HagpackeaHe Ha noaa,
NpoBePSABaTE ChCTOSHNETO Ha YeTKaTa u
CMEHEHa, aKO e N3HOCeHa.

PesepBHn unTpun ce npenjiarar oT Ballns
MECTEH CEepPBU3EH LIEHTBP Ha Samsung.
XBaHeTe 3axpaHBalLns Kaben 1 cneq Toa
HaTnCcHeTe ByToHa 3a HaBMBaHe Ha kabena, Tbi
KaTo MOXKETE [1a Ce HapaHWTe, ako He ObpXXnUTe
Kabena KOHTPOMPaH, AOKaTo Ce HaBuMBa.

AKO 3axpaHBaLLWAT Kaben He Ce HaBMBa
no6pe, HaT1CHeTe ByToHa 3a HaBMBaHe Ha
Kabena OTHOBO, Clef, KaTo ro usgbpnare
OKOJI0 2 ~ 3 M

/N BHUMAHME

BHumaBaviTe hunTbpbT 3a npax ga e

CbBCEM CyX, KOraTo ro MocTaBATe 06paTHO B
npaxocMykadkara.

- OctaBeTe ro 12 yaca ga U3CbxHe.

V13cyllete untbpa 3a npax Ha CsaHka, a He
o[ CITbHYeBa CBETNMHA, 3a [a NpeaoTepaTuTe
06e3LBETABaHE 1M 06€3(HOPMSIHE.

Moxe fa novmcTeate Topbuykara 3a npax cbC
CTydeHa Bofa.

AKO cunata Ha BCMyKBaHe 0Ce3aemMo

Hamasiee 3a MPOObIMKUTENHO BPEME MM
npaxocMyKaydkara nperpsea, NoymcTeTe
N3XOAHVSA PUNTBP.

Cunata Ha 3aCMyKBaHe MOXe [1a Hamaree
0cesaTefiHo, ako UMTBLPBT 3a Mpax ce Crnobu
06paTHO HEMPABWIHO.

CBbpXKeTe Ce C Han-6n3K1s CepBr3eH
LIEHTBP, aKO HE MOXKETE [1a OTCTPaHUTE
Yy>KauTe Tena oT Mapkyya.

CbxpaHsiBanTe NpaxocMyKadkara Ha CsHKa,

3a fja npegoTepaTtuTe AedopmmpaHe nnm
0be3LBeTaABaHe.
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OTCTpaHFI BaHe Ha HEN3MNMpPaBHOCTU

CumMnTom CnnceK 3a npoBepka

e [IpoBepeTe kabena, Lerncena Ha 3axpaHBaLLns Kaben 1 KOHTaKTa.
[Bvratendar He Tpbraa.
e (OcTaBeTe ro ga UscTuHe.

e [lpoBepeTe fanm HaMa 3aryLLUBaHe 1 ro OTCTPaHeTe, ako e

HEeOOXOAMMO.
Cwvnata Ha BCMyKBaHe

e [IpoBepeTe HUNTPUTE U, aKO & HEOHXOAMMO, MOYNCTETE, KAKTO €
MOCTENEHHO HamansiBa.

MNMOKa3aHO B TOBa PbKOBOACTBO.
- Ako (DI/IJ'ITpI/ITe HE Ca B U3MpPaBHOCT, CMEHETE ' C HOBMW.

KabenbT He ce HaBvBa ¢ I3gbpnante 2-3 MeTPa OT Kabena 1 HaTUCHETe ByTOHa 3a HaBVBaHe
OOKpaw. Ha kabena.

[NpaxocMykaykara He
¢ [TpoBepeTe MapKy4a 1 ro CMEHETE C HOB, aKo € HEOBXOANMO.
npubupa Goknyka.

. HpOBepeTe dJl/U'ITpVITe N TW NMOHYNCTETE, KaKTO € NoKa3aHO B TOBa

[NperpsiBaHe Ha Kopryca.
PBKOBOLCTBO, ako € HEOOXOLMMO.

e HamaneHa cuna Ha 3aCMyKBaHe.
l13npa3BaHe Ha

e ToBa MOXe [la CTaHe 1 ako Bb3OyXbT B CTadTa € MHOIro Cyx.

CTaTN4YHO eNeKTPn4HeCTBO.
ﬂpOBeTpeTe CTadTa, 3a fa Bb3CTaHOBUTE HOPMaslHaTa BJ1Ia>KHOCT.

e Tepmonpednasuten: Tadn npaxocMykadka nMa crneuyaneH TepMocTar, KOMTO npeanassa Motopa
OT nperpsiBaHe. AKO MpaxocMyKadkaTta BHE3aMHO CE M3KITHOHMN, U3KITKYETE MPEBKITKOYBATENS 1
13BaaeTe 3axpaHBalLns kaben Ha npaxocMykadkaTa OT KOHTakTa. YBepeTe Ce, Ye B KOHTaKTa
1Ma enekTpo3axpaHBaHe. 3a fa n3berHeTe prcka OT TOKOB yaap, Ce CBbPXKETE C KBaMMULMpaH
TexHVK. [1poBepeTe MpaxocMykaykaTa 3a eBEHTYaTHM 3TOYHMLM Ha MPEerpsiBaHe, Hanpymep MbieH
pe3epBoap 3a npax, 6nokMpaH Mapkyy U1 Tpbba 1nm 3anyLueH GunTbp. AKO Ce YCTaHOBW HAKOE OT
Tesn, OTCTpaHeTe Npobnema 1 n3vakante noHe 30 MUHYTY, Mpeav da U3non3eBarTe NpaxocMykadkara.
Cnen nepuoga ot 30 MUHYTK, BKIOHETE 06paTHO 3axpaHBaLLva Kaben Ha mpaxocMyKkadkara w1
BK/OYETE MPEeBKIOYBaTENS. AKO MpaxocMykadkaTa He Ce BKIOUM, Ce CBbPXETE CbC CEPBN3EH
TEXHUK.

e Taau NpaxocMykadka CbOTBETCTBA Ha CNEAHWTE perynauun:
- Ovpektnea RTTE (1999/5/E0)
- [vpekTnBa 3a enekTpoMarH1THa cbBMecTuMocT: 2004/108/EEC
- OunpektnBa 3a H1UCKO Hampexxerne: 2006/95/EC

BUHIXOLNdU

e OdwmupanHaTa aeknapaums 3a CbBMECTVMOCT e HanyHa Ha http://www.samsung.com, oThaeTe Ha
Support (Mooapbxka) MoTbpceTe nogapbXKKaTa 3a NPOOyKTa 1 BbBEAETE MME Ha MOAena.

18 bBbnrapcku
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MNpoaykToBa cneyudunkaums

[Bbnrapcku]
B cvotBetTcTBME ¢ PernameHT Ne 665/2013 n Ne 666/2013 Ha KomucusTa (EO)

VAN [lcTpubyTop Samsung Electronics., Co. Ltd

=3 Mopen SCO7KB1EOVB | SCOTKSTFOVP | SCO7K51GOHG | SCOBKH1**V* | SCOBKET ¥ xH*
Knac eHepruiHa . .

C eheKTUBHOCT A A A A A
[oaMLLIHA KOHCYMaLIMS Ha

D eHeprs (KWh) 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0

E Knac nponssoauTenHocT c c c C C
3a No4YncTBaHeE Ha KNINMA
Knac ka4ecTtso Ha

(2 Mo4MCTBaHe Ha TBLPOY A A A A A
nogoBv HACTUNKK

(€] Knac peemricust Ha npax A A A A A
H1BO Ha 3BYKOBO HansraHe

H (dBA) 78 78 78 78 78

| ovvanka exopAua 700 700 700 500 500
MoLLHocT (W)

A Bug [TpaxocMykavka 3a obula ynotpeda

1. PedepeHTHa roguiHa KoHcymaums Ha eHeprs (kBy Ha roanHa), Ha 6a3aTa Ha 50 3agaqm 3a
yucTeHe. PeanHaTa rogyilHa KOHCyMaList Ha eHepris Le 3aBUCK OT TOBa Kak Ce 13ronasa ypeabT.

2. VIamepBaHuaTa Ha KOHCyMMpaHaTa MOLLIHOCT ¥ MPOU3BOOUTENHOCTTA Ce OCHOBaBAaT Ha MEeToAuTe,
noctaHoBeHu B EN 60312-1 n EN 60704.

Benexku OTHOCHO eTukeTa 3a eHeprua

e [leknapupaHaTa eHepriHa e(heKTVBHOCT 1 KNackT Ka4eCcTBO Ha
MOYNCTBAHE Ha KUMMa MoraT fia 6baart nocTUrHaTu, Korarto ce
13Mon3Ba BKIIKOYeHaTa ABYyCTENeHHa YeTKa.

e AKO TBbpAaTa NoJoBa HACTUIKA 1Ma CrOBKM 1 OTBOPW, U3MON3BanTe N
BKJtOYeHaTa YeTka "EKO TBbpaa nogoBa HacTuIKa", ¢ KoATo e
npeaHasHa4YeHo aa ocurypn CbOTBETHATA EHEPIUNHA e(DEKTUBHOCT
1 Knaca Ka4eCTBO Ha MOYNCTBAHE Ha TBBbPAW NOAOBN HACTUMKM CbC
CIMNOBKM 1 OTBOPW MO THAX.

S

Eko TBbpaa nogosa
HacTuUnKa

=
)
S
=]
2
m
I
S
xn

e CTOMHOCTWTE, YKa3aH/ Ha ETVKETa 3a eHepris, ca onpemeneHu B
CBOTBETCTBME C YKA3aHNS MPOLIEC Ha U3MEPBaHe (B CbOTBETCTBHE C
EN60312 - 1).

Bvarapckn 19

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 19 2017-06-12 9512104{38



SAMSUNG

(L]

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 20 2017-06-12 9?12104{38



HAeKTpPIKA oKOUTIAQ

Eyxelpidio xpnong

2elpég SCO7K51¥ k%, SCO5K51 ¥ ¥ %%

e [poTtolL XPNOWOTIOINCETE AUTH TN CUOKELN, SIaBACTE TIPOCEKTIKA TIG OSNYIES.
e [a xprion HOVo o E0WTEPIKOUG XWPOUG.
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MAnpogopieg yia tnv acpaieia

¢ [10OTOU XPNOIUOTIOINOETE TN OLOKELN, OIABACTE TIPOCEKTIKA AUTO TO EYXEIPIOIO
KAl PUAGETE TO yIA HEANOVTIKF avadopd.

e Ereldr) ot TapakAatw odnyieg Astoupyiag adopouy dlAdpopa POVTEAQ, TA
XOPAKTNPIOTIKA TNG OIKNG 0AC NAEKTPIKNG OKOUTIAG EVOEXETAL VA SIAPEPOLV AlyO
aro autd TIoL TIEPLYPAPOVTAL OTO TIAPOV EYXEIIOIO.

|
B
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m
—
o
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>

20pBoAa TtPocoXNG/TIPOEISOTIOINGNG TTIOV XPNGLOTIOI00VTAL

/N\ NPOEIAOMOIHEH
Y1odelkvUel OTL LTTAPXEL KivOLVOC BavaTou ) coBapol TPAUUATICUOU.

/\ MPOZOXH
YTodelkvUEL OTL LTIAPXEL KIVOLVOC TPAUVUATIOUOU I LAIKWY (NUIWV.

AN\ cUHBOAQ TIOL XpPnolpoTIoloLVTAlL

>HMEIQZH
YTOSEIKVUEL OTL TO KEIUEVO TIOU OKOAOUBE! TIEPIEXEL ONUAVTIKEC TIPOOBETEC
TTANPODOPIEC.

EAANvika 3
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ZnNUavTIKEG odnyieg yia tnv acdpaiela

‘OTav XpNOoWOTOIETE pIa NAEKTPIKI) CLUOKELN, BA TIPETIEL VA TNPEITE TIC BACIKEG
TTPOPUAAEEIC, CUUTIEPIANAUBAVOUEVWY TWV TTAPAKATW:

VIZVINIOL3OdLU

/\ NPOEIAOMOIHEH

AUTH N NAEKTPIKr oKoULTIA TIPOOoPICETAL HOVO YIA OIKIOKT XPron.

MnV XPNOIWOTIOIEITE QUTH TNV NAEKTPIKI OKOUTIA YIa VA KABAPIoETE amoppippata
Kal pTtada oilkodopwY 1 ypaditn anod ektunwtr) Acllep.

KaBapilete ouxva Ta GIATpa yia va aropUyeTE TN CLYKEVTPWON AETTTHC OKOVNG.
Ta Enpd KABAPIOTIKA 1) AVAVEWTIKA XAAIWY, Ol TIOLOPEG KAl N AETTTr OKOVN OTIWG TO
aAeLPL Ba TIPEMEL va oKouTTiCovTal PJE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA PJOVO GE TIOAD HIKPEG
rnoootnTes. Na kabapileTe MAVTOTE TO OOXEIO TNC OKOVNG Kal Ta PIATpa adoL Ta
OKOUTTOETE pE TNV NAEKTPIKI okoLTIA. MNv XPNOIWOTIOIEITE AUTH TNV NAEKTPIKN
okouma €Av €XeTe adpaipeoel To SOXEID TNG okOvNG N Ta GiIATPa. Mn xpnoomoleite
dBappeva, mapapopdPwpeva GIATpa r GIATpa ou €xouy vrtooTtel (Nuic. Na
TomoBeTelTE MAVTOTE TA PIATPA 0T oWoTH B€0n, ONwe gaiveTal oe AVTO TO
eYXeidlo. H pn ocuppdpdwon Pe auTeS TIC AMAITNOEIS Ba PIoPOLCE VA TIDOKAAEDEL
BAGPN OTa ECWTEPIKA PEPN KAl va 0ONynoel o€ aKVPWON TNG £yyvNonG oag.

[MOTE PNV MEPIOTPEPETE TO PIKPOPIATOO PETA ATO TO TIAUCIJO.

‘Etol evéexeTal va mipokAnBel mapapdpdwon ry (Nud oto GIATpo.

Edv 1O PIATPO €xel Mapapopdwbei ) €xet urtooTel (NUIA, AVTIKATAOTNOTE TO PIATEO.
(ETOL eVOEXETAL VA EIOEANBEL OKOVN KAl PUTIOL OTO POTEQ).

Eloayayete TO GIATPO owoTAd, XWPIC KEVO PETAEL TOL PIATPOUL KAl TOU KAAUPPATOC
TOU PIATPOL (ETOL PTTOPEL VA EI0EABEL OKOVN KAl PUTIOL OTO LOTEP).

Mlevika

e AlaBAoTE OAEG TIC OONYIEC TIPOOEKTIKA. [1POTOU EVEQYOTIOINOETE TN OKOUTIQ,
BeBaiwbeite 0TI N TAON TNG TIAPOXNC NAEKTPIKOU PELUATOC ival {dla pe auTr| TIoL
UTTOSEIKVUETAL OTNV TIVAKIOA TEXVIKWY OTOIXEIWV OTO KATW PEPOC TNC.

¢ [IPOEIAOIOIHZH: MnVv xoNOWOTOLETE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA OE BPEYUEVO XAAL
r darnedo.

4 EANVIKA
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e H Aerroupyia kABe CLOKELNG TIPETIEL VA TIAPAKOAOULBEITAL OTEVA OTAV O XEIPIOPOG
NG yiveTtal anod maldla rj o€ XWEOLE OTIOL LTTAPXOLY TTIASIA. H NAEKTPIKN) oKoULTIa
Oev TIPETIEL va XpnolJortoleital wg Tatkvidl. Mnv aprijveTe TIOTE TNV NAEKTPIKI
OKOUTIA VA AEITOLPYE! XWPIQ eTRAEPN. XpNOWOTIOINOTE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA
HOVO yIa TN XEron ylia TNV oroia 1poopiCeTal FAcEl QUTWY TWV OONYIWV.

e Mnv XPNOWOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA XWPIC SOXEID OKOVNG.

e ASeldleTe TO BOXEIO OKOVNG TIPOTOV YEUIOEL, TIDOKEIIEVOL va dlaTnENnBei n
BeATIOTN anodoon.

® Mnv XpNOWOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA YIA VA JACEPETE OTTPTA, AVAUPEVEQ
OTAXTEC 1 YOTIEC TOYAPWV. KpaTroTe TNV NAEKTPIKI OKOUTIA JAKPIA ATTO COUTIEG
KAl AAAEG TINYEC BeppdTNTAG. H BepudtnTa unopei va mapapopduaoel Kal va
QAMOXPWHATIOE! TA TAACTIKA PEPN TNG OUOKEULNG.

e ArtogUyeTe va PaleVeTe OKANPA KAl AuUNEA QVTIKEUEVA UE TNV NAEKTPIKN
OKOUTIA, KOBWC PToPEL va TIPOKAAECOLY PAGBN oTa £€QPTrHATA KABAPICHOU.

e Mnv oTeKeOTE TTIAVW OTOV OWArva ocbvdeonc. Mnv TomobeTelTE BAPOC ETTAVW
OTOV EVKAUTITO CWANVA.

e Mnv ppalete TN BUPA avappoddnong r EATUIONG.

e ATIEVEPYOTIOINOTE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA QMO TO OWHA TNG OVOKELNG TIPOTOV
ByaAeTe TO KOAWSIO amnod TV npia. AltoocuvdeoTe TO Puopa ard TNy mpila
POTOL AdelAoETE TO OXEIO oKOVNG. Ta TNV arnoduyr PAABNC, adalpEoTe TO
Buopa rAvovTag To 010 TO BUoPA Kal OXl TPARWVTAC TO KAAWSIO.

|
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e AUTI N CLOKELN UTTOPEL va xpnoluortoinBel anod maidid NAIKIOG 8 €Twv Kal Avw Kal
arno AToPA PE TIEPIOPIOPEVEC CWHATIKEG, AIOBNTNPIAKEC I VONTIKES IKAVOTNTEC
N He EANEPN EUTTEIRIOC KAl YWWOEWY, EpOoOV BpiokovTal Lo emiBAedN N
AKOAOUBOUV 08NYIEC OXETIKA PE TN XPENON TNG CLUOKELNCG PE AOPAAN TPOTIO Kal
KATAVOOULV TOUC KIVOUVOUC TIOU evExovTal. Ta rmaibld arayopeveTal va raiouv
pe TN ouokeur]. O KaBapIopog Kal N cuvThHENoN ard ToV XPNOoTN eV TIPETIEL VA
TIpAypaToTIoloLVTAl ard maldld XwpIg ermiBAeyn.

e Ta radla Ba mperel va eruBAEnovTal, wote va dlacdaAiCetal Ot 6ev naiCouy e
TN OUOKEUN.

e To Buopa rperel va adalpeital arod tnv mpida ey arod Tov KaBaplopo 1
ouvTrPNON TNG CUOKELNC.

e Aev ouvioTATAL N XPNON KOAWSIOL TIPOEKTACNG.

EAANvika 5
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® EQv N NAEKTPIKN OKOUTIA 0aC &EV AEITOLPYEL CWOTA, ATIEVEQYOTIOINOTE TNV
TIAPOXI NAEKTPIKOU PEVPATOC KAl OLPPBOVAEVTEITE Evav £E0LOIOOOTNUEVO
QVTIMPOOWIIO OEPPIC.

® EQV TO KOAWAIO PELPATOC LTTOOTEL BAABN, TIPETIEL VA AVTIKATAOTABE! Artd Tov
KATAOKELAOTH) ) TOV QVTITPOOWIIO GEPRIC 1) ATtO KATIOIOV EEEIOIKEVPEVO TEXVIKO,
£€TOl WOTE Va arodevxbei KABe TIBavVOC Kivouvog.

® MnV PETAPEPETE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA KOATWVTAG TNV ATIO TOV EVKAUTITO
OWANva. XpnoorooTe TN AaBr] 0TO OET TNG NAEKTPIKNG OKOUTIOG.

e Byalete TN okoura anod tnv mpifa otav éev Tn xpnoldoroleite. KAeioTte T
SIAKOTTTN AETOLPYIAG TTIPOTOL TN BYAAETE Ao TNV mpida.

e Mnv TN xPNOoWOoTolETe yia va palePeTe vepa.

e Mnv ™ BubiCete oTO VEPO YIa VA TNV KABAPIOETE.

e O eVUKAUTTTOC OWANVAC Ba TIPETIEL VA EAEYXETAI TOKTIKA KAl OV TIPETIEL VA
XPNOIOTIOETAL £AV EXEL LTTOOTEL BAGRN.

e ETIKOWVWVAOTE PUE TOV KATAOKELAOTT) I TO ETIIOKELACTIKO KEVTPO yIa
QVTIKATAOTAON.

VIZVINIOL3OdLU

ZXETIKA pe TNV Tpododoacia

* AOTpEPTE KABE KivOLVO NAEKTPOTIANEIOC 1 TILPKAYIAG.

- Mnv mpokaAeite (NUIG 0TO KOAWAIO PEVUIATOC.

- Mnv TpaBAaTe TOAL SuVATA TO KAAWAIO PEVPATOC KAL PNV AyYICETE TO PIG e
Bpeyueva xepla.

- Mn XPNOIUOTIOIETE pIa TINYr TEOPOO0CIAC TIOL EXEL OIAPOPETIKI) OVOUAOTIK
TAon ano To €6VIKO SIKTLO Kal, £TIONG, PN XPNOWOTIOIETE TIOALTIPI(O YIa va
TPOPOSOTEITE TIOAATMAEC OUOKEVEC TAUTOXPOVA.

- Mnv adrivete 10 KAAWSIO PEVPATOC EKTEBEIUEVO OTO ATESO.

- Mn xPNOIIOTIOIEITE PIG 1 KAAWSIO PEVIATOG TIOL EXEL LTTOOTEL CNUILA 1) XaAQPn
npica.

- ArtevepyorolnoTe TNV TPodPodocia peVPATOC TIPOTOU CUVOECETE 1
QArMOoLVOECETE TO Puopa Tpododoaiag oty mpEila kat GPoVTIoTE Ta SAXTLUAA
OQaC va pnv €pBouv og emnadr) pe TNV akida Tou Buopartog Tpododoaiac.

6 EAnNvika
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- Mnv arocLVapPPUOAOYEITE KAl PNV TPOTIOTIOLETE TNV NAEKTPIKI okouma. Edv 1o
KAAWOIO £XEL BAARN, ETIKOWWVNOTE UE TOV KATACKELAOTN I TO ETIIOKEVAOTIKO
KEVTPO YIa VA QVTIKATAOTABE! Ao KATAANAQ EKTTIAIOEVPEVO TEXVIKO.

- KaBapilete TN okovNn 1 TuXOV £Eva owpata aro TIC AKIOEG Kal TO onueio
emnagpng Tov Pie.

® > & TEPITTTWON TUXOV SIAPPONG AEPIOL OTAV XPNOIUOTIOEITE AVAPAELIIA OTIPEL
OTIWG €va TIPOIGV adaipeonc oKOvNG, PNV ayyicete tnv mpila Kat avoiete ta
apAbupa yia Vo AEPICETE TOV XWPO.

- YTIGPXEL KivOLVOG €KPNENG 1 TTLPKAYIAC.

e [a MANPOGOPIEC OXETIKA PE TIC SeOUEVCEIC TNG Samsung avadpopIKA Pe TNV
TIPOCTACIA TOL TIEPIBAAAOVTOC KAl TIG KAVOVIOTIKEG LTTOXPEWOELC TIOU adOPOLV Ta
ouykekplueva Tipoiovta .. REACH, emiokedBeite TNV NAEKTPOVIKN SlevBuvon):
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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Kata tn xpnon

® MnVv XoNOWOTIOLEITE AUTO TO TIPOIOV OE EEWTEPIKOVG XWPOUG, KABWG EXEL
oxXeOla0TEl UOVO YIA OIKIAKI XPron.
- YTiapxel Kivbuvog duoAettovpyiag r CNUIG.
sk KaBaplopog eEWTepIKWY XWpwv: MNETPEC, TOIEVTO
3k AiBouoa PTtAldpdoL: ZKOVN KIWWAIG
sk ATOOTEIPWHEVO SWHUATIO VOOOKOUEIOL
® MnVv XONOWOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI] OKOUTIA YIA VA AvappoPproeTe bypd (Orwg
vepPO), Aettideg, akideg | kapPBouva.
- Y1idpxel kivbuvog duoAerroupyiag ry (NUIAG.
e Opovtiote Ta adld va pnv ayyiCouv TNV NAEKTPIKI okoura OTAv TN XPNOIOTIOIEITE.
- Ta maldid propel va mabouy eyKaLpaTa Qv LTTEPBEPPAVBE! TO CWHA TNG OUCKELNC.
e Mnv aveBaiveTe EMAVW KAl PNV XTUTIATE PE OTIOIOVONTIOTE TPOTIO TO CWHA TNG
OLOKELNG.
- BEvoexeTal va pokAnBel Tpavpatiopog r) (nuia.
e Xpnoworolelte TN AaRBn HETAPOPAG YIA VA ONKWOETE 1N VA PETAPEPETE TNV
NAEKTPIKI oKOUTIA.

EAANvika 7
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KaBapiopog kat cuvtipnon

* MnVv ONKWVETE KAl PNV UETAPEPETE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA TOTIOBETWVTAC pIa
BovPTOO OTNV EYKOTTN ATTOBrKELONG.

e XPNOWOTIOINOTE £€va OTEYVO TIAVI I TIETOETA YIA VA KABAPIoETE TO CWUA KAl
dpovTtiote va ByAAETE TNV NAEKTPIKN okouma anod tnv mpia mpotov TNV
kabapioeTte. Mnv PekAleTe vepOd amevbEeiag KAl PNV XPNOIPOTIOIETE TTTNTIKA LYPA
(OTIWC BevCOAID, SIGAUTIKO 1) OIVOTIVELHA) 1 EVPAEKTA OTIPEL (OTIWE £vA TIPOIOV
adaipeons okodvNg) yla Tov kKaBapiopod.

- 2€ mepimTwon 1o SlelcdLoEL VEPO 1 AANO LYPO OTO TIPOIOV KAl TIPOKANBEL
SLOAEITOLPYIA, ATIEVEQYOTIOIOTE TN OKOUTIA, BYAATE TO KOAWAIO PEVPATOC ATTO
TNV Tpia Kal, 0T CLVEXEIA, ATTEVBLVBEITE OE £va ETIIOKEVAOTIKO KEVTPO.

VIZVINIOL3OdLU

* Mnv XPNOILOTIOIEITE OAKAAIKA 1) BIOUNXAVIKA ATIOQEUTAVTIKA, APWHATIKA 1) (0EIKA)
0&ea yla va KaBapioeTe TA TTAEVOUEVA PEPN TNG NAEKTPIKNG OKOUTIOG. (AvaTtpette
OTOV TIAPAKATW TIVAKQ).

- BEvdexeTtal va pokAnBel (nuid, aAAoiwon 1) anmoXpWHATIONOS TWV TIAQOTIKWY

HEQWV.
Ta mAevopeva pepn Aoxelo okévNG OTo cwpa TNG
OUOKeUNG, GIATPO okovNg,
OTIOYYODIATPO
AlaBeoo amoppuTavTIKO | OQUEETEPO AMOPPUTAVTIKO | KaBaploTikd koudivag
Mn &laBeoio AAKOAIKO ATTOPPUTIAVTIKO | ASUKQVTIKO, KABAPIOTIKO OUXACG
AMOPPUTAVTIKO K.ATL
O€&IKO amoppUTAVTIKO MNapadveAalo, YOAOKTWUATOTOINTAG
K.ATL
Biopnxaviké NV-I, PB-I, Opti, owvérnveuua, aoeTtov,
QAMOPPUTIAVTIKO BevlOAo, SIOAUTIKO K.ATT.
APWUATIKO APWHATIKO (OTIPEN)
NGSL ZWIKO 1) GUTIKO AAdL
ANQ Bpwolpo ofikd ogp, &idl, mayouopdo
O€IKO 08U K.ATL.

8 EM\nvika
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/N\ MPOZOXH
Kata tn xpnon

e MnV XPNOWOTIOLETE TOV CWANVA yla AAAOUC OKOTIOUG, EKTOG ATTO EKEVOV yIA TOV
oroio TpoopileTal.
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- BEvéexeTtal va mpokAnBel Tpaupatiopog n Cnuia.

e ‘Otav onkwvete TN AaBr) Tou OOXEIOL OKOVNG EVW XPNOLUOTIOIEITE TNV NAEKTPIKN
OKOUTQ, TO £EAPTNHA AOPAAEIOG EVEQYOTIOIEITAL KAl EVOEXETAL VA AAAGEEL O
BopLPBOC Aettovpyiac.

- O B6puPocg AsrToupyiag evoexeTal va AAAAEEL OTAV KPATATE TN AAfr) Tou SOxEioU
OKOVNG EVW XPNOIUOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI OKOUTA, OAAA O KUKAIKOG CWANVAG
OTO KATW PEPOG TOL SOXEIOL OKOVNG eumtodICel TN OKOVN va XUBET £EW.

e Mnv TpaBdrte TO KOAWSIO PEVPATOC TIEPA ATIO TNV KITPIVN EVOEIEN KAl KOATAOTE
TO KAAWOIO LE TO €va XEPL OTAV TO TUAIYETE.

- EGv mpoomabricete va To TPAPNEETE TEPA amtd TNV KITPIVN EVOEIEN, TO KAAWSIO
PeELPATOC PTopel va urooTel BAAPN Kat, €Av dev KPATATE TO KAAWOIO VW TO
TUAIYETE, eVOEXETAL VA XAOEL TOV EAEYXO KAl VA TIDOKAAECEI TPAUPATIONO OTOUG
avBpwTttoug N BAGPN oTa avTiKeiueva Tou Bpiokovtal yopw TOu.

e Edv akovyovTal Ttepiepyol rixol, Byaivouv OCUEG ) KArvoi ard TNV NAEKTPIKN
okouma, BYAATe apecwe ToO Buopa Tpododoaiac amd TNV MPICa Kal ETIKOVWVAOTE
HE £vaA ETIIOKEVAOTIKO KEVTPO.

- YTIApxel Kiviuvog mupKaylag r) NAEKTPOTIANEIOG.

e Mnv XPNOWOTIOIEITE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA OE PEEN TIOL BpiokovTal KovTa oe
OUOKEUVEC TIOU EKTIEPTIOLV BEPUOTNTA (OTIWS POVPVOC), OE AVAPAEEIUA OTIPEL I
EVPAEKTA LAIKA.

- BEvoexeTal va mpokAnBel rupkayld 1y aAAOIwon Tou TIPOIOVTOC.

KaBaplopog kai cuvtiipnon

e ByAATE TNV NAEKTPIKI oKOLTIA ATt TNV TIRICa €v 6gV TN XPNOIWOTIOIETE yIa
HEYAAO XPOVIKO SlaoTnua.
- EvééxeTal va TpokANBel NAeKTPOTTIANE(Q 1 TILPKAYLA.

EAANvika 9
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E¢aptripata

S

2wAnvag RF
(ZEIPA SCO7K51 % XH* /
2 EIPA SCO5K51%¥H>* /
SEIPA SC21K51 % ¥Hx)

2 WAAVAG (MPoAPETIKA)

m
z
>
™
>
M
T

BoupTtoa 6Vo Bnudtwy BoupTtoa dvo Bnudtwy BoupTtoa 600 Bnudtwy
(ZEIPA SCO7K51 %% % %) (ZEIPA SCO5K51 %) (ZEIPA SC21K51 k%)

S
S

BoupTtoa Eco yia okAnpég
empavelec daredou
(MPOAIPETIKA)

Klpla BovpToa yia mapke Bouptoa Power pet

(MpoapeTIKA)

EpyaAeio amepmAokng E€dptnua 3 ot 1 Eyxepidlo xpriong
(MPOAIPETIKA)
EAANvika 11
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Xprion NG NAEKTPLKNG oKOUTIAG

Xpron Tov cwPAaTog TNG Xpnron Tou Xelplotnpiov eAEyxou
OUOKEVNG TTavw otn Aafn

KaAwbio pevpatog

ZHMEIQZH

e [0 ToV KABapPoPod LPACUATWY, TTIATHOTE TO
KOULWTTL TIPOG TA KATW YA TOV TIEPIOPICHO TNG
avappodnong.

X311dAOLIaV

01 Evepyormoinon/Anevepyoroinon
02 A0ENoN NS 1oxLOCG avappPOPNONC
03 Meilwon ™ng 1oxvoc avappddnong

)

@ iy

=

o —o

N

N

01 YynAdTepn 1ox0G
02 XapnAdTepn 1oxLe
12 EANVIKA
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XpnRon twv Bouvptowv
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Mo0 xpnouotolovvtal ot BoLPTOEG

@ Bouvptoa 2 BnpdTwy
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O Bouptoa Eco yia
OKANPEC eTIPAVEIEC
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O Kupia Bovptoa yia
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@ Epyarcio
TareToapiag

© Bouptoa
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@ Bouvptoa Power
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KaBapiopog kat ocuvtripnon

[MpETel va armoouvoETETE TN oKoUTIA amod TNV Tpila, MPoToL TNV KABAPIoETE.

Mote va adelalete to doxeio
okoOvNG

KaBapiopdg tov doxeiov
oKoOvNG

KaBapioTte 10 6oxeio oKOVNG av UTTAPXEL
UTTEPROAKA TIOAAT) OKOVN OTO OOXEID OKAOVNG.

HXHdHLINAX

14  EMnNViKa

3k Toupprtiva armepTAOKAG (KUKAWVIKF duvaun)
- BaoiCetal oe eowtepikr) SoKiun.
AOKIUAOTNKE OTOV QAVEUIOTAPA TNG
TOUPMTTIVAG, PE TN XPrion cuvouacpoy
TPIXWV, TPIXWV KATOKISIoL 0To Adnedo

/\ MPOZOXH

e EQv ararteital epyaisio yia
KABAPIOUO, TIPOOEETE VA PNV PAAYETE
TO TIAEYLQ.

Mwg va adeialete e0koAa To Soxeio
oKOVNG

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 14
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KaBapiopodg tov dpiAtpou KaBapiopdg tov dpiAtpou

oKovNG e€odov
Eav n €vdelen eAeyxou BIATPOU Yivel KOKKIVN Kal
To oTépIo argxel 10 cm ano emninedo danedo, ° 01 \\\,

kaBapioTe TO GIATPO oKOVNG.

M
<
=z
=
I
U
I
M
I
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HXHdHLINAX

KaBapiopdg tng Bovptoag

KaBapiopdg tov cwAnva

Bouptoa 2 Bnudtwy

3k H pgbodog kabapiopou yia tn Bouptoa
2 Bnudrtwy, To EpyalAeio ameumAokng,
™ Bovuptoa Eco yia okANpEG eTdAveleq
damedou kat TN Kupla BovpTtoa yia iapke
elvat n Gla.

Bouptoa Power pet

16  EMnvika

Ve

KaBapiopog Tov EVKAPTITOU GWANRva

~N

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 16
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2NUEIWOELG Kal TIPOPLAAEELG

Kata t xprion

SHMEIQZH

e Edv N nAeKTPIKN okoLTIa TTapapEivel
evepyoroinuévn yia meplocotepo and 30 AeTtTd,
TO e€dpTNUa aodaieiac Ba amevepyomoloel
auTopaTa TNV TPOPodOsia PEVUATOG. 2€ AUTHY
TNV TEPIMTWON, TIATAOTE TO KoupTt [Power]
(Aertoupyia) oTo cwpa f Byaite TO Buoua
Tpododoaiag ard Tnv TPICa Kal YETA cLVOEDTE
TO TIAAL oTnV TIpia.

e Edv TO XEIPIoTrPI0 EAEYXOL TIAVW OTN AAr
dev AEITOLPYEL, N NAEKTPIKT) OKOUTIA PMOpPEI
va AEITOUPYNOEL XPNOIUOTIOWVTAG TO KoupTt
[Power] (Aerroupyia) 0TO cwua TNG CUOKELNG.

e ‘Otav xpnoomoleite TN BoupToa EECKOVIOUATOC
I To epYaAEio yia Ta SUoKOAA onpela, evOEXETal
va aloBavBeite SovoeIC amod TNV NAEKTPIKN
okouma.

e Mnv ratdre TO koupTtt TG AaBng Tou doxeiou
OKOVNG OTAV LETAPEPETE TNV NAEKTPIKN
okouma.

e AdoTou gvepyoroinBei To e€ApTNUa achaAeiag
yla va eprtodioel TV anocLveeon Tou dOXEioL
oKOVNG, 0 BOPLROC AsToupyiag evoeExeTal va
OAAGEEL
- O KUKAIKOG OWArVaC OTO KATW PEPOC TOU

doxelou okdvng eumodiCel Tn okovn va xubel
efw.

/N NPOZOXH

e Katd v adaipeon Tou Buopatog TPododoaiag

arté v Tpida, mdacTe To BUopa Kat Oxl TO
KOAWDIO.

KaBapiopog kat cuvtiipnon

SHMEIQZH

e [0 Tov KAAUTEPO KaBaPIoPO TOU BIATPOU
OKOVNG, TIPOCBECTE OLOETEPO ATTOPPUTIAVTIKO
o€ XAlapo vepo Kal poLAIAoTe To GIATPO yia 30
AETTTA TIPOTOU TO TTAUVETE.

* Mnv mAévete TO PiATPO £6S0L pE vePOD.

e [la va dlatnpnoeTe TN BEATIOTN anddoon Tou
dikTpou £€600L, va To avTkaBIoTATE pia hopd
TOV XPOVO.

® [IPOKEILEVOL VA TIPOOTATEPETE TIC ETIPAVEIES
OanedoL amnod YPATOOLVIES, VA EAEYXETE
TIPOOEKTIKA TNV KATAOTAON TNG BoVPToag Kal
TNV QvTIKABIoTATE Qv €Xel PBapEL.

e Ta diATpa avTikatdotaonc dlatiBevral anod To
TOTIKO 0QG ETIOKELACTIKO KEVTPO TNG Samsung.

e KpatnoTe To KAAWOIO PELUATOC KAl, OTN
OLVEXEIQ, TATAOTE TO KOUWTT TUAIYUATOG
KOoAWSIoL, KABWC PToPEL va TPALUATIOTE(TE €AV
TO KOAWASIO XATEL TOV EAEYXO EVW TO TUAIYETE.

e Edv 10 KaAWSI0 Oev TUAYETAI CWOTA, TIATrOTE
€ava To Kouprt TUAlypATOG KaAWSIoL, adou
TEAPRNEETE TO KAAWOIO TIEPITIOV 2~3 PETPA

/N NPOZOXH

¢ Befawbeite 6T1 TO GIATPO oKOVNG elval evTEAWG
OTEYVO TIPOTOL TO TOTIOBETNOETE TioW OTNV
NAEKTPIKI oKkoUMa.

- APnoTe TO VA OTEYWWOEL YA 12 WPEC.

® >TeyWWOTE TO PINTPO OKOVNG OE OKIEPO PEPOC
Kal Ol oTO NAIAKO DWG, WOTE VA ATTOPLYETE
TUXOV aAAOIWaoN 1) ATTOXPWUATIOUO.

e Mnopeite va MAUVETE TO OOXEID OKOVNC PE KPUO
vePO.

e Kabapiote 10 GiATPO €660V OTAV N IOXUG
avappeodnong eival aloBnTd YelwpEVN o CLVEXN
[Bdon i dTav N NAEKTPIKr) OKOUTIA TIAPOLCIACEL
acuvnBloTn LTePBEPIAVAN.

e H avappdpnon evoExeTAl va PelwBel alaBnTa
AOYW €0DAAUEVNC ETTAVACLVAPUOASYNONG TOU
diATpoL oKovNC.

e Edv dev propeite va apaipeceTe Ta EEva
owpaTa and ToV EVKAUTITO CWANVA,
EMIKOWVWVNOTE JE TO TIANCIECTEPO ETIOKEVACTIKO
KEVTPO.

®  AMOBNKeLOTE TNV NAEKTPIKI) OKOUTIA OE OKIEPO
PEPOG YIa va artodUyeTE TNV aAloiwaon 1) Tov
QATIOXPWUATIOUO.

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 17
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Avtipetwrtion TtpoBAnuATwWYV

Z0umTwua Niota eAEyxou
To potép Sev TibeTal oe | ® EAEYETE TO KAAWAIO, TO PIG Kat TNV TIpiCa.
AetToupyia. o ADAOTE va KPUWOEL
e EAgyETe edv KATL PpAlel TN 6000 KAl APAPEDTE TO EUTIODIO0, EAV
xpeladeTal.
H 1ox0c avappodnong | ® EAéyEte Ta pidTpa Kkal, edv anatteital, kabapiote Omnwe amnelkoviCeTal
pelwveTal otadlakd. o€ auTo TO gyxepidlo.
- Edv Ta dpiATpa mapouotidlovy ¢BoPES, AVTIKATACOTHOTE TA e
KavoLPYIQ.
To kaAwdlo dev e TpaPnETe TO KOAWDIO PEVLUATOC TIPOC TA £EW KATA 2 - 3 M KAl TIECTE
TUAlyeTAL TTANPWC. TPOC TA KATW TO KOLPTTE TUAIYUATOC TOL KaAwSIoUL.

H nAeKTPIKr) okoUTa

o EAEYETE TO OWANVA KAl QVTIKATACTAOTE TOV, EAV XPEIACETAL.
Sev palevel TN Bpopid. Ve n n XPEIAG

To ocwpa e EA&yETe Ta PIATPA Kal KaBapioTe Ta, OTIWG arelkovileTal oe aUTO TO
urepBeppaiveTal. EYXEPIoI0, edv amatteiTat.

e MelwaoTe TNV avappodnon.
Ekkévwon otatikoL e ALTO propel va oupPel emtiong ev 0 agpag oto SWUATIO elval TIOAU
NAEKTPIOLIOU. EnNpoc. Aepiote TO SWPATIO, TIPOKEIWEVOL N LYPAGIA TOL AEPA VA

ETIAVEADEL 0 DUCIOAOYIKA ETTTEDA.

® OgpuIKr TIPOoTACiA: AUTH N NAEKTPIKT OKOUTIA OIBETEL EI0IKO BEPPOOTATN TIOL TIPOOTATEVEL TO POTED
o€ TIEPITTTWON LTEPBEPUAvoNC. Edv N NAeKTPIKN okouma Tebel Eadvika EKTOC AETOLPYIOC, TIEQICTPEPTE
TO OIOKOTTTN OTN BE0N AreVEPYOTIOINONC KAl ArToCLVOECTE TNV NAEKTPIKN okoUTa. BeBaiwbeite o1l

n urtodoxr dlappEETal ard PEVUA. Ma va armodUYETE TNV NAEKTPOTANEIQ, ETIKOIVWVACTE LE Evav
EKTTAIOELUEVO NAEKTPOAOYO. EAEYETE TNV NAEKTPIKI OKOUTIA VI TIIBAVr TNy LTIEPBEPUAVONC, OTIWC
YEUATN Sefapievr) OKOVNG, UITAOKAPICUEVO EVKAUTTTO CWANVA, CwArva f dpayuevo GirTpo. Edv
EVTOTIIOTOUV TETOIEC CLVBNKEC, AVOTE TA TIPOPRANUATA KAL TIEQIEVETE TOLAAXIOTOV 30 AETTTA TIPOTOU
ETIXEIPNOETE VA XPNOWOTIOINTETE TNV NAEKTPIKN okouma. Metd amod Sldotnua 30 ASTTTwY, cLVOECTE

Kall TIAAL TNV NAEKTPIK) OKOUTIA Kal YupIoTe TO SIAKOTTTN oTn B€on evepyortoinong (on). EAv N NAeKTEIKN
OKOUTTA EEAKOAOUBET VA NV AEITOUPYE!, ETIKOWVWVAOTE PE Evav PUNXAVIKO GEPPIG.

AUTH N NAEKTPIKI OKOUTIA TIANEO[ TOLG TTAPAKATW KAVOVIOUOUC:

- Odnyia mepi HAekTpoAoyIkoL E¢omAlopou (1999/5/EK)

- Oényia Tepl NAeKTPOPaYVNTIKNG cupPBatotnTag: 2004/108/EOK
- Odnyia mepi xapnAnc téong: 2006/95/EK

V1VINHL1dvdvl

e To Keipevo TG emionung ANAWONG ZLPPoPPWOoNG Lrdpxel oTn SIAdIKTLAK Tortobeaia http://
www.samsung.com. MetaBeite otnv evotnta Support (YriootripiEn), avaldnTrote TNV evoTnta
Product Support (YTootrplen mpoidvTwy) Kal El0ayAyeTe TO OVOLIA POVTEAOU.

18 EMNvika
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AgATio TIpOioVTOCG

[EAANVIKA]
20udwva pe toug Kavoviopoug tng Emitpomnig (EE) ap. 665/2013 kat ap.
666/2013
MpopnBeutnc Samsung Electronics., Co. Ltd
MovTtého SCO7K51EOVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK51**Vx | SCOSKE1 ¥ xH*
Kamvopta EVEPYEIAKNG A A A A A
anodoong
Ernoa karavawan 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0
evepyelag (KWh/gtoq)
Katnyopia gnoéognc c c c c c
KaBaplopoL XaAIoL
Katnyopia anédooncg
KaBaplopoL OkANPOUL A A A A A
darmedou
Kamyopia A A A A A
ETIAVEKTIOUTING OKOVNG
Eninedo nxnTikng 1oxvog
(dBA) 78 78 78 78 78
OvopacTikr 1ox0G 700 700 700 500 500
elo660uL (W)
Turmog HAEKTPIKI OKOUTIA YEVIKNG XProng

1. EBEVoelKTIKN €Trola evepyelakr katavalwon (KWh avd €toq), pe Bdaon 50 epyaociec kabapiopov. H
TIPAYHOTIKY ETACIA EVEPYEIAKN KATAVAAWGN EQPTATAL ATTO TOV TPOTIO XPriong TNG CUOKELNG.
2. Ol YETPAOEIC yIa TNV KATAVAAWON eVEPYELAC Kal TNV artddoon BaciCovtal oTIC pebddoug Tou
neplypadovtal ota rpotuna EN 60312-1 kat EN 60704,
ZNUELWOELG YIA TNV ETIKETA EVEPYELAG
e H avadepopevn evepyelakr arnddoon Kal N Katnyopia emidoonc
KaBapIopoL UTtoPOoLV va ETITELXBOLV PE TNV TIAPEXOUEVN BovpToa 2
BnHaTwv. -
e ‘Otav otn okAnpn emdavela darmedou UTIAPXOLV APHIOL KAl KEVA, IS
VA XPNOWOTIOIETE TNV TTAPEXOUEVN «BovpTod ECo yia okANpPES N
enipaveleg daredour», N oroia xel oxedlaoTel WOTE VA ETUTLYXAVETAL
N EVEPYEIAKI) arddoon Kal N Katnyopia emidoong kabapiopou.

= |
>
>
0
_|
ac
>
>

Bouptoa Eco yia okAnpéc
erpaveleg 6aredou

e Ol TIUEG TIOL AVAPEPOVTAL OTNV ETIKETA EVEPYELAC TIPOTdIOPICTNKAV
oLPPwWva pe TNV kaboplopevn dladikacia peTpnong (Baocel Tou
npoturtov ENB0312 - 1).

EAANVika 19
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Porszivo

Hasznalati utmutato
SCO7K51x¥x%, SCOS5K51**** sorozat

« A készulék hasznalatba vétele eldtt figyelmesen olvassa el az utasitasokat.
+ Csak beltéri hasznalatra.

!

SAMSUNG
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Biztonsagi tudnivalok

« A keszUlék hasznalatba vétele elott figyelmesen olvassa el a hasznalati
Utmutatot, es 6rizze meg, mert a késdbbiekben meég szuksége lehet ra.

« Az Utmutato tobbféle készuUléktipusra vonatkozik, ezért az On altal
hasznalt porszivo némileg eltérhet az itt leirtaktol.
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Figyelem/Vigyazat elnevezésu jelzések

/\ FIGYELMEZTETES
Sulyos sérulés vagy életveszély kockazatat jelzi.

/N VIGYAZAT
Szemelyi sérulés vagy anyagi kar kockazatara figyelmeztet.

Egyéb jelzések

MEGJEGYZES

Azt jelzi, hogy az utana kovetkezd szoveg tovabbi fontos tudnivalokat
tartalmaz.

Magyar 3
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Fontos biztonsagi el6irasok

Elektromos készulékek hasznalatakor minden esetben be kell tartani
bizonyos alapvetd ovintézkedéseket, peldaul:

/N FIGYELMEZTETES

Ezt a porszivot csak otthoni hasznalatra terveztek.

Ne hasznalja a porszivot épitkezeési hulladék, kétormelék vagy
l[ézernyomtatobol szarmazo toner feltakaritasara. Rendszeresen tisztitsa
meg a szUroket annak érdekében, hogy ne gyuUlhessen 6ssze azokban
finom por.

A szaraz szonyegtisztitok vagy -frissitok, valamint a porok (példaul liszt)
csak kis adagokban porszivozhatok fel. [lyen anyagok felporszivozasa
utan mindig tisztitsa meg a porgyUjtdt és a szUrdket. Soha ne hasznalja
a porszivot szurdk vagy porgyUjtd nélkul. Ne hasznaljon elhasznalddott,
deformalodott vagy sérult szurdéket.

A szUrdket mindig megfelelden, a kézikonyvben bemutatott modon
helyezze be.

Ezen kovetelmények figyelmen KivUl hagyasa a belso alkatrészek
karosodasahoz és a garancia elvesztésehez vezethet. Mosas utan ne
csavarja ki a mikroszurot.

Ezzel a szUr6 deformalodasat vagy sérulését okozhatja.

Ha a szUrd deformalodott vagy megsérult, cserélje ki (@ nem megfelel®
szUr6 port es tormeléket juttathat a motorba).

Megfelelben helyezze be a szUrOt, ne hagyjon rést a szur6 és a
szUro6fedeél kozott (ez port és tormeléket juttathat a motorba).
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Altalanos tudnivaldk

« Alaposan olvasson el minden utasitast. Miel6tt bekapcsolna a
keészUléket, gy6zddjon meqg rola, hogy a tapellatas feszultsége azonos a
porszivo aljan elhelyezett adattablan olvashato ertékkel.

« VIGYAZAT: Ne hasznalja a porszivot vizes szényegen, illetve padlon.

4 Magyar
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« Ha gyermek hasznalja a porszivot vagy tartozkodik a kozelben, amig
mas porszivozik, kulonosen oda kell figyelni a készulék hasznalatara.
A porszivo nem jaték. Soha ne hagyja felugyelet nélkul a mikodd
porszivot. A porszivot Kizarolag a hasznalati Utmutatdéban foglalt célra
hasznalja.

« Ne hasznalja a porszivot a porgyUjté nélkuol.

« Az optimalis hatékonysag erdekében meg azelodtt uritse ki a porgyUjtot,
hogy az teljesen megtelne.

« Ne hasznalja a porszivot gyufa, izzo hamu vagy csikkek felszedésere.
Tartsa tavol a porszivot a kalyhatol és mas héforrastol. A készulék
muUanyag részei ho hatasara eldeformalodhatnak és elszinezdédhetnek.

« Lehetdséq szerint ne szivjon fel kemény, éles targyakat a porszivoval,
mert ezek megsérthetik a készulék alkatrészeit.

« Ne lépjen ra a csore. A csore ne tegyen sulyos targyakat.

« Ne dugaszolja el sem a szivo-, sem a szellbzonyilast.

« Miel6tt kihUzna a csatlakozot a fali aljzatbol, kapcsolja ki a porszivot
a készulékhazon léevd gombbal. A porgyUjtd Kiuritése eldtt huzza Ki
a tapkabelt a fali aljzatbol. A sérulések elkerulése érdekében ne a
vezetéeknél, hanem a dugasznal fogva huzza ki a kabelt.

« A készUléket 8 ev folotti gyermekek és korlatozott fizikai, érzékszervi
vagy mentalis kepességekkel rendelkezg, illetve a megfeleld
tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkezd szemeélyek csak
felUgyelet mellett vagy megfelel® felkészités utan hasznalhatjak.
Gyermekek nem jatszhatnak a készUlékkel. Gyermekek csak
felUgyelettel végezhetik a készulék tisztitasat es karbantartasat.

« Gyermekek csak felugyelet mellett hasznaljak a porszivot, nehogy
jatékszernek tekintsek azt.

« A készulék tisztitasa, illetve karbantartasa el6tt ki kell huzni a dugaszt
a fali aljzatbol.

« Nem ajanlott hosszabbitokabel hasznalata.

« Ha a porszivo nem mukodik megfelel6en, szuntesse meg a tapellatast
és forduljon szakszervizhez.
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- Ha a tapkabel megseérul, a balesetek megeldzése erdekeben azt
csak a gyartod vagy annak szervizképviselete, illetve megfeleld
szakképzettséggel rendelkezd személy cserélheti.

« Ne emelje fel a porszivot a vezetéknel fogva. Hasznalja a porszivon
levd fogantyut.

« Ha nem hasznalja a porszivot, huzza ki a konnektorbol. Mieldtt kihuzza
a konnektorbol, kapcsolja ki a készuléket.

« Ne hasznalja a porszivot viz felszivasara.

« Tisztitaskor ne meritse vizbe a készuléket.

« Rendszeresen ellendrizze a csovet, és ne hasznalja, ha az sérult.

« Cserealkatrészert vegye fel a kapcsolatot a gyartoval vagy a
szervizképviselettel.
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Aramellatas

« Kérjuk, el6zze meg az aramutes és tiz veszelyét.

- Ne okozzon sérulést a tapkabelben.

-Ne huzza meg tul erdsen a tapkabelt, s ne érjen hozza nedves kézzel
a haldzati csatlakozodugohoz.

- Ne hasznaljon az orszagos névleges feszultsegtdl eltérd aramforrast,
es ne hasznaljon elosztot tobb készuléek egyidejU tapellatasara.

-Ne hagyja a padlon fekudni a tapkabelt.

- Ne hasznaljon sérult haldzati csatlakozddugot, tapkabelt vagy
meglazult halozati aljzatot.

- Kapcsolja ki a keszuléket, miel6tt a haldzati csatlakozddugot a
halozati aljzathoz csatlakoztatja vagy kihUzza abbol, és ugyeljen arra,
hogy az ujjai ne érjenek hozza a csatlakozoédugo tuskéihez,

- Ne szerelje széet és ne alakitsa at a porszivot. Ha a tapkabel megseérult,
vegye fel a kapcsolatot a gyartoval vagy a szervizképviselettel, es
cseréltesse Ki a kabelt képesitett szerelOvel.

- Tavolitsa el a haldzati csatlakozodugo tuskéjéen vagy érintkezéreszén
lévd port vagy egyeéb idegen anyagokat.

6 Magyar
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« Gazszivargas vagy tuzveszelyes spray-k, példaul portalanitod
hasznalatakor ne érintse meg a halozati aljzatot, és a helyiség
szell6ztetése erdekeben nyisson ablakot.

- Robbanas, illetve tUz keletkezésének veszélye all fenn.

« A Samsung kornyezetvédelem iranti elkotelezettségevel és
termékspecifikus jogszabalyi kotelezettsegeivel (pl.: REACH)
kapcsolatban latogasson el a samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html weboldalra
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Hasznalat kozben

« Soha ne hasznalja a készuléket a szabadban, mivel azt csak
haztartasban valo hasznalatra tervezték.
- Meghibasodas és karosodas veszélye all fenn.
sk Koltéri takaritas: kd, cement
¢ Biliardterem: krétapor
sk Korhazi steril helyiség
Ne hasznalja a porszivot folyadék (példaul viz), penge, tU vagy parazs
felszivasara.
- Meghibasodas és karosodas veszélye all fenn.
Gondoskodjon rola, hogy a gyerekek ne érhessenek hozza a
porszivohoz, amikor az hasznalatban van.
- Ha a készulékhaz tulhevul, a gyerekek egeési séruléseket
szenvedhetnek.
Ne szereljen semmit a készulékhazra, és ovja azt minden fizikai
behatastol.
- Seruleés vagy karosodas kockazataval jarhat.
A porszivot mindig a fogantyunal fogva emelje fel és szallitsa.

Magyar 7

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 7 2017-06-12 9?12104{44



Tisztitas és karbantartas

« Ne emelje meg és ne szallitsa a porszivot ugy, hogy kefét helyez a
tarolasra szolgalo helyre.

« A készUlékhaz tisztitasahoz hasznaljon szaraz rongyot vagy
torlokenddt, és tisztitas eldtt mindig huzza ki a porszivot. Ne
permetezzen kozvetlenul a készulékre vizet, és a tisztitashoz ne
hasznaljon illékony anyagokat (példaul benzint, higitot vagy alkoholt)
es tUzveszélyes spray-ket (példaul portalanitot).

- Ha a készulékbe viz vagy egyeb folyadék kerul, és ez meghibasodast
okoz, kapcsolja ki a porszivot, huzza ki a halozati csatlakozodugot,
majd vegye fel a kapcsolatot eqgy szervizképviselettel.

« A porszivo moshato alkatrészeinek tisztitasahoz ne hasznaljon [Ugos
vagy ipari tisztitoszereket, legfrissitdket vagy (ecet)savat. (Lasd az
alabbi tablazatot))

- A mUanyag alkatrészek seruléset, deformalodasat vagy
elszinezddeset okozhatja.
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Moshato alkatrészek A készulekhaz porgyUjtoje,
porszUrd, szivacsos szUurd

Hasznalhato tisztitoszer |Semleges tisztitoszer Konyhai tisztitdszer

Nem hasznalhato LUgos tisztitoszer Fehéritd, penészuld stb.
tisztitoszer o . ) .
Savas tisztitdszer Paraffinolaj, emulgealdszer stb.
Ipari tisztitoszer NV-1, PB-I, Opti, alkohol, aceton,
benzin, higito stb.
Légfrissitd Légfrissitd (spray)
Olgj Allati zsir vagy noveényi olaj
Egyéb Etkezési ecetsav, ecet, tomény

ecetsav sth.

8 Magyar
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/N VIGYAZAT

Hasznalat k6zben

« Ne hasznalja a rendeltetesetdl eltérd célokra a tomlot.

- Seruleés vagy karosodas kockazataval jarhat.

« Ha a porszivo hasznalata kozben felemeli a fogantyUt vagy a
porgyUjtot, aktivalodik a biztonsagi berendezes, és megvaltozhat a
készuléek hangja.

- A készulék hangja megvaltozhat, amikor a porszivo hasznalata
kozben megfogja a porgyUjtd fogantyujat, azonban a porgyujtd aljan
talalhato kerek cs6 megakadalyozza a por kiszorodasat.

« Ne huzza ki a tapkabelt a sarga jelolésen tul, és visszahuzaskor tartsa a
kabelt egyik kezével.

- Ha a tapkabelt megprobalja a sarga jelolésen tul kihuzni, az a
kabel sérulését okozhatja, mig ha nem tartja meg egyik kezével a
VvisszahuUzas soran, az elszabadulo kabel a kozelben [évd személyek
vagy targyak séruléset okozhatja.

« Ha rendellenes hangokat, szokatlan szagot vagy fustot észlel, azonnal
huzza Ki a halozati csatlakozodugot, es vegye fel a kapcsolatot egy
szervizképviselettel.

- TUzet vagy aramutést okozhat.

« Ne hasznalja a porszivot héforrasok (peldaul kalyha), tUzveszélyes
spray-k és gyuléekony anyagok kozelében.

- TOz kialakulasat vagy a készulék deformalodasat okozhatja.

m
|y
(@]
A
T
wn
N
cC:
-
m
-
m
A

Tisztitas és karbantartas

« Ha hosszu ideig nem hasznalja, huzza ki a porszivot.
- Ellenkez® esetben tUz vagy aramutes veszelye all fenn.

Magyar 9
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Az alkatrészek megnevezeése
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01 Tomlo
02 Fogantyun talalhato szabalyozo
03 Cs6

(SCO7K51%*V* SOROZAT /

SCO5K51x¥V* SOROZAT /
SC21K51x¥Vx SOROZAT)

04 PorgyUjtd

05 Kabelbehuzo gomb
06 SzUr6 jelzéfénye
07 Tapellatas gomb
08 Tapkabel

09 Kimeneti szUr@

10 Magyar
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Tartozéekok

S

RF-cs6 Tomlé (opcionalis) Toml6 (opcionalis)
(SCO7K51xxHx SOROZAT /
SCO5K51xxH* SOROZAT /
SC21K51x¥Hx SOROZAT)

CcC:
N
m
<
v
m
L
m
<
m
N
m
(7]

Kétallasu kefe Kétallasu kefe Kétallasu kefe
(SCO7K51%*¥* SOROZAT) (SCO5K51x¥** SOROZAT) (SC21K51x¥** SOROZAT)

\
S
\
Gazdasagos - kemeény Parkettatisztito Allatszdr-takarité kefe
padlo (opcionalis) (opcionalis)

Gubancolodas elleni fej 3 az 1-ben tartozék Hasznalati Utmutato
(opcionalis)

Magyar 11
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A porszivo hasznalata

A készulékhaz hasznalata

Tapkabel
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01 Nagyobb teljesitmény
02 Alacsonyabb teljesitmény

12 Magyar

A fogantyun talalhaté
szabalyozo hasznalata

= @ t
Ql 1
l‘}\_ ¢é
N
o
MEGJEGYZES

« Textilek tisztitasahoz tolja lefelé a
gombot a szivoerd csokkentésehez.

01 Be-/kikapcsolas
02 Szivoerd novelése
03 Szivoerd csokkentése

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 12
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A kefék hasznalata

oo

A kefék elhelyezkedése

1[5 Padidfelilet

8] sz6nyeg
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@ Kétallasu kefe @ Kétallasu kefe
'd j N\ 4 j N\

?

A J . J

O Gazdasagos - O Parkettatisztito 0 Allatsz6r- @ Cubancolodas
kemeny padlo takarito kefe elleni fej

4 gt ﬁt

O Karpittisztitd fej @ Porkefe @ Réstisztito fej

Magyar 13
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SYLYVINVaUVYHA

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas el6tt mindig huzza ki a porszivot.

Mikor Kell kiUriteni a
porgyUjt6t?

Ve

A porgyUjté tisztitasa

Ha tul sok por van a porgyujtében,
tisztitsa ki azt.

14 Magyar

3¢ Gubancoloddas elleni turbina
(levegdkeringetds technologia)

- Bels@ tesztek alapjan. A turbina
ventilatornal tesztelve haj és allatszér
keverékét hasznalva a padlon.

/N VIGYAZAT

« Ha a tisztitashoz valamilyen
eszkdzre van szukség, ugyeljen
arra, hogy ne sertse fel a halot.

A porgyUjt6é egyszeru KiUritése

)
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A porszUr6 tisztitasa A kimend szUrd tisztitasa

Ha a szUr6 ellendrzésére figyelmeztetd o N )
A\
01

fény vorosen vilagit, amikor a szivonyilas -
tgﬂ

10 cm-rel a padlo felett van, tisztitsa meg &

a porszurot.

o

X
>
X
o
>
3
>
3
o
7]
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A kefe tisztitasa A tomld tisztitasa

Keétallasu kefe
¥ A kétallasu kefe, a gubancolodas elleni A cs6 tisztitasa
fej, a gazdasagos - kemeény padlo és a
parkettatisztitd kefék tisztitasa azonos (
modon torténik.

SYLYVINVaUVYHA

Allatszér-takarito kefe

16 Magyar
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Megjegyzések és figyelmeztetések

Hasznalat k6zben

MEGJEGYZES

« Ha a porszivo bekapcsolt allapotaban
30 percig egy gombot sem nyom meg,
a biztonsagi berendezés kikapcsolja
a készuléket. Ebben az esetben
nyomja meg a készulékhazon talalhatd
[Tapellatas] gombot, vagy huzza ki,
majd csatlakoztassa ismét a haldzati
csatlakozodugot.

« Ha nem muUkodik a fogantyun talalhato
vezeérld, a porszivo a készulékhazon
talalhato [Tapellatas] gombbal is
Uzemeltethetd.

« A porkefe és a réstisztito kefe
hasznalatakor vibralas érezhetd a
porszivoban.

« A porszivo szallitasa kozben ne nyomja
meg a porgyUjté fogantyujan lévé
gombot.

« A porszivo hangja megvaltozhat, amikor
a portartaly levalasztasat megakadalyozo
biztonsagi berendezés aktivalva van.

- A porgyUjté aljan talalhato kerek ¢sé
megakadalyozza a por kiszorodasat.

/\ VIGYAZAT

« Ne a vezetéknél, hanem a dugasznal
fogva huzza ki a halozati csatlakozodugot
a fali aljzatbol.

Tisztitas és karbantartas

MEGJEGYZES

« A porsz0rd hatékonyabb tisztitasahoz
mosas eldtt aztassa azt 30 percig langyos
viz és semleges tisztitoszer keverékében.

« A kimeneti szUrdt ne mossa vizzel.

A Kimeneti szUr6 hatékony
teljesitményének fenntartasa érdekében
évente egyszer cserélje azt ki.
+ A padld megkarcolodasanak elkerulése
érdekében rendszeresen ellendrizze
a kefe allapotat, és cserélje ki, ha
elhasznalodott.
« Tartalék szUrokert forduljon
a legkozelebbi Samsung
szervizképviselethez.
« A kabelbehiuz6 gomb megnyomasa
el6tt fogja meg a tapkabelt, mivel a
visszahuzas kozben elszabadulod kabel
seruléeseket okozhat.
« Ha nem tudja visszahuzni a kabelt, huzza
ki azt 2-3 méternyire, majd nyomja meg
ismét a kabelbehuzd gombot.

/N VIGYAZAT

« Mieldtt visszatenné a porszUrot a
porszivoba, gy6zddjon meg rola, hogy az
teljesen megszaradt.
- 12 6raig hagyja szaradni.

« A deformalodas vagy elszinezédeés
elkerulése érdekében kozvetlen napfény

helyett az arnyékban szaritsa a porszUrét.

« Hideg vizzel kimoshatja a porgyUjtot.

« Ha a szivoer6 észrevehetéen lecsokken,
vagy a porszivo tulzottan felhevul,
tisztitsa meg a kimeneti szUrét.

« A nem megfelel6en 0sszeszerelt porszUr®

a szivoerd jelentds csokkenését okozhatja.

« Ha nem tudja eltavolitani az
idegen anyagokat a ¢sébdl, vegye
fel a kapcsolatot a legkozelebbi
szervizképviselettel.

« A deformalodas vagy elszinezédes
megakadalyozasa érdekében arnyékban
tarolja a porszivot.

Magyar
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Hibaelharitas

Hiba Ellenérzdélista

« Ellendrizze a kabelt, a halozati csatlakozodugot és a
A motor nem indul. konnektort.
« Hagyja hilni a készuléket.

« Ellendrizze és szuntesse meg az esetleges eltomddeést.
A szivoer® fokozatosan |« Ellendrizze a szUrdket, és szukség esetén tisztitsa meg
csokken. azokat a kézikonyvben bemutatott modon.

- Ha a szUr6k elhasznalodtak, cserélje ki dket.

A készulék nem huzza « HuUzza ki a kabelt 2-3 méternyire, €s nyomja meg a
be teljesen a kabelt. kabelbehuzd gombot.

A porszivo nem szivja

s « Ellendrizze, és szUkseég esetén cserélje ki a csovet.
fel a szennyezddéseket.

A készuléekhaz « Ellentrizze a szUrOket, és szUkseg esetén tisztitsa meg
tulmelegszik. Oket a kézikonyvben bemutatott modon.

« (CsOkkentse a szivoerot.
Statikus elektromos « Ez akkor is el6fordulhat, ha a helyiségben nagyon szaraz
Kisules. a levegd. A normal paratartalom visszaallitasa érdekében

szell§ztesse Ki a helyiséget.

« HOvedd: A porszivo specialis héérzékeldvel rendelkezik, amely megveédi a motort a
tulmelegedéstdl. Ha a porszivo hirtelen leall, nyomja meg a kapcsolot, majd huzza ki
a porszivot. Ellendrizze, hogy van-e aram a fali aljzatban. Az aramutés elkerulésének
érdekében kérjen segitséget szakképzett villanyszerel6tdl. Ellendrizze a porszivo
tulmelegedésének lehetseges okait; ilyen példaul a megtelt portarto, az elzarodott ¢sé
és tomld, valamint az eltomdodott szUrd. Ha ilyen eset all fenn, oldja meg a problémat,
€s a porszivo Ujboli hasznalata elétt varjon legalabb 30 percet. A 30 perc letelte
utan dugja vissza a porszivot, és nyomja meg a kapcsolot. Amennyiben a porszivo
tovabbra sem muUkodik, vegye fel a kapcsolatot a szakszervizzel.

« A porszivd megfelel az alabbi iranyelveknek:
- RTTE iranyelv (1999/5/EK)
- Elektromagneses o0sszeférhetdségre vonatkozo iranyelv: 2004/108/EK
- KisfeszultségU berendezésekre vonatkozo iranyelv: 2006/95/EK

MENERVERREID

« A hivatalos Megfeleldséqgi nyilatkozat megtekintéséhez latogasson el a http://www.
samsung.com weboldalra, majd a Terméktamogatas menupontban adja meg a modell
nevet.

18 Magyar
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Termékadatlap

[Magyar]

A Bizottsag 665/2013/EU és 666/2013/EU rendeletének megfelelé6en

'\ Gyarto Samsung Electronics., Co. Ltd

=3 Modell SCO7K51EOVB | SCO7KS1FOVP | SCO7K51CGOHG | SCOSKS 1x#V | SCOSK5 Tx¥H*
C ggzet;gl;ahatékonységi A A A A A

D (Ek\@%férj)mfogyasms 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0

W e iményoszisly c c c c c

d revpaots s A A |
G (F;(S)Zrtgslryételt kibocsatasi A A A A A

=W Zajszint (dBA) 78 78 78 78 78

i N\evieges bemeneti 700 700 700 500 500

teljesitmeény (W)

BB Tipus

Univerzalis porszivo

1. Eves atlagos energiafogyasztas (kWh / év), 50 tisztitasi feladat alapjan. A tényleges
éves energiafogyasztas a készulék hasznalatatol fugg majd.

2. Az energiafogyasztas és a teljesitmény mérése az EN 60312-1-ben és EN 60704-
ben meghatarozott moédszereken alapul.

Az energiacimkeén szerepl6é megjegyzések

« A feltUntetett energiahatékonysag és tisztitasi
teljesitményosztaly értéke szényegen a mellékelt kétallasu

kefével érhetd el.

« Ha a padlon illesztések és hézagok talalhatok, kérjuk,
hasznalja a mellékelt ,Gazdasagos - kemény padld” kefét,
amely kialakitasa réven padlok esetében elGseqiti az
energiahatékonysag és a tisztitasi osztaly kovetelményeinek

eleréset.

« Az energiacimken feltUntetett ertékeket az eldirt meérési
folyamaton keresztul hataroztuk meg (az EN 60312-1

szabvanynak megfeleléen).

Gazdasagos - kemény

padlo

Magyar
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MUszaki adatok

SAMSUNG

Az allatsz6r-takarito kefe tisztitasa

A2/1984 (111.10.) BKM-IpM szamu rendelet alapjan, mint forgalmazo tanusitjuk, hogy a
SAMSUNG gyartmanyu, SCO7K51EQVB, SCO7K51F0VP, SCO7K51GOHG, SCO5K51EQVB,
SCO5K51K0OHP, SCO5K51GOHG tipusu haztartasi porszivo megfelel az alabbi mUszaki

jellemzdknek :

SCO7K51EQVB  SCO7K51FOVP SCO7K51GOHG SCO5KS1EOVB SCO5K51KOHP SCO5K51GOHG

Szin BLUE COSMO | MERLOT PURPLE | DARK TITAN | BLUE COSMO | MERLOT PURPLE | DARK TITAN
Tipus (porzsakkal/porzsak nélkul) | porzsak nélkul | porzsak nélkul | porzsak nélkul | porzsak nélkul | porzsak nélkul | porzsak nélkul
Teljesitményfelvétel max. W 750 750 750 550 550 550
norm. W 700 700 700 500 500 500
Névleges feszultség/frekvencia | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz | 230V/50Hz
Szivaserdsseq W 220 220 220 170 170 170
Zajszint aB(a) 78 78 78 78 78 78
Porgy(jtd kapacitas | 20 20 2,0 2,0 20 2,0
Autom. Kabelvisszacsévelés 0 0 0 0 0 0
Portartaly megtelt jelzés Elektronikus | Elektronikus | Elektronikus | Elektronikus | Elektronikus | Elektronikus
360 fokban forgathato tomié 0 0 0 0 0 0
Kefe 2 lépés 2 lépés 2 lépés 2 lépés 2 lépés 2 lépés
Tartozékok 3az1-ben | 3azl-ben | 3azl-ben | 3azil-ben | 3azl-ben | 3azl-ben
RésSzIVO 0 0 0 0 0 0
Porolo 0 0 0 0 0 0
Acél teleszkopos nyel 0 0 0 0 0 0
Halozati kabel hossza m 7 7 7 7 7 7
Hatotavolsag m 105 10,5 105 10,5 10,5 105
(csomaé%gig/ e 19 10153 | 10453 | 10653 | 10153 | 10953 | 106/53
Méretek nettd (mm) | 294 x 450 x 337 | 294 x 450 x 337 | 294 x 450 x 337 | 294 x 450 x 337 | 294 x 450 x 337 | 294 x 450 x 337
(s2¢l. x mag. x mélys) CSO?;?%?'W 327 % 577 x 363| 327 x 577 x 363 | 327 x 577 x 363 | 327 » 577 x 363 327 x 577 % 363 | 327 x 577 363

(A
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A termék haztartasi hasznalatra készuUlt!
MegszUnik a jotallasi kotelezettséqg, ha a készuUléket ipari-, vendeéglato ipari, kereskedelmi,
sth. tevékenységre, és nem haztartasi célra hasznalja!

Ce

Barmilyen észrevétele, vagy kérdése van Samsung termekekkel
kapcsolatban, forduljon a SAMSUNG Ugyfélszolgalathoz.

0680SAMSUNG (0680-726-786)
0680PREMIUM (0680-773-648)
WWw.samsung.com/hu/support
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Vysavac

Uzivatelska prirucka
Rada SCO7K51%%* %, SCOSK5 1 %% *

« Pred praci s touto jednotkou si pecliveé prostudujte pokyny.
« Pouze pro pouziti v interiérech.

!

SAMSUNG
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Bezpecnostni informace

« Pred praci s pristrojem si dukladné prostudujte tuto prirucku
a uchovejte ji k nahlédnuti.

« Nize uvedené pokyny k obsluze jsou urceny pro ruzné modely. Proto
se mohou vlastnosti vaseho vysavace mirné odlisovat od vlastnosti
popsanych v teto prirucce.

<
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Symboly pouzité k upozornéni nebo vystraze

/\ VYSTRAHA
Oznacuje nebezpeci zavazného nebo smrtelného zranéni.

/\ UPOZORNENI
Oznacuje nebezpeci zranéni nebo materialnich skod.

DalSi pouzité symboly

POZNAMKA
Naznacuje, ze nasledujici text obsahuje dulezité doplnujici informace.

Cestina 3
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VAVYddid
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Dulezité bezpecnostni pokyny

Pri pouzivani elektrického pristroje je potreba dodrzovat zakladni
bezpecnostni opatreni, zejmeéna:

/\ VYSTRAHA

Tento vysavac je urcen pouze pro pouziti v domacnosti.

Nepouzivejte vysavac k Uklidu na stavbach ani k vysavani suti, ¢i toneru
laserove tiskarny.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou filtry Cisté a nehromadi se v nich jemny
prach.

Suché cCistice nebo osveézovace kobercu, prasky a jemny prach, napriklad
mouka, je mozné vysavat pouze v malych mnozstvich.

Po jejich vysavani vzdy vycistéte nadobu na prach a filtry.

Pokud jsou vyjmuty filtry nebo nadoba na prach, vysavac nepouzivejte.
Nepouzivejte opotrebované, deformované nebo poskozene filtry.

Filtry vzdy vlozte do spravne pozice, jak je zobrazeno v této prirucce.
Nedodrzeni uvedenych pokynU muze veést k poskozeni vnitrnich soucasti
a ke zruseni platnosti zaruky. Mikrofiltr po umyti nikdy neohybejte.
Mohlo by dojit k deformaci nebo poskozeni filtru.

Pokud doslo k deformaci nebo poskozeni filtru, vymeénte jej (mohlo by
dojit k proniknuti prachu a necistot do motoru).

Vlozte filtr radné, mezi filtrem a jeho krytem nesmi byt mezera (mohlo
by dojit k proniknuti prachu a necistot do motoru).

Obecné pokyny

« VVeskeré pokyny si peclivé prostudujte. Pfed zapnutim vysavace se
ujistéte o tom, ze je sitove napéti stejné jako napéti uvedené na
typovem stitku na spodni ¢asti vysavace.

« VYSTRAHA: Vysavac nepouzivejte k praci na mokrych kobercich
a podlahach.

4 Cestina
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V pripade, ze je jakékoli zafizeni pouzivano detmi nebo v jejich

blizkosti, je nezbytny peclivy dohled. Nedovolte, aby byl vysavac

pouzivan jako hracka. Nikdy nepripustte, aby byl vysavac ponechan

v chodu bez dozoru. Vysavac pouzivejte pouze k Ucelu, pro ktery je

urcen, dle popisu v téchto pokynech.

« VVysavac nepouzivejte bez nadoby na prach.

« Nadobu na prach vzdy vyprazdnete pred jejim Uplnym naplnénim.
Zajistite tak optimalni ucinnost vysavace.

« \Vysavac nepouzivejte k vysavani zapalek, zhavého popela nebo
nedopalku cigaret. Vysavac udrzujte v bezpecneé vzdalenosti od topeni
a jinych zdroju tepla. Teplo muze zpuUsobit deformaci nebo zménu
barvy jeho plastovych soucasti.

« Nevysavejte tvrdeé, ostré predméty, protoze by mohly poskodit soucasti
vysavace.

« Nestoupejte na sestavu saci hadice. Sestavu saci hadice nezatézujte.

« Neucpavejte saci ani vyfukovy otvor.

« Pred odpojenim zastrcky privodu z elektrické zasuvky vypnéte
vysavac vypinacem na télese vysavace. Pred vymeénou nadoby
na prach odpojte zastrcku privodu z elektrické zasuvky. Zastrcku
vytahujte ze zasuvky tahem za vlastni zastrcku, nikoli tahem za kabel.
Predejdete tak poskozeni.

« Tento spotrebi¢ mohou pouzivat deti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi jediné v pripade, ze jsou
pod dozorem nebo byly pouceny o bezpecném pouziti spotrebice
a chapou s nim spojena rizika. Déti si se spotrebicem nesmi hrat.
Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

« Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, ze si s pristrojem
nebudou hrat.

« Pred provadéenim cisténi nebo Udrzby pristroje musi byt zastrcka
napajeni odpojena z elektrické zasuvky.

« Nedoporucuje se pouzivat prodluzovaci kabel.

<
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« Jestlize vysavac spravne nefunguje, vypnete napajeni a obratte se na
autorizovaneé servisni zastoupeni.

« Pokud dojde k poskozeni napajeciho kabelu, smi byt jeji vymeéna
provedena pouze vyrobcem nebo jeho servisnim zastoupenim nebo
odborné zpusobilou osobou s obdobnou kvalifikaci, aby nedoslo
k ohrozeni bezpecCnosti.

« \Vysavac neprenasejte za saci hadici. Vysavac prenasejte vyhradné za
jeho drzadlo.

« Pokud vysavac nepouzivate, odpojte jej z elektrické zasuvky. Nez
vysavac odpojite z elektrické zasuvky, vypnéte jej vypinacem.

« Nepouzivejte jej pro vysavani vody.

« Pri ¢isténi neponorujte vysavac do vody.

« Hadici pravidelné kontrolujte, a pokud je poskozena, nepouzivejte ji.

« Pozadejte vyrobce nebo servisniho zastupce o vymenu.

VAVYddid

Informace tykajici se kontaktu s elektfinou

« Predejdéte nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

- Neposkodte napajeci kabel.

- Za napajeci kabel netahejte prilis silne, ani se nedotykejte mokryma
rukama napajeci zastrcky.

- Nepouzivejte jiny napajeci zdroj nez o jmenovitém napéeti dané zeme,
ani nepouzivejte vicezasuvkovou prodluzovacku slouzici k napajeni
vice zarizeni soucasne.

- Nenechavejte napajeci kabel lezet pohozeny na zemi.

- Nepouzivejte poskozenou napajeci zastrcku, kabel ani uvolnénou
elektrickou zasuvku.

- Pred zapojenim nebo odpojenim zastrcky ze zasuvky vypnéte pristroj
vypinacem a dbejte, abyste se prsty nedotkli koliku zasuvky.

- Vysavac nerozebirejte ani neupravujte. Je-li poskozen napajeci kabel,
kontaktujte vyrobce nebo servisniho zastupce, aby kabel vymeénil
certifikovany technik.

6 Cestina
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- Ocistete vesSkery prach a cizi ¢astice vyskytujici se na kolicich
a kontaktni ¢asti napajeci zastrcky.

« Pokud dojde k uniku plynu nebo pouzijete sprej s horlavou naplni,
napriklad odstranovac prachu, nedotykejte se zasuvky, otevrete okna
a mistnost vyvetrejte.

- Hrozi nebezpeci vybuchu nebo pozaru.

« Vice Informaci o ochrané zivotniho prostredi a requlacni povinnosti
tykajici se konkrétnich vyrobku spolecnosti Samsung, napf. REACH,
naleznete na webove strance: samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

<
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Pri pouziti

« Nepouzivejte tento vyrobek venku, protoze je urcen pouze pro pouziti
v domacnosti.
-V opacném pripadé by se mohl poskodit.
3 Venkovni Cisténi: Kamen, cement
3¢ Kulecnikovy sal: Prach nebo kfida
sk Sterilni mistnost v nemocnici

« VVysavacem nevysavejte kapaliny (vodu), ziletky, Spendliky ani zhavy
popel.
-V opacném pripadé by se mohl poskodit.
« Behem vysavani nedovolte détem dotykat se vysavace.
-V pripadé prehrati vysavace by se deti mohly popalit.
« Na vysavac nic nepripevnujte a chrante jej pred narazy.
-V opacném pripadeé hrozi zraneni nebo poskozeni.
« Pro zvedani a prenaseni vysavace pouzivejte vyhradné drzadlo.

X
(%23
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Cisténi a udrzba

« Nezvedejte ani neprenasejte vysavac s kartacem v drazce pro
skladovani.

« Pred cisténim vytahneéte zastrcku vysavace ze zasuvky a ocistéte jej
suchym hadrikem nebo utérkou. Pri ¢isténi nestrikejte vodu pfimo na
povrch ani jej neotirejte tekavymi latkami, jako jsou benzen, redidlo
nebo alkohol.

- Pokud do vyrobku vnikne voda nebo jina kapalina a zpusobi poruchu,
vysavac vypnete, vytahnéte zastrcku vysavace ze zasuvky a obratte
se na servisniho zastupce.

« Pro cisténi omyvatelnych casti vysavace nepouzivejte alkalické ani
prumyslove Cistici prostredky, osveézovace vzduchu ani (octove)
kyseliny. (viz uvedena tabulka)

- Mohou zpusobit poskozeni, poruchy, deformace nebo zménu
zabarveni plastovych c¢asti.

VAVYddRid

Omyvatelneé ¢asti Nadoba na prach télesa vysavace,
prachovy filtr, pénovy filtr
Dostupny cistici Neutralni ¢istici Kuchynsky cistici prostredek
prostredek prostredek
Nedostupny cistici Alkalicky cistici Bélidlo, Cisti¢ forem atd.
prostredek prostredek
Kysely Cistici Parafinovy olej, emulgator atd.
prostredek
Promyslovy cistici NV-1, PB-1, opti, alkohol, aceton,
prostredek benzen, rfedidlo atd.
Osvezovac vzduchu Osvezovac vzduchu (sprej)
Olej Zivocisny nebo rostlinny olej
Atd. Jedla kyselina octova, ocet,
krystalicka kyselina octova atd.

8 C(estina
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/N UPOZORNENI

Pri pouziti

<

« Trubici nepouzivejte K jinéemu nez urcenému ucelu.

-V opacném pripadeé hrozi zraneni nebo poskozeni.

« Pokud behem pouzivani vysavace zvednete drzadlo nadoby na prach,
aktivuje se bezpecnostni zarizeni a mUze se zmenit zvuk vysavace.

- Zvuk vysavace se muze zmenit, kdyz uchopite drzadlo nadoby na
prach béhem pouzivani vysavace, ale kruhova trubice na dné nadoby
na prach zabrani Uniku prachu.

« Nevytahujte napajeci kabel za zlutou znacku a pri navijeni jej
pridrzujte jednou rukou

- Pri pokusu vytahnout napajeci kabel dale za zlutou znacku se kabel
muUze poskodit a nebudete-li jej pri navijeni pridrzovat, muze zpusobit
zranéni nebo poskodit okolni predméty.

« Pokud vysavac vydava jakykoli abnormalni zvuk, zapacha ¢i z néj
vychazi kour, ihned vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky

a obratte se na servisniho zastupce.

- Hrozi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem.

« Nepouzivejte vysavac v blizkosti tepelnych spotrebi¢u (napfiklad
sporaku), hoflavych spreju ani horlavych materialo.

-MuUZe dojit k pozaru nebo poskozeni vyrobku.

)
2
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Cisténi a udrzba

« Pokud vysavac nebudete delSi dobu pouzivat, vytahnéte zastrcku
napajeciho kabelu ze zasuvky.
-MuUZe vzniknout nebezpeci poranéni elektrickym proudem nebo
pozaru.

X
(%23
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01 Trubice
02 Ovladani v rukojeti

03 Hadice
(RADA SCO7K51x¥V* /
RADA SCO5K51%¥Vx /
RADA SC21K51%¥\Vx)

04 Nadoba na prach

10 Cestina

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Tlacitko pro navinuti kabelu
06 Kontrolka filtru

07 Vypinac

08 Napajeci kabel

09 Vystupni filtr
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Prislusenstvi

Hadice RF Trubice (volitelny) Trubice (volitelny)
(RADA SCO7K51%xH* /
RADA SCO5K51x¥Hx /
RADA SC21K51%¥H*)

Z
4
>
-
>
0
m

vKartéé se 2 polohami vKartéC se 2 polohami vKartéC se 2 polohami
(RADA SCO7K51*%%*) (RADA SCO5K51*%%*) (RADA SC21K51*%%*)

(-

Kartac¢ Eco na tvrdé Kartac na parkety Kartac na zvireci srst
podlahy (volitelny) (volitelny)

Nastavec proti Prislusenstvi 3-v-1 Uzivatelska prirucka
zamotavani (volitelny)

Cestina 11
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Pouzivani vysavace

Pouzivani télesa

Pouzivani ovladani v rukojeti

Napajeci kabel

1
1
®

*

ZOAOYdd

< =

z

]
Sl dl

N

01 Vyssi vykon
02 Nizsi vykon

12 Cestina

POZNAMKA

« Pri ¢isténi tkanin posunte tlacitko dolu

pro snizeni tahu sani.

=
|

_

01 ZAPNUTI/VYPNUTI napajeni
02 Zvyseni saciho vykonu
03 Snizeni saciho vykonu

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 12
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Pouzivani kartacu

oo

Kde pouzivat kartace

) [ Podlaha
k&) Koberec

O
A
(@]
<
o
N

@ Kartac se ® Kartac se © Kartac se
2 polohami 2 polohami 2 polohami

Al

?

@1‘

N\ J N J N\ J
O Kartac Eco na O Kartac na 0O Kartac na @ Nastavec proti
tvrdeé podlahy parkety zvireci srst zamotavani
5 p (4
(T
O Polstarova © Kartac na @ Stérbinova
hubice nabytek hubice
Cestina 13
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vazyan

Cisténi a udrzba

Pred cisténim vytahnéte zastrcku vysavace ze zasuvky.

Kdy je tfeba vyprazdnit
nadobu na prach

Cisténi nadoby na prach

Nadobu na prach vycistéte, pokud se v ni
nashromazdi prilis mnoho prachu.

3¢ Turbina proti zamotavani (Cyclone
Force)
- Zalozeno na internim testovani.
Testovano na turbinovém ventilatoru
s pouzitim smesi vlasu a zvirecich
chlupU na podlaze.

/\ UPOZORNENI

« Pokud je pri cisténi nutné pouzit
nastroj, dbejte, aby nedoslo
k poskozeni sitka.

Jak snadno vyprazdnit nadobu na
prach

14 Cestina
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Cisténi prachového filtru Cisténi vystupniho filtru

Jestlize indikator kontroly filtru z¢ervena 0 N )

pfi zvednuti hubice do vysky 10 cm nad o o T,

rovnou podlahu, je tieba filtr vycistit. & @

1\
N J
c
o
o)
N
W
>
Cestina 15
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Cisténi kartace Cisténi trubice

Kartac se 2 polohami

3% Zpusob cisteéni kartace se 2 polohami, Ciéténi hadice
nastavce proti zamotavani, kartace Eco
na tvrdeé podlahy a kartace na tvrdeé (

podlahy je stejny.

vazyan

Kartac na zvireci srst

16 Cestina
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Poznamky a vystrahy

Pri pouziti

POZNAMKA

Bezpecnostni zarizeni vysavac vypne,
pokud po dobu delsi nez 30 minut
nebude stisknuto zadné tlacitko.
V tomto pripadeé stisknéte tlacitko
[Power] (vypinac) na télese vysavace
nebo odpojte a opét zapojte zastreku
napajeciho kabelu do zasuvky.
Pokud ovladani na rukojeti nefunguje,
Ize vysavac ovladat pomoci tlacitka
[Power] (vypinac) na télese pristroje.
Pfi pouzivani kartace na nabytek nebo
stérbinoveé hubice mizete pocitovat
vibrace vysavace.
Pri prenaseni vysavace se vyvarujte
stisknuti tlacCitka na drzadle nadoby na
prach.
Zvuk vysavace se mUze zmeénit po
aktivaci bezpecnostniho zarizeni, které
brani oddéleni nadoby na prach.
- Kruhova trubice na dné nadoby na
prach zabrani uniku prachu.

/N UPOZORNENI

« Zastrcku vytahujte z elektrické zasuvky

tahem za vlastni zastrcku, ne tahem za
kabel.

Cisténi a udrzba

POZNAMKA

Chcete-li prachovy filtr [épe vycistit,
vlozte jej pred vypranim do vlazné
vody, do které pridejte neutralni Cistici
prostiedek, a ponechejte jej v ni po
dobu 30 minut.

Neomyvejte vystupni filtr vodou.

Chcete-li zachovat nejlepsi vykon
vystupniho filtru, jednou rocné jej
vymente.

Aby nedoS$lo k poskrabani podlahy,
kontrolujte stav kartace a v pfripadé
opotrebeni jej vymeénte.

Nahradni filtry jsou k dispozici

U prislusného mistniho servisniho
zastupce spolecnosti Samsung.
Pridrzte napajeci kabel a teprve poté
stisknéte tlacitko pro navinuti, protoze
uvolnény kabel mUze zpUsobit zranéni
nebo poskodit okolni predméty.
Pokud se napajeci kabel nenaviji
spravneé, povytahnéte jej o 2 az

3 metry a znovu stisknéte tlacitko pro
navinuti

/\ UPOZORNENI

Nez prachovy filtr viozite zpét do
vysavace, ujistéte se, ze je zcela suchy.
- Nechte jej schnout 12 hodin.
Prachovy filtr nechte vyschnout ve
stinu a ne na primém slunci, aby se
nezdeformoval nebo nezmeénil barvu.
Nadobu na prach Ize vymyt studenou
vodou.

Pokud stale pozorujete snizenou
uroven sani, nebo pokud se vysavac
stale prehriva, vycistéte vystupni filtr.
Tah sani se mUze znatelne snizit
nasledkem nespravného vlozeni
prachoveého filtru.

Pokud z hadice nemuUzete vyjmout

cizi predmeéty, obratte se na servisni
stredisko.

Vysavac skladujte ve stinu, aby
nedochazelo k deformacim nebo zméne
barvy.

X
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Odstrafiovani problému

Priznak

Kontrolni seznam

Motor se nerozebéhne.

Zkontrolujte napajeci kabel, zastrcku a zasuvku.
Nechte vysavac vychladnout.

Saci sila postupné klesa.

Zkontrolujte, zda neni ucpana hadice nebo trubice,

a pfipadné prekazky odstrante.

Zkontrolujte filtry a pfipadné je vycistéte dle vyobrazeni

v této prirucce.

- Pokud filtry nejsou v nalezitém stavu, nahradte je
novymi.

Napajeci kabel se

nenaviji
uplné.

Napajeci kabel vytahnéte v délce 2 az 3 m a stisknéte
tlac¢itko pro navinuti.

Vysavac
nevysava necistoty.

Zkontrolujte hadici a pripadné ji vymeénte.

Prehrivani télesa.

Zkontrolujte filtry a pripadné je vycistéte dle vyobrazeni
v této prirucce.

Vyboj statické
elektriny.

Snizte tah sani.

Tento jev se mUze objevit také v pripadeg, Ze je vzduch
v mistnosti velmi suchy. Vyveétranim mistnosti upravite
vlhkost vzduchu na normalni hodnotu.

18 Cestina

« Ochrana proti prehrati: Tento vysavac je vybaven specialnim termostatem, ktery
chrani motor v pripadé prehrivani. Pokud se vysavac nahle vypne, vypnéte vypinac
a odpojte vysavac. Zkontrolujte, zda je elektrickd zasuvka napajena. Abyste zabranili
Urazu elektrickym proudem, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare. Zkuste na
vysavaci vyhledat mozny zdroj prehfivani, napriklad plna nadoba na prach, ucpana
hadice, trubice, nebo ucpany filtr. Pokud naleznete jakykoli z téchto problému,
vyreste jej a poCkejte minimalné 30 minut, nez zaCnete vysavac opét pouzivat. Po
30 minutach vysavac znovu pripojte a zapnéte. Pokud vysavac stale nefunguije,
kontaktujte servisniho technika.

« Tento vysavac splnuje nasledujici normy:
- Smérnice RTTE (1999/5/ES)
- Smeérnice ECD: 2004/108/EHS
- Smérnice LVD: 2006/95/ES

« Oficialni prohlaseni o shodée naleznete na adrese http://www.samsung.com, kde
prejdéte do ¢asti Podpora -> Uvodni stranka a zadejte ndzev modelu.

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 18
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Mikrofis Kk produktu

[Cestina]
Na zakladé narizeni Evropské komise €. 665/2013 a 666/2013

Dodavatel Samsung Electronics., Co. Ltd

Model SCO7K51EQVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK5 1% Vx| SCOSKS T ¥H*
Trida energetickeé . .
ucinnosti A A A A A
Rocni spotfeba

elektrické energie 28,0 28,0 28,0 220 220
(kwh/rok)

Trida vykonnosti

tisteni kobercd C C C C C
Trida vykonnosti

cisténi pevnych A A A A A
podlah

Trida reemisi prachu A A A A A
Uroven hlu¢nosti

(dBA) 78 78 78 78 78
Jmenovity prikon (W) 700 700 700 500 500
Typ Vysavac pro obecné pouziti

1. Smeérna rocni spotfeba energie (kWh za rok) pfi 50 pouzitich vysavace. Skutecna

rocni spotreba energie zavisi na zpUsobu pouzivani spotrebice.

2. Méreni spotreby elektrické energie a vykonu vychazeji z metod uvedenych ve

standardech EN 60312-1 a EN 60704.

Poznamky k energetickému Stitku

« Udavané tridy energetické ucinnosti a u¢innosti ¢isténi na
koberci Ize dosahnout pfi pouziti prilozeného normalniho
kartace.

« Pokud jsou na tvrdé podlaze spoje a spary, pouzijte prilozeny N
kartac ,Eco na tvrdé podlahy®, ktery je navrzen tak, aby
splnoval tfidu energetické Uc¢innosti a Ucinnosti ¢isténi na
tvrdych podlahach se spoji a sparami.
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<

Kartac¢ Eco na tvrdeé

, L podlahy
« Hodnoty uvedené na energetickém stitku byly stanoveny dle
predepsaného postupu méreni (v souladu s normou EN60312
-1).
Cestina 19
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Vysavac

Pouzivatelska prirucka
Séria SCO7K51 %%, SCO5K51 ¥ %%

» Pred prevadzkou tohto zariadenia si pozorne precitajte pokyny.
« Len na pouzitie v interiéri.

!

SAMSUNG
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Bezpecnostné informacie

« Pred prevadzkou zariadenia si dokladne precitajte tUto prirucku a
uchovajte ju pre buduce pouzitie.

« Kedze nasledujuce prevadzkove pokyny platia pre viacero modelov,
charakteristiky vysavaca sa mozu mierne odlisovat od tych, ktoré su
popisané v tejto prirucke.

)
2
)
>
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Pouzité symboly Upozornenie/Varovanie

/\ VAROVANIE
Indikuje riziko smrti alebo vazneho zranenia.

/\ UPOZORNENIE
Indikuje riziko zranenia 0sob alebo materialnych skod.

DalSie pouzité symboly

® POZNAMKA
Indikuje, ze nasledujuci text obsahuje doplnujucu doblezitu informaciu.

Slovenc¢ina 3
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Délezité bezpecnostné pokyny

Pri pouzivani elektrickych zariadeni musite dodrziavat zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

VAVYddid

/\ VAROVANIE

Tento vysavac je urceny len na pouzitie v domacnosti.

Nepouzivajte tento vysavac na vysavanie stavebného odpadu ani
podobnych necistot Ci toneru laserovej tlaciarne.

Filtre uchovavajte pravidelne v Cistom stave, aby sa v nich nehromadil
jemny prach.

Suché Cistice kobercov alebo osviezovace, prasky a jemny prach, ako
napriklad muka, sa m6zu vysavat iba v malom mnozstve.

Po ich vysavani vzdy ocistite nadobu na prach a filtre.

Vysavac nepouzivajte bez filtrov alebo nadoby na prach.

Nepouzivajte opotrebované, deformované alebo poskodené filtre.
Filtre nainstalujte do spravnej polohy tak, ako je zobrazené v tejto
prirucke.

Nedodrzanie tychto poziadaviek moze viest k poskodeniu vnutornych
Casti a k strate zaruky. Mikrofilter po umyti nikdy neohybajte. Mohlo by
dojst k deformacii alebo poskodeni filtra.

Ak dojde k deformacii alebo poskodeniu filtra, vymente ho (mohlo by
dojst k vniknutiu prachu alebo necistot do motora).

Filter vlozte spravne bez medzery medzi nim a jeho krytom (mohlo by
dojst k vniknutiu prachu alebo necistot do motora).

VSeobecné informacie

« Pozorne si precitajte vsetky pokyny. Pred zapnutim sa uistite, ze
napatie sietového napajania je totozné s tym, ktoré je uvedené na
menovitom Stitku na spodnej strane vysavaca.

« VAROVANIE: Vysavac sa nesmie pouzivat, ak su koberec alebo podlaha
mokré.

4 Slovencina
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« \VVzdy treba davat dobry pozor, ked akékolvek zariadenie pouzivaju
deti alebo ked sa pouziva v ich blizkosti. Nedovolte, aby sa vysavac
pouzival ako hracka. Nedovolte, aby bol vysavac kedykolvek zapnuty
bez dozoru. Vysavac pouzivajte len na jeho urcené pouzitie tak, ako je
popisané v tychto pokynoch.

« VVysavac nepouzivajte bez nadoby na prach.

« Nadobu na prach vysypajte skor, ako sa naplni, aby ste udrziavali jej ¢o
najlepsiu efektivnost.

« Vysavac nepouzivajte na vysavanie zapaliek, horiaceho popola Ci
cigaretovych ohorkov. Vysavac uchovavajte mimo dosahu sporakov a
inych zdrojov tepla. Teplo mbze zdeformovat a odfarbit plastoveé diely
zariadenia.

« Predchadzajte vysavaniu tvrdych a ostrych objektov pomocou
vysavaca, pretoze mozu poskodit jeho diely.

« Nestojte na hadici. Hadicu nezatazujte.

« Nasavaci alebo vypustny port neblokujte.

« \VVysavac pred odpojenim od elektrickej zasuvky vypnite vypinacom na
tele zariadenia. Pred vysypanim nadoby na prach odpojte zastrcku od
elektrickej zasuvky. Aby ste predisli poskodeniu, odpojte zastrcku tak,
ze chytite samotnuU zastrcku a nie tak, ze budete tahat za kabel.

« Toto zariadenie mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak na ne niekto dozera a
poskytuje im pokyny na bezpecné pouzivanie zariadenia a ak si
uvedomuju s tym spojene rizika. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.
Cistenie a UdrZzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

« Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, ze sa nebudu
so zariadenim hrat.

« Pred Cistenim alebo udrzbou zariadenia sa zastrcka musi vytiahnut zo
sietove] zasuvky.

« Pouzivanie predlzovacieho kabla sa neodporuca.

« Ak vas vysavac spravne nefunguje, vypnite sietoveé napajanie a
kontaktujte autorizovaného servisneho technika.

)
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« AK je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo
jeho servisny technik, pripadne podobne kvalifikovana osoba, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Vysavac neprenasajte tak, ze ho budete drzat za hadicu. Pouzite
rukovat na suprave vysavaca.

« Ak sa vysavac nepouziva, odpojte ho. Pred odpojenim vypnite vypinac
napajania.

« Nepouzivat na nasavanie vody.

« Pri Cisteni neponarat do vody.

« Hadicu treba pravidelne kontrolovat a v pripade poskodenia sa nesmie
pouzivat.

« VO veci vymeny sa obratte na vyrobcu alebo servisného technika.

VAVYddid

Informacie suvisiace s elektrickou energiou

« Predchadzajte riziku Urazu elektrickym prudom a poziaru.

- Neposkodte napajaci kabel.

- Napajaci kabel netahajte prilis silno a nedotykajte sa napajacej
zastrcky mokrymi rukami.

- Nepouzivajte iny zdroj napajania ako menovité napatie typickée pre
dany stat, ani viacvystupove bloky zasuviek na napajanie viacerych
zariadeni naraz.

- Nenechavajte napajaci kabel volne pohodeny na zemi.

- Nepouzivajte poskodenu napajaciu zastrcku Ci sietovy kabel alebo
uvolnenu sietovu zasuvku.

- Pred odpojenim alebo pripojenim napajacej zastrcky do zasuvky
treba vypnut napajanie a skontrolovat, Ci vase prsty nie sU v kontakte
s kolikom napajacej zastrcky.

- Vysavac nerozoberajte ani neupravujte. V pripade poskodenia
napajacieho kabla sa obratte na vyrobcu alebo servisného technika a
nechajte ho vymenit kvalifikovanym opravarom.

- Odstrante prach a cudzie telesa z kolika a kontaktnej ¢asti napajacej
zastreky.

6 Slovencina
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« Ak dochadza k Uniku vzduchu alebo ak pouzivate horlave spreje, ako je
odstranovac prachu, nedotykajte sa napajacej zasuvky a otvorte okno,
aby sa miestnost vyvetrala.

- Existuje riziko vybuchu alebo vzniku poziaru.

« Viac informacii o ochrane zivotného prostredia a regulacnych
povinnostiach tykajucich sa konkrétnych vyrobkov spolocnosti
Samsung, napriklad REACH, najdete na webovej stranke: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html
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Pocas pouzivania

« Tento produkt nesmiete pouzivat v exteriéeri, nakolko je navrhnuty len
na pouzitie v domacnosti.

- Hrozi nebezpecenstvo poruchy alebo poskodenia.
# Cistenie v exteriéri: kamen, cement
3¢ Biliardova miestnost: prasok z kriedy
sk Asepticka miestnost v nemocnici
« Vysavac sa nesmie pouzivat na vysavanie tekutin (ako voda), ¢epeli,
spendlikov ¢i uhlikov.
- Hrozi nebezpecenstvo poruchy alebo poskodenia.
« Dbajte na to, aby sa deti nedotykali vysavaca, ked sa pouziva.
-V pripade prehriatia telesa by mohlo dojst k popaleniu dietata.
« Na teleso ni¢ neupevnujte ani do neho nijak fyzicky nezasahujte.
-Mohlo by dojst k zraneniu alebo poskodeniu.

« Na zdvihnutie alebo prenesenie vysavaca pouzivajte rukovat na to
urcenu.

Slovenc¢ina 7
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Cistenie a udrzba

« \V/ysavac nezdvihajte ani neprenasajte tak, ze kefu vlozite do drazky na
uskladnenie.

« Teleso ocistite suchou handrou alebo uterakom a skontrolujte, ¢i ste
vysavac pred Cistenim odpojili od napajania. Pri Cisteni nepouzivajte
priamy prud vody ani nepouzivajte prchavé materialy (ako benzeén,
riedidlo alebo alkohol) ¢i horlavé spreje (ako odstranovac prachu).

- Ak sa do vyrobku dostane voda ci iné tekutiny a dojde tak k poruche,
vypnite vysavac, odpojte napajaciu zastrcku a kontaktujte servisného
technika.

« Na Cistenie umyvatelnych c¢asti vysavaca nepouzivajte zasadité ani
priemyselné Cistiace prostriedky, osviezovace vzduchu ¢i kyseliny
(octova). (Pozrite si nasledovnu tabulku.)

- Mobze dojst k poskodeniu, deformacii alebo odfarbeniu plastovych

VAVYdHd

Casti.
Umyvatelné Casti Nadoba na prach telesa, prachovy
filter, Spongiovy filter,
Pripustny cistiaci Neutralny cistiaci Prostriedok na umyvanie kuchyn
prostriedok prostriedok
Nepripustny cistiaci Zasadity cistiaci Bielidlo, prostriedok proti
prostriedok prostriedok plesniam atd.
Kysly Cistiaci Petrolej, emulgator atd.
prostriedok
Priemyselny cistiaci NV-1, PB-1, Opti, alkohol, aceton,
prostriedok benzén, riedidlo atd.
Osviezovac vzduchu Osviezovac vzduchu (sprej)
Olej Olej zivocisneho alebo

rastlinného pévodu

Iné Jedla kyselina octova, ocot,
krystalicka kyselina octova atd.

8 Slovencina
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/N\ UPOZORNENIE

Pocas pouzivania

« Trubicu nepouzivajte na ziadny iny nez urceny Ucel.

-Mohlo by dojst k zraneniu alebo poskodeniu.

« Ak pocas pouzivania vysavaca zdvihnete rukovat nadoby na
prach, aktivuje sa bezpecnostneé zariadenie a moze dojst k zmene
prevadzkového zvuku.

- Prevadzkovy zvuk sa mdze zmenit, ak pocas pouzitia vysavaca drzite
rukovat nadoby na prach, avsak kruhova trubica v spodnej Casti
nadoby na prach zabrani vysypaniu prachu.

« Napajaci kabel netahajte viac ako za zItU znacku a pocas navijania ho
pridrzte rukou.

- Ak sa pokusite tahat ho za zltou znackou, moze dojst k poskodeniu
napajacieho kabla a ak nepridrzite napajaci kabel pocas navijania,
moze dojst k strate kontroly, o moze spdsobit zranenie 0s6b alebo
poskodenie predmetov v okoli.

« Ak z vysavaca vychadzaju nezvycajné zvuky, zapach alebo dym,
okamzite odpojte zastrcku napajacieho kabla a kontaktujte servisného
technika.

- Hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo zasahu elektrickym prudom.

« Vysavac nepouzivajte na miestach blizko vyhrevnych zariadeni (ako
sporak), horlavych sprejov alebo materialov.

-M06ze dojst k vzniku poziaru alebo deformacii produktu.

)
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Cistenie a udrzba

« Ak vysavac dlhsiu dobu nepouzivate, odpojte ho od napajania.
- Mohlo by dojst k zasahu elektrickym prudom alebo vzniku poziaru.

Slovenc¢ina 9
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Nazvy casti

<
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01 Trubica
02 Ovladanie na rukovati

03 Hadica
(séria SCO7K51¥¥V* /
séria SCO5K51¥¥V* /
séria SC21K51%xVx*)

04 Nadoba na prach

10 Slovencina

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Tlacidlo na navinutie kabla
06 Kontrolka filtra

07 Hlavny vypinac

08 Napajaci kabel

09 Vystupny filter
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Prislusenstvo

RF hadica Trubica (volitelna Trubica (volitelna
(séria SCO7K51%¥H* / mMoznost) mMoznost)
séria SCO5K5 1xxHx* /
séria SC21K51xxHx)

<

>
@
>
-
>
()]
>

2-krokova kefa 2-krokova kefa 2-krokova kefa
(séria SCO7KE 1% %) (séria SCO5KE 1% ¥ %) (séria SC21K5 1% ¥ %)

(-

Kefa Eco na tvrdé podlahy Kefa na parkety Parguet Nastavec na zvieracie
(volitelnd moznost) master (volitelna moznost) chlpy Power pet

Nastavec proti
namotavaniu (volitelna Prislusenstvo typu 3v1

5 , Pouzivatelska prirucka
moznost)

Slovencina 11
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Pouzivanie vysavaca

Pouzivanie telesa vysavaca Pouzivanie ovladania na
rukovati

Napajaci kabel

PR @ t
Ql 1
' ]
‘}\_¢@
\Qsé
S

POZNAMKA

« Pri Cisteni tkanin potlacte tlacidlo
nadol, ¢im sa znizi saci vykon.

o
<
=
>
O
>
Z
m

01 Vypinac
02 ZvysSenie sacieho vykonu
03 Znizenie sacieho vykonu

< =

z

]
Sl dl

N

01 Vyssi vykon
02 Nizsi vykon

12 Slovencina
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Pouzivanie kief

oo

Miesta, kde sa pouzivaju kefy

k&) Koberec

(]
<
—
>
O
>
Z
m

O 2-krokova kefa ® 2-krokova kefa

S J G S J
O Kefa Eco na O Kefa na parkety @ Nastavec na @ Nastavec proti
tvrdeé podlahy Parguet master zvieracie chlpy namotavaniu
Power pet
p - Z
S J G J G | J
© Nastavec na O Kefa na Cistenie @ Strbinovy
Calunenie prachu nastavec

Sloven¢ina 13
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vazyan

Cistenie a Udrzba

Vysavac treba pred Cistenim odpojit od napajania.

Kedy treba nadobu na prach
vyprazdnit

Ve

Cistenie nadoby na prach

Ak sa v nadobe na prach nachadza
privela prachu, treba ju vycistit.

3 Turbina proti namotavaniu (sila
cyklonu)
- Zalozené na testovani v interiéri.
Testované na turbinovom ventilatore
SO zmesou vlasov a chlpov na
podlahe.

/N\ UPOZORNENIE

« Ak sa na cCistenie vyzaduje tento
nastavec, postupujte opatrne,
aby ste neposkodili tkaninu.

Jednoduché vyprazdnenie nadoby
na prach

14 Slovencina
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Cistenie prachového filtra Cistenie vystupného filtra

Ak sa indikator kontroly filtra zmeni na 0 =N )
Cerveny, aj ked sa privod nachadza 10 cm 01 7

nad rovnou podlahou, vycistite prachovy &
filter. \S

S

v/

o

cC
o
X
N
o
>
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Cistenie kefy Cistenie trubice

2-krokova kefa

3 Sposob Cistenia 2-krokovej kefy, Cistenie hadice
nastavca proti namotavaniu, kefy Eco
na tvrdeé podlahy a kefa na parkety (

Parquet master je rovnaky.

vazyan

Nastavec na zvieracie chlpy Power pet

16 Slovencina
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Poznamky a upozornenia

Pocas pouzivania

POZNAMKA

« Bezpecnostné zariadenie vypne
napajanie, ak je vysavac zapnuty dlhsie
ako 30 minut bez stla¢enia akéhokolvek
tlacidla. V takom pripade stlacte
hlavny vypinac na telese alebo odpojte
napajaciu zastrcku a znova ju pripojte.

« Ak ovladanie na rukovati nefunguje,
vysava¢ mozno pouzivat pomocou
hlavného vypinaca na telese.

« Ak pouzivate kefu na Cistenie prachu
alebo Strbinovy nastavec, mozete z
vysavaca citit vibracie.

« Pri prenasani vysavaca nestlacajte
tlacidlo rukovate nadoby na prach.

« Prevadzkovy zvuk sa mb6ze zmenit po
aktivovani bezpecnostného zariadenia,
ktoré slUzi na zabranenie odpojeniu
nadoby na prach.

- Kruhova trubica v spodnej ¢asti
nadoby na prach zabrani vysypaniu
prachu.

/\ UPOZORNENIE

« Pri odpdajani napajacej zastrcky z
elektrickej zasuvky uchopte zastrcku,
nie kabel.

Cistenie a Udrzba

POZNAMKA

« Aby bol prachovy filter Cistejsi, pridajte
do vlaznej vody neutralny Cistiaci
prostriedok a filter pred umytim
ponechajte namoceny po dobu 30
minut.

« Vystupny filter neumyvajte vodou.

« Na udrzanie ¢o najlepSieho vykonu
treba vystupny filter raz za rok
vymenit.

« Aby sa zabranilo poskriabaniu podlahy,
kontrolujte stav kefy a v pripade
opotrebovania ju vymente.

« Nahradné filtre su dostupné od vasho
miestneho servisného technika znacky
Samsung.

« Podrzte napajaci kabel a potom stlacte
tlacidlo na navinutie kabla, v opacnom
pripade by mohlo dojst k zraneniu v
dosledku straty kontroly nad napajacim
kablom pri jeho navijani.

« Ak sa napajaci kabel nenavija dobre,
vytiahnite napajaci kabel 0 2 az 3 m
a stlacte tlacidlo na navinutie kabla
ZNOVU.

/\ UPOZORNENIE

« Pred vlozenim prachového filtra spat do
vysavaca sa uistite, Ze je Uplne suchy.
- Nechajte ho 12 hodin vyschnut.

« Prachovy filter nechajte vyschnut v
tieni, nie na priamom sine¢nom svetle,
aby sa zabranilo zmene tvaru i farby.

« Nadobu na prach méozete umyt
studenou vodou.

« Ak dojde k vyraznému znizeniu sacieho
vykonu alebo ak sa vysavac nadmerne
prehrieva, vycistite vystupny filter.

« Saci vykon sa moze vyrazne znizit kvoli
nespravnemu opatovnému nasadeniu
prachového filtra.

« Ak z hadice nembzete vybrat cudzie
predmety, kontaktujte najblizsieho
servisného technika.

« Vysavac skladujte v tieni, aby sa
zabranilo deformaciam alebo strate
farby.

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 17
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RieSenie problémov

Priznak

Kontrolny zoznam

Motor sa nespusti.

Skontrolujte kabel, napajaciu zastrcku a vystup.
Nechajte ho vychladnut.

Saci vykon sa postupne
Znizuje.

Skontrolujte, ¢i nie je niekde upchaty, a prekazku
odstrante.

Skontrolujte filtre a v pripade potreby ich vycistite podla
obrazkov v tejto prirucke.

- Ak uz filtre neplnia svoju funkciu, vymente ich za nové.

Kabel sa nenavinie
uplne.

Vytiahnite 2 az 3 m kabla a stlacte tlac¢idlo na navinutie
kabla.

Vysavacl
nevysava spinu.

Skontrolujte hadicu a v pripade potreby ju vymente za
novu.

Prehrieva sa telo.

Skontrolujte filtre a v pripade potreby ich vycistite podla
obrazkov v tomto navode.

Elektrostaticky
vyboj.

Znizte saci vykon.

K tejto situacii moze dojst aj vtedy, ked je vzduch v
miestnosti prilis suchy. Vyvetrajte miestnost, aby sa
vlhkost vzduchu dostala na normalnu Uroven.

« Ochrana proti prehriatiu: Tento vysavac je vybaveny Specialnym termostatom, ktory
chrani motor v pripade prehriatia. Ak sa vysavac nahle vypne, vypnite spinac a
odpojte vysavac od napajania. Uistite sa, ze zasuvka je pod prudom. Kontaktujte

kvalifikovaného elektrikara, aby ste predisli zasahu elektrickym prudom. Skontrolujte

vysavac kvoli moznému zdroju prehriatia, ako je napriklad plna nadoba na prach,
zablokovana hadica, trubica alebo zablokovany filter. Ak najdete vysSie spomenuté
podmienky, opravte ich a ¢akajte minimalne 30 minuUt pred opatovnym pouzitim

vysavaca. Po 30 minUtach zapojte vysavac do napajania a zapnite spinac. Ak vysavac

stale nefunguje, kontaktujte servisného technika.

« Tento vysavac je v sulade s nasledovnymi nariadeniami:
- Smernica RTTE (1999/5/ES)
- Smernica o elektromagnetickej kompatibilite: 2004/108/EHS
- Smernica o nizkom napati: 2006/95/ES

« Oficialne vyhlasenie o zhode mozno najst na stranke http://www.samsung.com,
prejdite na Support (Podpora), vyhladajte Product Support (Podpora produktu) a

zadajte nazov modelu.

18 Slovencina
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Informacie o produkte

[Slovenéina]

Podla nariadenia Komisie (EU) ¢. 665/2013 a €. 666/2013

AWl Dodavatel Samsung Electronics., Co. Ltd

=3 Model SCO7K51EQVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK5 1%V | SCOSK5 1¢¥Hx*
Trieda energetickej . .

C ucinnosti A A A A A

D (Rk?/f/’;]"jr%ﬁ’gtreba energiel  Hgq 280 28,0 220 220
Trieda ucinnosti

E Cistenia kobercov C C C C C
Trieda ucinnosti

3l cistenia tvrdych podiah | A A A A A

(@8 Trieda reemisie prachu A A A A A

H (L(eré)x)en intenzity zvuku 78 78 78 8 3

B Menovity prikon (W) 700 700 700 500 500

Sl Typ Vysavac na vseobecné pouzitie

1. Orientacna rocna spotreba energie (kWh za rok), zalozena na 50 upratovacich
Ukonoch. Realna rocna spotreba energie bude zavisiet od toho, ako sa spotrebic

pouziva.

2. Merania spotreby energie a vykonu suU zalozZzené na postupoch uvedenych v normach

EN 60312-1 a EN 60704.

Poznamky Kk stitku s energetickymi informaciami

« Deklarovanu energetickt ucinnost a vykonnostnu triedu
vysavania na kobercoch mozno dosiahnut s pouzitim
prilozenej 2-krokovej kefy.

« Ak sa na tvrdej podlahe nachadzaju spoje a medzery,
pouzite prilozenu kefu ,Eco na tvrdé podlahy*, ktora je
navrhnuta na dosahovanie prislusnej energetickej U¢innosti
a vykonnostnej triedy vysavania na tvrdej podlahe so
spojmi @ medzerami.

« Hodnoty uvedené na Stitku s energetickymi informaciami
boli stanovené pomocou predpisaného postupu merania (v
sulade s normou EN60312 - 1).

N

N

J

Kefa Eco na tvrde
podlahy

)
=
—
o
I
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Odkurzacz

Instrukcja obstugi
Seria SCO7K51 %%, SCO5K51 %% %

Przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja

obstugi.
« Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
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Informacje o bezpieczenstwie

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z
tg instrukcja i zachowac jg do wgladu.

« Poniewaz niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla roznych modeli
odkurzacza, charakterystyka posiadanego urzadzenia moze nieznacznie
odbiegac od opisow w niej zawartych.
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Symbole uwaga i ostrzezenie

/\ OSTRZEZENIE
Oznacza zagrozenie smiercig lub powaznymi obrazeniami ciata.

/\ PRZESTROGA
Oznacza ryzyko obrazen ciata lub zniszczenia mienia.

Inne symbole

UWAGA
Oznacza dodatkowe wazne informacje.

Polski 3
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Wazne informacje o bezpieczenstwie

Podczas uzywania urzadzenia elektrycznego nalezy zachowac podstawowe
zasady bezpieczenstwa, w tym opisane ponizej.

/\ OSTRZEZENIE

Niniejszy odkurzacz jest przeznaczony wytacznie do uzytku w domu.

Nie nalezy go uzywac do czyszczenia odpadow na budowie, gruzu ani tonerow
do drukarki laserowej. Filtry nalezy przechowywac w czystym otoczeniu,

aby unikna¢ gromadzenia sie w nich drobnego kurzu. Srodki czyszczace lub
odSwiezacze do dywanow, proszki i drobny pyt, taki jak maka, powinny by¢
sprzatane w bardzo matych ilosciach. Po odkurzaniu nalezy zawsze wyczysci¢
pojemnik na kurz i filtry.

Nie nalezy uzywac odkurzacza po wymontowaniu filtrow lub pojemnika na kurz.
Nie nalezy uzywac zuzytych, odksztatconych ani uszkodzonych filtrow.

Nalezy zawsze montowac filtry w prawidtowym potozeniu, jak pokazano w

tej instrukcji. Niespetnienie tych wymagan moze spowodowac uszkodzenie
elementow wewnetrznych i utrate gwarancji. Nigdy nie nalezy wyzymac
mikrofiltru po jego umyciu. Moze to spowodowac deformacje lub uszkodzenie
filtra.

Jesli filtr jest odksztatcony lub uszkodzony, nalezy go wymienic. (Uszkodzony/
odksztatcony filtr moze by¢ przyczyna przedostawania sie pytu i zanieczyszczen
do silnika). Wtoz filtr tak, aby nie byto miedzy nim a jego pokrywg przerwy.
(Taka przerwa moze byc przyczyng przedostawania sie pytu i zanieczyszczen do
silnika).

s
x
N
<
(%)
o
—]
o
=
>
=z
m

Informacje ogolne

+ Nalezy doktadnie zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami. Przed wtaczeniem
urzadzenia nalezy upewnic sie, ze napiecie w sieci jest takie samo jak podane
na tabliczce znamionowej na spodzie odkurzacza.

« OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac odkurzacza, gdy dywan lub podtoga sa
mokre.

4  Polski
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« Gdy urzadzenie jest uzywane przez lub w poblizu dzieci, nalezy uwaznie
obserwowac, co sie dzieje. Odkurzacz nie moze byc¢ uzywany jako zabawka. Nie
wolno pozwalac na uzywanie odkurzacza bez nadzoru. Odkurzacz moze byc
uzywany wytacznie w sposob zgodny z niniejszg instrukcja.

« Nie wolno uzywac odkurzacza bez zamocowanego pojemnika na kurz.

« Aby zachowac¢ wysokg wydajnos¢ pracy, pojemnik nalezy oproznia¢ zanim
zostanie catkowicie zapetniony.

« Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania zapatek, niezgaszonego zaru lub
niedopatkow po papierosach. Odkurzacz nie moze by¢ uzywany w poblizu
kuchenek i innych zrodet wysokiej temperatury. Moze to doprowadzi¢ do
odksztatcenia i odbarwienia plastikowych elementow.

« Nie wolno uzywac odkurzacza do zbierania twardych, ostrych przedmiotow.
Moga one uszkodzi¢ poszczegdline elementy urzadzenia.

« Nie wolno stawac¢ na wezu. Nie wolno ktas¢ na nim ciezkich przedmiotow.

« Nie wolno blokowac otworu zasysajgcego lub wydmuchujgcego.

« Przed odtaczeniem odkurzacza od gniazdka nalezy go wytaczyc. Przed
oproznieniem pojemnika na kurz nalezy wytaczy¢ wtyczke z gniazdka. Aby
uniknac uszkodzen, nalezy ciggnac za samg wtyczke, a nie za przewod.

« Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia i 0soby
0 obnizonej sprawnosci fizycznej, zmystowej lub umystowej lub z brakami
w doswiadczeniu i wiedzy pod nadzorem osoby odpowiedzialnej lub po
wczesniejszym przekazaniu przez nig odpowiednich instrukcji w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz ewentualnych zagrozen zwigzanych z
obstuga urzadzenia. Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci do zabawy.
Dzieci nie powinny przeprowadzac czyszczenia i konserwacji urzadzenia bez
nadzoru.

« Nalezy dopilnowac, by dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

« Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia lub czynnosci konserwacyjnych
nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

« Nie jest zalecane uzywanie przedfuzaczy.

« Jesli odkurzacz nie dziata prawidtowo, nalezy wytaczyc zasilanie i
skontaktowac sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
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« Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilajgcego, jego wymiana musi
zostac¢ przeprowadzona przez producenta, przedstawiciela serwisu lub osobe o
podobnych kwalifikacjach. Pozwoli to unikng¢ zagrozen.

« Nie wolno przenosic¢ odkurzacza, trzymajac za waz. Nalezy korzystac z
uchwytu odkurzacza.

« Odkurzacz, ktory nie jest uzywany, powinien byc odtgczony od pradu. Przed
odfaczeniem przewodu nalezy wytaczyc zasilanie.

« Nie wolno uzywac urzadzenia do zbierania wody.

« Nie nalezy zanurzac urzadzenia w wodzie podczas czyszczenia.

« Nalezy regularnie sprawdzac waz i nie nalezy uzywac go w przypadku
uszkodzenia.

« Nalezy skontaktowac sie z producentem lub przedstawicielem serwisu w celu
wymiany.
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Zasilanie

« Nalezy unikac¢ porazenia pragdem i pozaru.

- Nie wolno uszkodzi¢ przewodu zasilajacego.

- Nie wolno ciggnac przewodu zasilajacego zbyt mocno ani dotykac wtyczKi
mokrymi rekami.

- Nie wolno podtaczac urzadzenia do zrodta zasilania o napieciu roznym od
napiecia znamionowego. Nie wolno tez korzystac¢ z gniazda do jednoczesnego
zasilania wielu urzadzen.

- Nie wolno zostawia¢ przewodu zasilajgcego luzem na podtodze.

- Nie wolno uzywac uszkodzonego kabla, uszkodzonej wtyczki lub
nieprawidtowo zamocowanego gniazda.

- Przed podtaczeniem lub odtaczeniem wtyczki od gniazdka nalezy wytaczyc
zasilanie. Ponadto nalezy uwazac, aby nie dotkngc stykow wtyczki palcami.

- Nie wolno demontowac ani modyfikowac odkurzacza. W przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajgcego nalezy skontaktowac sie z producentem
lub przedstawicielem serwisu, aby mogt go wymienic specjalista.

- Nalezy usungc kurz i ciata obce ze stykow i czesci wtyczki podtaczonej do
gniazda.

6 Polski
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« W przypadku wycieku gazu lub stosowania tatwopalnych aerozoli, takich jak
Srodek do usuwania kurzu, nie nalezy dotykac gniazdka, ale otworzyc¢ okna w
celu przewietrzenia pomieszczenia.

- Istnieje ryzyko wybuchu lub pozaru.

« Wiecej informacji na temat zobowigzan srodowiskowych firmy Samsung
I szczegolnych obowigzkdw regulacyjnych dotyczacych produktow,
np. rozporzadzenie REACH, znajduje sie na stronie: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.nhtml

O
A
N
<
(n)
o
-
o
=
>
=z
m

Obstuga

« Nie nalezy uzywac tego produktu na zewnatrz, poniewaz jest przeznaczony
wytacznie do uzytku domowego.

- Istnieje ryzyko awarii lub uszkodzenia.
3% Sprzatanie na zewnatrz: kamien, cement
3¢ Sala bilardowa: proszek kredowy
3 Pomieszczenie aseptyczne w szpitalu

« Nie nalezy uzywac¢ odkurzacza do zbierania ptynow (takich jak woda), ostrzy,
szpilek lub zaru.

- |stnieje ryzyko awarii lub uszkodzenia.
« Nalezy pilnowac, aby dzieci nie dotykaty odkurzacza, gdy jest w uzytku.

- Dzieci mogaq sie oparzy¢ w przypadku nadmiernego nagrzania obudowy.
« Nie nalezy stawac na obudowie ani narazac jej na uderzenia.

- Moze to spowodowac obrazenia lub uszkodzenia.
« Do podnoszenia i przenoszenia odkurzacza nalezy uzywac uchwytu.

Polski 7
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Czyszczenie i konserwacja

« Nie nalezy podnosic¢ ani przenosi¢ odkurzacza po umieszczeniu szczotki w
otworze do przechowywania.

« Nalezy uzywac suchej scierki lub recznika do czyszczenia obudowy i pamietac
0 odtaczeniu odkurzacza przed czyszczeniem. Nie nalezy spryskiwac
urzadzenia wodg ani uzywac substancji lotnych (takich jak benzen,
rozpuszczalnik lub alkohol) lub tatwopalnych aerozoli (takich jak srodek do
usuwania kurzu) do czyszczenia.

- Jesli woda lub inna ciecz dostanie sie do produktu i spowoduje awarie, nalezy
wytgczyc¢ odkurzacz, odtaczyc przewod zasilajacy, a nastepnie skonsultowac
Sie z przedstawicielem serwisu.

« Nie nalezy stosowac zasadowych ani przemystowych srodkdw czyszczacych,
odswiezaczy powietrza lub kwasow (octowych) do czyszczenia czesci
odkurzacza, ktore mozna myc. (Nalezy skorzystac z ponizszej tabeli).

- Moze to spowodowac uszkodzenie, odksztatcenie lub odbarwienie
plastikowych elementow.
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Czesci, ktére mozna myc¢ Pojemnik na kurz w obudowie, filtr
kurzu, filtr gabkowy
Srodek czyszczacy, ktory | Obojetny $rodek Kuchenny Srodek czyszczacy
mozna stosowac CzySzCzacy
Srodek czyszczacy, Zasadowy srodek Wybielacz, srodek do usuwania plesni
ktorego nie nalezy CzysSzCzacy itd.
stosowac Kwasowy srodek Olej parafinowy, emulgator itd.
CZyszCzacy
Przemystowy srodek NV-I, PB-I, Opti, alkohol, aceton,
CzyszCzacy benzen, rozcienczalnik itd.
Odswiezacz powietrza Odswiezacz powietrza (aerozol)
Olej Olej zwierzecy lub roslinny
Inne Spozywczy kwas octowy, ocet,
lodowaty kwas octowy itd.

8 Polski
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/\ PRZESTROGA
Obstuga

« Nie wolno uzywac rury w celach niezgodnych z przeznaczeniem.

- Moze to spowodowac obrazenia lub uszkodzenia.

« W przypadku podniesienia uchwytu pojemnika na kurz podczas uzywania
odkurzacza zostanie aktywowane urzadzenie zabezpieczajace | odgtos pracy
moze ulec zmianie.

- 0dgtos pracy moze ulec zmianie w przypadku trzymania uchwytu pojemnika
na kurz podczas uzywania odkurzacza, ale okragta rura na spodzie pojemnika
na kurz zapobiega rozsypaniu Kurzu.

« Nie nalezy przekraczac z6ttego oznaczenia podczas rozwijania przewodu
zasilajacego i nalezy trzymac go jedng rekg podczas zwijania.

- Proba przekroczenia z6ttego oznaczenia podczas wyciggania moze
spowodowac uszkodzenie przewodu zasilajacego, a brak trzymania
przewodu zasilajacego podczas zwijania moze spowodowac utrate kontroli i
spowodowanie obrazen ciata u ludzi lub uszkodzen przedmiotow w otoczeniu.

« Jesli z odkurzacza wydobywaja sie odbiegajgce od normy dzwieki, zapachy
lub dym, nalezy natychmiast odtgczy¢ przewod zasilajacy i skontaktowac sie z
przedstawicielem serwisu.

- Istnieje ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

« Nie nalezy uzywac odkurzacza w poblizu urzadzen grzewczych (takich jak
piec), tatwopalnych aerozoli lub materiatow tatwopalnych.

- Moze to spowodowac pozar lub odksztatcenie produktu.
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Czyszczenie i konserwacja

« Jesli odkurzacz nie bedzie uzywany przez dtugi czas, nalezy odtgczyc go od
zasilania.

- Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac porazenie pradem
lub pozar.

Polski 9
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Nazwy czesci

ZVINOW

01 Rura
02 Sterowanie na uchwycie

03 Waz
(SERIA SCO7K5 1%V /
SERIA SCO5K51%xV* /
SERIA SC21K51%*Vx)

04 Pojemnik na kurz

10 Polski

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Przycisk zwijania przewodu
06 Lampka filtra

07 Przycisk zasilania

08 Przew0d zasilajacy

09 Filtr wylotu

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 10
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Akcesoria

S

Waz RF
(SERIA SCO7K51%¥Hx /
SERIA SCO5K51%¥Hx /
SERIA SC21K51%*H¥)

Rura (opcja)

Rura (opcja)

Szczotka dwupoziomowa
(SERIA SCO7K5 1x¥%%)

S
A

Szczotka dwupoziomowa
(SERIA SCO5K5 1%¥%¥x¥)

Szczotka dwupoziomowa
(SERIA SC21K51%¥¥x)

Eco do twardych podtog
(opcja)

Szczotka do parkietow
(opcja)

Turboszczotka Power Pet

Narzedzie zapobiegajgce
plataniu sie (opcja)

Akcesorium 3 w 1

Instrukcja obstugi

Polski
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Obstuga odkurzacza

Obstuga korpusu

Obstuga sterowania na uchwycie

Przewadd zasilajacy

vDN3sg0

Ssanie

< =

z

]
Sl dl

N

01 Zwiekszanie mocy
02 Zmniejszanie mocy

12 Polski

UWAGA

« Podczas czyszczenia tkanin nalezy
przesunac przycisk w dot, aby zmniejszy¢
site ssania.

01 Wtaczanie i wytgczanie zasilania
02 Zwiekszanie sity ssania
03 Zmniejszanie sity ssania

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 12
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Obstuga szczotek

il

|
|
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ooo

Gdzie stosowac szczotki

0

1 % [ Podtoga
@ Dywan

o
[os)
(7]
re
Cc
()
>

@ Szczotka ® Szczotka © Szczotka
dwupoziomowa dwupoziomowa dwupoziomowa

s N e %\

? ?

@1‘

S J G J S J
O Eco do twardych © Szczotka do O Turboszczotka @ Narzedzie

podtog parkietow Power Pet zapobiegajace

plataniu sie
0 “ 4

O Szczotka do © Szczotka do kurzu @ Szczotka do

czyszczenia szczelin

tapicerki )

Polski 13
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Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem odkurzacza konieczne jest odtgczenie go od zasilania.

Kiedy czysci¢ pojemnik na kurz

Ve

Czyszczenie pojemnika na kurz _

Pojemnik na kurz nalezy wyczyscic, jesli E‘

L

zebrato sie w nim zbyt duzo kurzu. : (
|

&

% Turbina zapobiegajaca plataniu sie (Cyclone

Force)

- Na podstawie préb wewnetrznych.
Sprawdzono przy wentylatorze turbiny
przy Uzyciu mieszaniny wtosow i siersci
na podtodze.

(3] (4] /\ PRZESTROGA
« Jesli do czyszczenia potrzebne jest
narzedzie, nalezy uwazac, aby nie
uszkodzic siatki.
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Jak tatwo oprézni¢ pojemnik na kurz

14 Polski
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Czyszczenie filtra kurzu Czyszczenie filtra wylotu

Jesli wskaznik filtra Swieci sie na czerwono 0 )
N\
01

przy wlocie umieszczonym 10 ¢cm nad ptaska -
tgﬂ

podtoga, nalezy wyczyscic filtr kurzu. &

=
o
=
wn
m
P
=
>
)
—
>
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Czyszczenie szczotki Czyszczenie rury

Szczotka dwupoziomowa

3% Metoda czyszczenia szczotki
dwupoziomowej, narzedzia
zapobiegajacego plataniu sie, eco do
twardych podtog i szczotki do parkietow
jest identyczna.
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Turboszczotka Power Pet
16 Polski
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Uwagi i przestrogi

Obstuga

UWAGA

« Urzadzenie zabezpieczajace odetnie
zasilanie, jesli odkurzacz dziata ponad
30 minut bez uzycia jakiegokolwiek
przycisku. W takim przypadku nalezy
nacisnac¢ przycisk zasilania na obudowie lub
odtaczy¢ przewod zasilajacy, a nastepnie
podtaczy¢ go ponownie.

« Jesli sterowanie na uchwycie nie dziata,
odkurzacz mozna wtaczy¢ przy uzyciu
przycisku zasilania na obudowie.

« W przypadku stosowania szczotki do kurzu
lub szczotki do szczelin mozna wyczuc
drgania odkurzacza.

+ Podczas przenoszenia odkurzacza nie wolno
naciskac przycisku na uchwycie pojemnika
na kurz.

« 0dgtos pracy moze ulec zmianie
po uaktywnieniu urzadzenia
zabezpieczajacego, ktore zapobiega
odtaczeniu sie pojemnika na kurz.

- Okragta rura na spodzie pojemnika na
kurz zapobiega rozsypaniu kurzu.

/N PRZESTROGA

« Podczas wyjmowania wtyczki z gniazdka
nalezy ciggnac za wtyczke, a nie za
przewod.

Czyszczenie i konserwacja

UWAGA

« Aby oczyscic filtr kurzu, nalezy najpierw
moczy¢ go przez 30 minut w cieptej
wodzie z dodatkiem obojetnego Srodka
CzyszCz3cego, a nastepnie umyc.

« Nie nalezy myc filtra wylotu woda.

Aby utrzymac optymalng wydajnosc filtra
wylotu, nalezy wymienia¢ go raz w roku.
Aby unikna¢ zarysowania podtog, nalezy
sprawdzac stan szczotki i wymienic¢ jg w
przypadku zuzycia.

Nowe filtry mozna kupic¢ u lokalnego
przedstawiciela serwisu firmy Samsung.
Aby bezpiecznie zwing¢ przewod zasilajacy,
nalezy go chwyci¢, a nastepnie nacisnac
przycisk zwijania przewodu; poniewaz
Utrata kontroli nad przewodem grozi
obrazeniami ciata.

Jesli przewod zasilajacy nie zwija sie
prawidtowo, nalezy wyciggna¢ go na
okoto 2-3 m i ponownie nacisngc¢ przycisk
Zwijania przewodu.

/\ PRZESTROGA

Przed wtozeniem filtra kurzu do odkurzacza

nalezy upewnic sig, ze jest on catkowicie

suchy.

- Aby wysecht catkowicie, odt6éz go na 12
godzin.

Filtr kurzu nalezy suszy¢ w cieniu, a nie

w stoncu, aby nie ulegt odksztatceniu ani

odbarwieniu.

Pusty pojemnik mozna umyc¢ chtodng woda.

W przypadku zauwazalnego, statego

Zmniejszenia sity ssania lub nietypowego

przegrzewania sie odkurzacza nalezy

wyczyscic filtr wylotu.

Sita ssania moze ulec znacznemu

zmniejszeniu w przypadku

nieprawidtowego zatozenia filtra kurzu.

Jesli nie mozna usunac ciat obcych z weza,

nalezy skontaktowac sie z najblizszym

przedstawicielem serwisu.

Odkurzacz nalezy przechowywac w cieniu,

aby uniknac¢ odksztatcenia lub odbarwienia.

N
>
r~
-
(@]
N
<
=

Polski 17

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 17

2017-06-12 2= 12105{15



Rozwigzywanie problemow

Objaw Sprawdz

« Sprawdz przewod, wtyk i gniazdko.

« Poczekaj, az temperatura odkurzacza spadnie.

« Sprawdz, czy wystapit zator i w razie potrzeby usun go.

Silnik nie uruchamia sie.

Sita ssania stopniowo « Sprawdz filtry i w razie potrzeby wyczysc¢ je w sposob
zmniejsza sie. przedstawiony w niniejszej instrukcji.

- Jesli filtry sg w ztym stanie, wymien je na nowe.
Przewdd nie zwija sie « Wyciagnij przewod zasilajgcy na okoto 2-3 m i nacisnij przycisk
do konca. Zwijania przewodu.
Odkurzacz nie zbiera

CUr2U « Sprawdz waz i w razie potrzeby wymien go na nowy.

« Sprawdz filtry | w razie potrzeby wyczys¢ je w sposob
przedstawiony w niniejszej instrukcji.

« Zmniejsz site ssania.

« Zjawisko to moze nastgpic¢ takze wtedy, gdy powietrze w
pomieszczeniu jest bardzo suche. Przewietrz pomieszczenie,
aby poziom wilgotnosci powietrza wrocit do normy.

Obudowa przegrzewa sie.

Dochodzi do

wytadowan
elektrostatycznych.

« Ostona termiczna: Ten odkurzacz jest wyposazony w specjalny termostat chronigcy silnik przed
przegrzaniem. Jesli odkurzacz nagle przestanie pracowac, nalezy wytaczyc¢ zasilanie i odtaczyc
wtyczke od gniazda. Upewnij sie, ze w gniazdku jest zasilanie. Aby uniknac¢ porazenia pradem
elektrycznym, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem. Sprawdz odkurzacz
pod katem obecnosci zrodta przegrzewania, takiego jak: petny zbiornik kurzu, zapchany waz,
zapchana rura lub zapchany filtr. Jesli wystapi ktorys z powyzszych problemow, nalezy go
rozwigzac i odczekac co najmniej 30 minut przed przystgpieniem do korzystania z odkurzacza.
Po uptywie 30 minut podtacz odkurzacz z powrotem do zrodta zasilania i wtgcz go. Jesli
odkurzacz nadal nie dziata, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

« Niniejszy odkurzacz jest zgodny z nastepujacymi regulacjami:
- Dyrektywa RTTE (1999/5/WE)
- Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej: 2004/108/EWG
- Dyrektywa niskonapieciowa: 2006/95/WE

ININZDY1VZ

« Oficjalng deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem http://www.samsung.com. Aby
przejs¢ do dziatu Support (Pomoc techniczna), nalezy wyszukac Product Support (Pomoc
techniczna dla produktu) i wprowadzi¢ nazwe modelu.

18 Polski
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Karta produktu

[Polski]

Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 665/2013 i 666/2013

Dostawca Samsung Electronics., Co. Ltd

Model SCO7K51EOVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSK51**V* | SCOSK51x¢H*
Klasa efektywnosci . .
energetycznej A A A A A
Roczne zuzycie

energit (KWh,/rok) 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0
Klasa skutecznosci

odkurzania dywanow C ¢ C ¢ C
Klasa skutecznosci

odkurzania A A A A A
powierzchni twardych

Klasa reemis;ji kurzu A A A A A
Poziom mocy

akustycznej (dBA) /8 /8 /8 /8 /8
Moc wejsciowa

Znamionowa (W) 700 700 700 500 500
Typ Odkurzacz do ogélnego zastosowania

1. Orientacyjne roczne zuzycie energii (kWh/rok) przy zatozeniu, ze odkurzacza uzywa sie
50 razy w ciggu roku. Rzeczywiste roczne zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania

urzadzenia.

2. Pomiary zuzycia energii i wydajnosci sg oparte na metodach zawartych w normach EN

60312-1 i EN 60704.

Uwagi dot. etykiety energetycznej

« Deklarowana wydajnos¢ energetyczna i wydajnosc czyszczenia
dywanow moze byc osiggnieta przy zastosowaniu dotgczonej
dwupoziomowe] szczotki.

« Jezeli twarda podtoga zawiera potaczenia i szczeliny, nalezy
uzy¢ dotaczonej szczotki ,Eco do twardych podtog”, ktdra spetnia
wydajnosc energetyczng i wydajnose czyszczenia na twardych
podtogach zawierajacych potaczenia i szczeliny.

« Wartosci podane na etykiecie energetycznej zostaty okreslone
zgodnie z zalecanym procesem pomiaru (zgodnym z norma
EN60312-1).
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Eco do twardych podtdg

Polski 19

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 19

2017-06-12 2= 12105{15



Niniejszy produkt jest przeznaczony tylko do
uzytku domowego, we wnetrzach domowych
i do odkurzania jedynie kurzu powstatego w
standardowych warunkach domowych.

Odkurzacz nie jest przeznaczony do zastosowan
przemystowych ani komercyjnych i nie wolno nim
odkurzacjakichkolwiek zanieczyszczen powstatych
podczas remontow budynkow i pomieszczen, oraz
wszelkiego typu prac budowlanych ze szczegoinym
uwzglednieniem pytu budowlanego. Odkurzanie
tego typu zanieczyszczen moze spowodowac
trwate uszkodzenie badz zniszczenie urzadzenia
oraz utrate waznej gwarancji na urzadzenie.

SAMSUNG

Jezeli masz jakie$ uwagi lub pytania w sprawie produktow marki

Samsung, skontaktuj sie z naszg infolinia.
801-172-678" lub +48 22 607-93-33"

Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefondw komorkowych:

(L]

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 20

801-672-678" lub +48 22 607-93-33"
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
www.samsung.com/pl/support
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Sesalnik

Uporabniski prirocnik
Serija SCO7K51¥x%%, SCO5K51¥***

« Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila.
+ Samo za notranjo uporabo.

!

SAMSUNG
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Varnostne informacije

« Pred uporabo sesalnika preberite ta prirocnik in ga shranite za
poznejso uporabo.

« Ker so ta navodila namenjena razlicnim modelom, bodo znacilnosti
vasega sesalnika morda drugacne od tistih v tem prirocniku.

Uporabljena simbola za opozorilo/pozor
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/\ OPOZORILO
Oznacuje nevarnost smrtnih ali hudih poskodb.

/\ POZOR
Oznacuje nevarnost telesnih poskodb ali materialne skode.

Drugi uporabljeni simboli

OPOMBA
Oznacuje, da naslednje besedilo vsebuje dodatne pomembne informacije.

Slovens¢ina 3
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Pomembna varnostna navodila

Ko uporabljate elektricni aparat, upostevajte naslednje osnovne
varnostne ukrepe:

/\ OPOZORILO

Sesalnik je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu.

Sesalnika ne uporabljate za Cis¢enje gradbenih odpadkov in ostankov ali
tonerja laserskega tiskalnika.

Filtre ohranjajte Ciste, da preprecite nabiranje drobnega prahu.

Suha cistilna sredstva za preproge ali osvezilnike, praske in droben prah,
npr. moko, sesajte samo v zelo majhnih kolicinah.

Ko posesate posodo za prah in filtre, jih vedno ocistite.

Sesalnika ne uporabljajte, Ce ste odstranili filtre ali posodo za prah.

Ne uporabljate obrabljenih, deformiranih ali poskodovanih filtrov.

Filtre vedno namestite v ustrezen polozaj, kot je prikazano v tem
prirocniku.

Ce teh zahtev ne upostevate, lahko pride do poskodbe notranjih delov.
V tem primeru garancija ni veljavna. Mikro-filtra po pranju nikoli ne
ZVijte.

S tem lahko spremenite obliko filtra ali ga poskodujete.

Ce filter spremeni obliko ali se poskoduje, ga zamenjajte. (V motor lahko
vstopijo prah ali delci.)

Filter ustrezno vstavite, da med njim in pokrovom filtra ni razmaka (v
motor lahko vstopijo prah ali delci).
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Splosno

« Pozorno preberite celotna navodila. Preden vklopite sesalnik, se
prepri¢ajte, da je napetost elektricnega napajanja enaka napetosti na
oznacevalni ploscici na spodnji strani sesalnika.

4 Slovenscina
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viev v

« OPOZORILO: Sesalnika ne uporabljajte za Ciscenje mokre preproge ali
tal.

. Ce katero koli napravo uporablja otrok ali je uporabljena v otrokovi
blizini, mora to skrbno nadzorovati odrasla oseba. Sesalnika ni
dovoljeno uporabljati za igranje. Vklopljenega sesalnika nikoli ne
pustite nenadzorovanega. Sesalnik uporabljajte samo skladno z
njegovim namenom, Kot je opisano v teh navodilih.

« Sesalnika ne uporabljajte brez posode za prah.

« Posodo za prah izpraznite, preden je polna, da zagotovite optimalno
ucinkovitost.

« Sesalnika ne uporabljajte za sesanje vzigalic, vrocega pepela ali
cigaretnih ogorkov. Sesalnika ne hranite v blizini stedilnikov ali drugih
virov toplote. Toplota lahko poskoduje in razbarva plasticne dele
naprave.

« |zogibajte se vsesavanju trdih, ostrih predmetov, saj lahko poskodujejo
dele sesalnika.

« Ne stojte na sestavu gibke cevi. Ne naslanjajte se na gibko cev.

« Ne blokirajte sesalne in izpusne odprtine.

« Sesalnik najprej izklopite na ohisju, Sele nato ga izkljucite iz elektricne
vticnice. Preden izpraznite posodo za prah, izkljuCite vtic iz elektricne
vticnice. Da bi preprecili skodo, pri odstranjevanju vtica iz vticnice
vedno primite za vtiC in ne vlecite za kabel.

« Napravo smejo uporabljati otroci, stari 8 let ali vec, in osebe s fizicnimi,
motoricnimi ali psihi¢nimi motnjami ali premalo izkusSnjami in znanja,
Ce so nadzorovani ali so prejeli navodila o varni uporabi naprave in Ce
poznajo s tem povezana tveganja. Otroci se ne smejo igrati z napravo.
Otroci ne smejo brez nadzora Cistiti in vzdrzevati naprave.

« Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da se ne igrajo z
aparatom.

« Pred cisCenjem ali vzdrzevanjem naprave izkljuCite vtic iz vticnice.

« Uporaba kabelskega podaljska ni priporocljiva.
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. Ce sesalnik ne deluje pravilno, izklopite napajanje in se posvetujte s
pooblascenim servisnim zastopnikom.

- Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba, da se
izognete nevarnosti.

« Sesalnika ne prenasajte tako, da ga drzite za gibko cev. Uporabite
drzalo na ohisju sesalnika.

« Ko sesalnika ne uporabljate, ga izkljuCite. Preden napravo izkljucite,
izklopite stikalo za napajanje.

« Sesalnika ne uporabljajte za sesanje vode.

« Sesalnika ne potopite v vodo za namene ¢iscenja.

« Redno pregledujte gibko cev. V primeru poskodbe je ne uporabljajte.

« 73 zamenjavo cevi se obrnite na proizvajalca ali servisnega zastopnika.
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Napajanje

« Preprecite kakrsno koli nevarnost elektri¢nega udara ali pozara.

- Ne poskodujte napajalnega kabla.

- Napajalnega kabla ne vlecite premocno ali ga prijemajte z mokrimi
rokami.

- Uporabljate samo elektric¢ni vir z nazivno napetostjo, ki velja za
vaso drzavo, in ne uporabljate vticnice z vec izhodi za napajanje vec
naprav hkrati.

- Napajalnega kabla ne pustite lezati nezascitenega na tleh.

- Ne uporabljajte poskodovanega napajalnega vtica, napajalnega kabla
ali zrahljane napajalne vticnice.

- Sesalnik izklopite, preden priklopite napajalni vti¢ v vticnico ali ga
odklopite iz nje. Bodite previdni, da se s prsti ne dotaknete nozice na
napajalnem vticu.

6 Slovenscina

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 6 2017-06-12 9?12105{17



- Sesalnika ne razstavljajte ali spreminjajte. Ce je kabel poskodovan,
se obrnite na proizvajalca ali servisnega zastopnika, da bo kabel
zamenjal pooblasceni serviser.

- Z vtica in prikljuCka na napajalnem vticu ocistite prah in druge tujke.

. Ce pride do uhajanja plina ali uporabljate vnetljiva razprsila, kot je
razprsilo za odstranjevanje prahu, se ne dotikajte vticnice in odprite
okna, da prezracite prostor.

- Obstaja nevarnost eksplozije ali pozara.

« Za informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in regulatornih
obveznostih v zvezi z izdelki, npr. REACH, obiscite: samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html.
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Med uporabo

« Tega izdelka ne uporabljajte na prostem, ker je namenjeno samo
uporabi v gospodinjstvu.
- Obstaja nevarnost okvare ali poskodbe.
3 Cis¢enje zunanjih prostorov: kamen, beton
3¢ Biljardna soba: ostanki krede
sk Asepticna soba v bolnisnici

« Sesalnika ne uporabljajte za sesanje tekocin (kot je voda), rezil, igel ali
pepela.
- Obstaja nevarnost okvare ali poskodbe.
« Med sesanjem otrokom ne dovaolite, da bi se dotikali sesalnika.
- Ce se ohisje prekomerno segreje, ob dotiku otroci lahko dobijo
opekline.
« Ne pritrjujte nicesar na ohisje in ne udarjajte po njem.
- Lahko pride do telesnih poskodb ali materialne Skode.
« Za dvigovanje ali prenasanje sesalnika uporabite rocaj.

Slovens¢ina 7
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Cis¢enje in vzdrZzevanje

« Sesalnika ne dvigujte ali prenasajte, e je krtaca vstavljena v odprtini
za shranjevanje.

« OhiSje ocistite s suho krpo ali brisaco. Pred cis¢enjem se prepricajte,
da je sesalnik odklopljen z napajanja. Vode ne razprsite neposredno
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bencin, razredcilo ali alkohol) ali vnetljivih razprsil (kot je razprsilo za

odstranjevanje prahu).

- Ce voda ali tekocina zaide v izdelek ter povzroci okvaro, izklopite
sesalnik, odklopite napajalni vti¢ in se posvetujte s servisnim
zastopnikom.

« Za CisCenje pralnih delov sesalnika ne uporabljajte alkalnih ali
industrijskih cistilnih sredstev, osvezilnikov zraka ali Kislin (ocetne).
(Oglejte si naslednjo preglednico.)

- Ta sredstva lahko povzrocijo skodo, poskodbo ali razbarvanje
plasticnih delov.

Pralni deli Posoda za prah v ohisju,
protiprasni filter, penasti filter

Primerno cistilno Naravno Cistilno Cistilo za kuhinje

sredstvo sredstvo

Neprimerno cistilno Alkalno cistilno Belilo, sredstvo za odstranjevanje

sredstvo sredstvo plesni itd.

Jedko Cistilno sredstvo | Parafinsko olje, emulgator itd.

Industrijsko Cistilno NV-1, PB-I, Opti, alkohol, aceton,

sredstvo bencin, razred¢ilo itd.

Osvezilnik zraka Osverzilnik zraka (razprsilo)

Mascoba Zivalska ali rastlinska mascoba

Drugo Jt%dilna ocetna kislina, kis, ledocet
itd.

8 Slovenscina
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/\ POZOR
Med uporabo

« Cev uporabljajte samo za navedene namene.

- Lahko pride do telesnih poskodb ali materialne skode.

.« Ce med sesanjem dvignete rocaj posode za prah, se vklopi varnostna
naprava in morda se spremeni zvok delovanja.

- Ce med sesanjem dvignete rocaj posode za prah, se morda spremeni
zvok delovanja, krozna cev na dnu posode za prah pa preprecuje
uhajanje prahu.

« Napajalni kabel lahko izvleCete samo do rumene oznake, med
navijanjem pa ga drzite z eno roko.

- Ce ga poskusate izvlec¢i preko rumene oznake, se napajalni kabel
lahko poskoduje. Ce med navijanjem kabla ne drzite z eno roko, se
lahko zacne gibati nenadzorovano in povzroci telesne poskodbe oseb
ali materialno skodo predmetov v okolici.

. Ce iz sesalnika za¢nejo uhajati neobicajni zvoki, vonj ali dim, takoj
odklopite napajalni vti¢ in se obrnite na servisnega zastopnika.

- Obstaja nevarnost pozara ali elektricnega udara.

« Sesalnika ne porabljajte v blizini grelnih naprav (kot je stedilnik),
vnetljivih razprsil ali gorljivih snovi.

- S tem lahko povzrocite pozar ali poskodbo izdelka.
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Cis¢enje in vzdrzevanje

. Ce sesalnika dlje ¢asa ne uporabljate, ga odklopite z napajanja.
- Obstaja nevarnost elektricnega udara ali pozara.

Slovens¢ina 9
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Imena delov

AILILSINVN

01 Cev
02 Upravljalnik na rocaju

03 Gibka cev
(SERIJA SCO7K51%%Vx* /
SERIJA SCO5K51¢*xV* /
SERIJA SC21K51%*V*)

04 Posoda za prah

10 Slovenscina

08

<-\a'@'-

09

Y/

05 Gumb za navijanje kabla
06 Lucka za filter

07 Gumb Power (Vklop)

08 Napajalni kabel

09 Filter za izpihani zrak
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Dodatki

Gibka cev RF Cev (izbirno) Cev (izbirno)
(SERIJA SCO7K51xxHx* /
SERIJA SCO5K5 1xxH* /
SERIJA SC21K51xxH*)

Z
>
<
m
wn
-
=
m
<

Dvostopenjska krtaca Dvostopenjska krtaca Dvostopenjska krtaca
(SERIJA SCO7K5 1 ***x) (SERIJA SCO5K5 1 ***x) (SERIJA SC21K51 %)

(-

Krtaca za parket (izbirno) Krtaca Power Pet

Turbokrtaca (izbirno) Dodatek 3-v-1 Uporabniski priro¢nik

Slovens¢ina 11
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Uporaba sesalnika

Uporaba ohisja

Napajalni kabel

ArNvAO13d

Sesanje

< =

z

]
Sl dl

N

01 Visoka moca
02 Nizka moc

12 Slovenscina

Uporaba upravljalnika na

rocaju
'—~~ @ t
T~
‘}\_¢@
N
® oromBA

« Pri ¢iS¢enju tekstila pritisnite gumb
navzdol, da zmanjsajte moc¢ sesanja.

01 VKLOP/IZKLOP delovanja
02 Povecevanje moci sesanja
03 ZmanjSevanje moci sesanja
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Uporaba Kkrtac

# [EY Tla

k&) Preproga

7

Y,

o
m
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2
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Z
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© Dvostopenjska ® Dvostopenjska © Dvostopenjska
krtaca krtaca krtaca

&

? ?

N\ J N J J
O Eko trdna tla © Krtaca za parket 0O Krtaca Power @ Turbokrtaca
Pet
b o 4
N\ J N J N | J
O Cevasti O Krtaca za prah ® Ozki nastavek
nastavek
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CiS¢enje in vzdrzevanje

Sesalnik odklopite pred cis¢enjem.

Kdaj izprazniti posodo za
prah

Cis¢enje posode za prah

Posodo za prah ocistite, Ce je v posodi
prevel prahu.

ArNVA3IZHAZA

14 Slovenscina

3k Turbina turbokrtace (ciklonska moc)
- Temelji na internih preskusih.

PreskuSeno s turboventilatorjem z
mesanico las in dlak na tleh.
/\ POZOR
« Ce nastavek uporabljate
za Ciscenje, pazite, da ne
poskodujete mreze.

Kako izprazniti posodo za prah
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Cis¢enje protiprasnega prahu  Cis¢enje filtra za izpihani zrak

Ce indikator za preverjanje filtra zasveti o N )
rdece, ko je sesalna odprtina dvignjena ; 01
10 cm nad tlemi, ocistite protiprasni filter. & @
> !§
(02

<

<
N
=)
o]
N
g
>
Z
-
m

Slovens¢ina 15

VC5100_13ge_00744B-06_GE.indb 15 2017-06-12 9?12105{22



Cis¢enje krtace Cis¢enje cevi

Dvostopenjska krtaca
3% Nacin ciscenja dvostopenjske krtace,

turbokrtace, eko trdnih tal in krtace za

parket je enak.

ArNVA3IZHAZA

Krtaca Power Pet

16 Slovenscina
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Opombe in opozorila

Med uporabo + Preverjajte stanje krtac in jih v primeru
obrabe zamenjajte, da preprecite
OPOMBA nastajanje prask na tleh.

« Nadomestni filtri so na voljo pri

« Varnostna naprava se izklopi, e "
Samsungovem lokalnem servisnem

sesalnik deluje dlje kot 30 minut, ne

da bi pritisnili kateri koli gumb. V zastopniku.

tem primeru pritisnite gumb [Power] - Primite napajalni kabel in nato
(Vklop/izklop) na ohi&ju ali odklopite in pritisnite gumb za navijanje kabla.
ponovno priklopite napajalni vtic. V' nasprotnem primeru se med

navijanjem kabel lahko zacne gibati

« Ce upravljalnik na rocaju ne deluje, . g :
nenadzorovano in vas poskoduje.

lahko sesalnik upravljate z gumbom

[Power] (Vklop/izklop) na njegovem « Ce se napajalni kabel ne navija gladko,
ohisju. kabel izvlecite za priblizno 2 do 3

metre in ponovno pritisnite gumb za

+ Med uporabo krtace za prah in ozkega =
navijanje kabla.

nastavka lahko obcutite tresljaje

sesalnika. /\ POZOR

*+ Ko prenaéatevsgsalnik, ne pritisnite . Prepricajte se, da je protiprasni filter
gumba na rocaju posode za prah. popolnoma suh, preden ga vstavite

« Zvok delovanja se lahko spremeni, nazaj v sesalnik.
ko se vklopi varnostna naprava, Ki _ pustite. de se suéi 12 ur.

onemogoci odstranitev posode za prah. « Protiprasni filter suSite v senci, stran

- Kroznavcgv na dnu posode za prah od neposredne son¢ne svetlobe, da
preprecuje uhajanje prahu. preprecite spremembe ali razbarvanje

« Posodo za prah lahko ocistite z mrzlo

« Ko zelite potegniti napajalni vtic iz
vodo.

elektricne vticnice, primite za vti¢ in ne

za kabel. + Ko je mocC sesanja obcutno manjsa
ali se sesalnik nenavadno pregreva,
Cigéenje in Vzdrievanje ocCistite filter za izpihani zrak.
« Moc sesanja se lahko obcutno zmanjsa
OPOMBA zaradi nepravilno sestavljenega

protiprasnega filtra.

« Ce iz cevi ne morete odstraniti tujka,
se obrnite na najblizjega servisnega
zastopnika.

« Sesalnik shranjujte v senci, da
preprecite poskodbe ali razbarvanje
izdelka.

« Protiprasni filter lahko dodatno ocistite
tako, da mlacni vodi dodate nevtralno
Cistilno sredstvo, v njej namakate filter
30 minut in ga nato operete.

« Filtra za izpihani zrak ne Cistite z vodo.

« Za najboljso zmogljivost filter za
izpihani zrak zamenjajte enkrat na leto.
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Odpravljanje tezav

Znak Preverite

« Preverite kabel, napajalni vtic in vticnico.

« Pocakajte, da se ohladi.

« Preglejte, ¢e je priSlo do zamasitve in jo po potrebi
odstranite.

« Preverite filtre in ji po potrebi ocistite. Pri tem
upostevajte navodila v tem prirocniku.

- Ce so filtri obrabljeni, jih zamenjajte z novimi.

Motor se ne zazene.

Sesalna moc se
postopoma zmanjsuje.

Kabel se ne navije « lzvlecite 2 do 3 metre napajalnega kabla in pritisnite
v celoti. gumb za navijanje kabla.
Sesalnik

« Preverite gibko cev in jo po potrebi zamenjajte z novo.
ne sesa nesnage.

« Preverite filtre in jih po potrebi ocistite. Pri tem
upostevajte navodila v tem prirocniku.

« Zmanjsajte moc sesanja.

Pregrevanje ohisja

Elektrostaticna « To se lahko zgodi tudi, ¢e je zrak v prostoru zelo umazan.
razelektritev Prezracite prostor, da vlaznost zraka doseze obicajno
raven.

« Toplotna zascCita: Ta sesalnik ima poseben termostat, ki $Citi motor v primeru
pregrevanja. Ce se sesalnik nenadoma izklopi, izklopite stikalo in sesalnik odklopite.
Prepricajte se, da je vti¢nica pod napetostjo. Obrnite se na usposobljenega
elektricarja, da preprecite nevarnost elektri¢cnega udara. Sesalnik preverite za
morebitne vzroke pregrevanja, kot so polna posoda za prah, zamasena gibka cev, cev
ali zamasen filter. Ce odkrijete katerega od teh pogojev, jih odpravite in poc¢akajte
vsaj 30 minut, preden znova uporabite sesalnik. Po 30 minutah priklopite sesalnik in
ga vklopite. Ce sesalnik $e vedno ne deluje, se obrnite na serviserja.

« Sesalnik je skladen z naslednjimi predpisi:
- direktiva RTTE (1999/5/ES);
- direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti: 2004/108/EGCS;
- direktiva o nizki napetosti: 2006/95/ES.

3D0714d

« Uradna izjava o skladnosti je na voljo na spletnem mestu http://www.samsung.com, v
razdelku Podpora. Pois€ite podporo za ustrezne izdelke in vnesite ime modela.

18 Slovenscina
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Podatkovna kartica izdelka

[slovens¢inal
V skladu z uredbama Komisije (EU) St. 665/2013 in 5t. 666/2013.

AW Dobavitel] Samsung Electronics., Co. Ltd

=8 Model SCO7K51EOVB | SCO7K51FOVP | SCO7K51GOHG | SCOSKS 1¥*Vx | SCOSKS 1x*H¥*
D éﬁtenrgi?ﬂs\?vahﬂeto) 28,0 28,0 28,0 22,0 22,0
Furcimanon | ¢ | < | o |
d e a s A
G Efgrr]id izpuscanja A A A A A

H (Féjaé/Ae)n zvocne moci 78 78 78 78 78

| E%ch\(/\?va)] vhodna 700 700 700 500 500

B Vrsta Sesalnik za prah za sploSno uporabo

1. Okvirna letna potrosnja energije (v kWh na leto) na osnovi 50 opravil ¢is¢enja.
Dejanska letna poraba energije je odvisna od nacina uporabe naprave.

2. Meritve porabe energije in delovanja temeljijo na metodah v EN 60312-1 in EN
60704.

Opombe o energijski oznaki

« lzjavljena energijska ucinkovitost in razred zmogljivosti
¢is¢enja preprog se lahko doseze z priloZzeno dvostopenjsko
krtaco.

. Ce trdna tla imajo povezave in razpoke, uporabite priloZzeno
krtaco za "Eko trdna tla", ki je zasnovana, da izpolni zahteve
energijske ucinkovitosti in razreda zmogljivosti Cis¢enja
trdnih tal s povezavami in razpokami.

« Vrednosti, ki se navajajo na energijski nalepki so dolo¢ene na
osnovi predpisanih merilnih postopkov (skladno z EN60312
- 1).
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Eko trdna tla
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SAMSUNG

If you have any guestions or comments relating to Samsung products, please contact the
SAMSUNG customer care center.

Country Customer Care Center Web Site
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
SERBIA 011 321 6899 WWw.samsung.com/rs/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.Samsung.com/support
BOSNIA 055 233999 WWW.samsung.com/support
MACEDONIA 023 207 777 WWW.Samsung.com/support
*3000 LleHa B MpexxaTta
BULGARIA 0800 111 31, besnnaTtHa TenedoHHa NMHUA Www.samsung.com/bg/support
*8000 (apel in retea)
ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNGQ) WWW.Samsung.com/ro/support
Apel GRATUIT
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna stevilka) WWW.Samsung.com/si
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